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VLADA
4468. Uredba o državnem lokacijskem načrtu za 

avtocesto na odseku Vrba – Črnivec (Peračica)

Na podlagi prvega odstavka 46. člena v zvezi s tretjim 
odstavkom 170. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 110/02, 8/03 – popravek in 58/03 – ZZK-1) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o državnem lokacijskem načrtu za avtocesto  

na odseku Vrba – Črnivec (Peračica)

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(podlaga za državni lokacijski načrt)

(1) S to uredbo se ob upoštevanju Strategije prostor-
skega razvoja Slovenije sprejme državni lokacijski načrt za 
avtocesto na odseku Vrba – Črnivec (Peračica) (v nadaljnjem 
besedilu: državni lokacijski načrt).

(2) Državni lokacijski načrt je izdelal LUZ, d.d., Ljub-
ljana, pod številko projekta 5413, julija 2004, na podlagi 
Idejnega projekta, ki ga je izdelal PNZ, d.o.o., Ljubljana, pod 
številko projekta 12-665/2, junija 2004. Poročilo o vplivih na 
okolje je izdelal Imos Geateh, d.o.o., Ljubljana, pod številko 
projekta 016/99, junij 2004.

2. člen
(vsebina uredbe)

(1) Uredba o državnem lokacijskem načrtu za avtocesto 
na odseku Vrba – Črnivec (Peračica) (v nadaljnjem besedilu: 
uredba) določa: ureditveno območje, zasnovo projektnih reši-
tev prometne, energetske, komunalne in telekomunikacijske 
infrastrukture, zasnovo projektnih rešitev za urbanistično, 
krajinsko in arhitekturno oblikovanje, rešitve in ukrepe za 
varovanje okolja, ohranjanje narave in kulturne dediščine 
ter trajnostne rabe naravnih dobrin, etapnost izvedbe, ob-
veznosti investitorja in izvajalcev, tolerance ter nadzor nad 
izvajanjem določil te uredbe.

(2) Sestavine iz prejšnjega odstavka tega člena so obra-
zložene in grafično prikazane v državnem lokacijskem načrtu,
ki je skupaj z obveznimi prilogami na vpogled na Ministrstvu 
za okolje, prostor in energijo, Uradu za prostorski razvoj in 
na Občini Radovljica.

(3) Oznake, navedene v posameznih členih te uredbe, 
so oznake objektov in ureditev iz grafičnega dela državnega
lokacijskega načrta.

II. UREDITVENO OBMOČJE

3. člen
(obseg ureditvenega območja)

(1) Ureditveno območje državnega lokacijskega načrta 
obsega parcele oziroma dele parcel, na katerih so načrtovani 
trajni objekti (območje trase avtoceste Vrba – Črnivec z vsemi 
spremljajočimi objekti in ureditvami) ter parcele oziroma dele 
parcel, na katerih so načrtovani objekti, potrebni za izvedbo 
državnega lokacijskega načrta, po izvedbi le-tega pa se na 
njih vzpostavi prejšnje stanje (območja rekultivacij, sanacij 
gozdnih robov, deponij viškov materiala ter območja presta-
vitev, novogradenj, rekonstrukcij komunalne, energetske in 
telekomunikacijske infrastrukture, ki jih zahteva gradnja trase 
avtoceste Vrba – Črnivec).

(2) Ureditveno območje obsega naslednje parcele ozi-
roma dele parcel po naslednjih katastrskih občinah:

1. k.o. Brezje:
480/1, 481/1, 482/1, 483/1, 484/1, 485/1, 486/1, 486/3, 

486/4, 487/1, 490/1, 491, 542, 543, 544, 545/1, 545/2, 546, 
551/2, 552/1, 553, 554, 555/1, 555/2, 556/1, 556/2, 557, 558, 
559, 560/1, 560/2, 561, 562, 563, 564, 565, 566, 567, 568, 
569, 570, 571, 572, 573, 574/1, 574/2, 575, 607, 609, 610, 
617, 618/1, 618/2, 619, 623, 624, 625/1, 625/2, 626, 627, 
628, 629/1, 629/2, 630, 631, 632/1, 632/2, 633, 634, 635, 
636, 645, 646/2, 647/1, 647/2, 648/1, 648/2, 649, 650, 651, 
652, 653, 654/4, 660, 661, 662, 663, 664, 665, 666/1, 666/2, 
667, 669, 682, 683, 684, 685, 688, 689, 692/1, 727, 728, 729, 
730/1, 730/2, 731, 732, 733, 734, 738/1, 739, 745/4, 745/8, 
745/10, 745/11, 745/12, 746/1, 746/2, 748, 749, 750, 751, 
752, 754/1, 756, 761/1, 761/2, 777, 778, 780, 782/1, 792, 
793/1, 793/2, 794/2, 805/2, 805/3, 806/1, 806/2, 807/2, 80-
7/3, 808/1, 808/2, 810/2, 810/3, 812/1, 812/2, 813/1, 813/2, 
814/1, 814/2, 815/2, 816/2, 819, 820, 821/1, 821/2, 822, 823, 
824, 825, 826/1, 826/2, 826/3, 827, 828/1, 828/2, 829, 831, 
860, 862, 863, 864, 865, 866, 867, 868, 869, 870/1, 870/2, 
870/3, 871, 872/1, 872/2, 872/3, 873, 874/3, 883, 887, 888, 
890, 891, 892, 893, 894/1, 894/2, 898, 899, 900, 901, 905, 
906, 926, 928/1, 928/2, 929/1, 929/2, 930, 931, 932, 933, 
934, 935, 985/2, 986/1, 991/1, 992, 993/1, 994/1, 994/2, 
994/3, 994/4, 1010/3, 1010/4, 1014, 1021/1, 1021/2, 1031, 
1034, 1036;

2. k.o. Hraše:
81/1, 81/2, 83/2, 85/1, 85/4, 87/2, 87/3, 89/3, 89/5, 10-

1/2, 101/3, 103/1, 103/2, 105/1, 105/2, 105/5, 107/2, 107/3, 
107/4, 108/3, 108/4, 109/2, 109/3, 110/1, 110/2, 110/4, 110/5, 
111, 114/1, 120/1, 120/3, 121/1, 121/2, 121/3, 121/4, 122/1, 
122/2, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 130/1, 130/2, 13-
0/7, 130/8, 131, 132, 134, 135, 136/1, 136/2, 136/3, 137, 138, 
139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147/1, 148, 149/1, 
149/2, 150, 151/1, 151/2, 151/5, 154, 155, 156, 164/1, 164/2, 
167/1, 167/3, 168, 169, 170, 171/1, 171/2, 171/3, 172, 173, 
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174, 175, 176, 177, 178, 179/1, 180/3, 182/2, 191/2, 192/1, 
192/2, 194/2, 194/4, 194/5, 195/2, 195/3, 196/1, 196/2, 200/1, 
200/2, 210/2, 210/4, 211/2, 211/4, 212/2, 212/4, 213/2, 213/3, 
214/2, 215/2, 216/2, 216/3, 216/4, 217/2, 217/4, 218/2, 218/3, 
219/2, 219/3, 220/2, 220/3, 547/1, 547/29, 547/30, 547/32, 
547/35, 547/48, 547/49, 547/50, 547/51, 547/52, 547/53, 
548, 549, 550, 551/1, 551/2, 552, 553, 554, 555, 556/1, 
556/2, 557, 558, 559, 560, 561, 562, 563, 564, 565, 566, 567, 
568, 569, 570, 571, 572, 573, 581, 582, 583, 584, 585, 586, 
587, 588, 589, 590, 591, 592, 593, 594, 595, 596, 629/1, 631, 
632, 633, 635, 636, 637, 638, 639, 640, 641, 642, 643, 644, 
645/1, 645/2, 646, 647, 648/1, 649, 651/2, 652, 653, 658, 
659, 660, 661, 662, 663, 664, 665, 666, 667, 668, 672, 673, 
674, 675, 676, 677, 679, 704, 705, 706/1, 707/1, 1136/1, 11-
37/1, 1140, 1146, 1147, 1148, 1149, 1150, 1155, 1156, 1157, 
1158, 1159, 1160, 1162, 1163, 1164/1, 1164/2, 1192, 1193, 
1195, 1196, 1198, 1199, 1200, 1201, 1202, 1203, 1204, 1205, 
1206, 1207, 1208, 1210, 1211, 1212, 1214, 1216, 1217, 
1218, 1219, 1220, 1221, 1222, 1223, 1299, 1300, 1301, 
1302, 1303, 1304, 1305, 1306, 1307, 1369, 1371, 1372/1, 
1372/3, 1373, 1374, 1375, 1382/1, 1382/2, 1382/3, 1383/1, 
1383/2, 1384/1, 1384/2, 1401/1, 1402, 1404/2, 1406, 1418, 
1419, 1429/1, 1431;

3. k.o. Mošnje:
72, 74, 76, 77, 78, 79, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 110/5, 

273/1, 275/1, 275/2, 275/3, 276/1, 276/2, 276/3, 277, 278, 
280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 293, 294, 295, 298/8, 
301, 302, 303, 304, 305/1, 306, 307, 308, 310, 311, 312, 
313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323/1, 
325, 326/1, 326/2, 327/1, 327/2, 327/3, 327/4, 328/1, 328/2, 
328/3, 328/4, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 
338, 340, 344, 345, 346, 347/1, 347/2, 348/1, 348/3, 350, 
351/1, 351/2, 411, 413, 414, 415, 416, 417/1, 417/2, 418, 
419, 420, 442, 444, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454, 
456, 469/1, 469/2, 470, 471, 472, 473, 474, 475, 476, 477, 
478, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 486, 488, 489, 496, 501, 
690, 691, 692, 693, 694, 695, 697/2, 698/2, 699, 700, 701, 
702, 703, 704, 705, 706, 707, 708, 709, 710, 712, 713, 715, 
716, 717, 718, 719, 720, 721, 722, 723, 724, 725, 726, 733, 
734, 735, 736, 737, 738, 739, 740, 741, 742, 743/2, 744, 
745, 757, 758, 759, 762, 763, 764, 765, 768/2, 769, 770, 
775, 776, 843, 844, 845, 846, 847, 848, 849, 850, 851, 852, 
853, 854, 855, 856, 857, 858, 859, 860, 861, 862, 863, 864, 
865, 866, 867, 868, 871, 872, 873, 875, 876, 877, 879, 11-
01/1, 1101/2, 1102/1, 1102/2, 1104, 1127, 1128, 1129, 1130, 
1131, 1132, 1133, 1134, 1135, 1136, 1137, 1138/1, 1138/2, 
1139/1, 1140/1, 1140/2, 1141, 1142, 1143/1, 1143/3, 1143/4, 
1144/2, 1144/3, 1152, 1153, 1154, 1155, 1156, 1170, 1171, 
1172, 1173, 1174, 1209, 1210, 1648/1, 1648/2, 1652, 1653, 
1659, 1660, 1661/1, 1662, 1663, 1664, 1665, 1666, 1667, 
1670/1, 1680, 1681, 1687, 1688, 1689/2, 1692, 1727/1,  
1729/1, 1740, 1743, 1744, 1745;

4. k.o. Nova vas:
330, 331, 332, 333, 358/1, 358/4, 359/1, 376/1, 376/2, 

377, 387, 391/2, 391/3, 392/2, 392/3, 397/7, 397/8, 397/9, 
397/10, 397/11, 397/12, 397/13, 397/23, 397/29, 397/30, 
397/46, 397/47, 397/48, 397/49, 397/50, 397/51, 397/52, 39-
7/53, 397/54, 397/55, 397/56, 397/57, 397/58, 397/59, 401/1, 
401/2, 402, 558/22, 558/23, 558/24, 558/25, 558/26, 558/27, 
558/28, 558/30, 558/45, 558/46, 558/47, 659/2, 661/2, 661/3, 
667, 679, 690/1, 690/3, 691/1, 692;

5. k.o. Predtrg:
109/1, 109/2, 109/3, 109/4, 109/5, 109/6, 111/1, 175/2, 

176/3, 180/1, 180/3, 181/1, 181/2, 181/3, 181/4, 181/5, 181/
12, 181/13, 181/14, 181/15, 181/16, 181/17, 189, 190, 191, 
195, 196/1, 196/3, 196/4, 197/1, 197/2, 197/3, 198, 199, 
200/1, 200/2, 200/3, 201/1, 201/2, 202/1, 202/2, 204/1, 20-
4/3, 205/1, 205/3, 209/1, 209/2, 210/1, 210/3, 251/1, 251/2, 
251/3, 252/1, 252/2, 257/1, 257/2, 258, 259/1, 259/2, 259/3, 
260, 261/1, 261/2, 262/1, 262/2, 262/3, 263, 265/1, 265/2, 
265/3, 269, 270/1, 270/2, 270/3, 271/1, 271/2, 271/3, 272/1, 

272/2, 272/3, 273, 274, 275, 281, 282, 283, 284/1, 284/2, 
284/6, 285/1, 285/2, 285/7, 286, 287/1, 287/2, 287/3, 287/5, 
287/6, 287/7, 288, 289, 290, 294, 295, 297, 298, 299, 302, 
303, 304/1, 304/2, 304/3, 305, 306/1, 306/2, 307/1, 307/2, 
307/3, 307/4, 308, 309/1, 309/2, 310/3, 311/1, 311/3, 311/4, 
312/3, 312/4, 313/1, 313/7, 313/8, 313/9, 318/1, 318/3, 31-
8/4, 318/5, 319/3, 320/3, 321/2, 321/3, 322/1, 322/2, 322/3, 
322/4, 322/5, 323/1, 323/2, 324/1, 324/2, 324/3, 325/2, 32-
5/3, 325/4, 326/2, 327/2, 327/3, 328/1, 328/2, 328/3, 328/4, 
328/5, 328/6, 333, 334/1, 336/1, 337/1, 339/5, 340/1, 340/8, 
372, 374, 375, 376/1, 381, 382, 384, 394/1, 398, 408/1, 
408/2, 409/1, 409/3, 409/4, 409/5, 410, 417/1, 417/2, 417/3, 
418, 419, 420/1, 423, 424, 425/1, 425/2, 426/1, 426/2, 426/3, 
427/1, 427/3, 427/4, 427/5, 524/1, 524/2, 525, 526, 527, 528, 
529, 530, 531, 532, 533, 535, 597, 598, 600, 601, 602/1, 603, 
604, 605, 606, 607, 608, 609, 610, 611, 612, 613, 614, 615, 
616, 617, 618, 619, 620, 621, 622/1, 622/2, 623, 624, 625/1, 
625/2, 626, 627, 628, 629, 630, 631, 632, 633, 634, 635, 636, 
637, 638, 639, 640, 641, 642/1, 642/2, 643, 659, 660, 661, 
662, 663, 664, 665, 666, 671, 674, 675, 676, 681, 682/2, 
684/1, 684/2, 685, 686, 687, 688, 689/1, 689/2, 690/2, 691, 
692, 697, 698, 699, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 706, 707, 
708, 709, 710, 711, 712, 713, 800/1, 800/5, 802/1, 802/6, 
805/1, 805/9, 807/1, 807/7, 809/1, 809/3, 811/2, 811/3, 812, 
815, 816, 817, 823/1, 823/3, 824/1, 824/2, 825/1, 825/3, 
825/4, 826/1, 826/2, 826/3.

(3) Izven sklenjenega ureditvenega območja tega držav-
nega lokacijskega načrta se izvede prestavitve, novogradnje 
in ureditve komunalnih, energetskih in telekomunikacijskih 
objektov in naprav tudi na parcelah oziroma delih parcel:

1. k.o. Brezje:
  a) elektroenergetsko omrežje – visokonapetostni 

vodi: 792, 795/1, 805/1, 809/2, 810/1;
  b) vodovod: 918, 919, 920/1, 920/2, 920/3, 951;
2.  k.o. Hraše:
  a) elektroenergetsko omrežje – visokonapetostni 

vodi: 100/3, 102;
  b) telekom: 147/1, 147/2, 1134/3, 1365/94;
3.  k.o. Mošnje:
  a) elektroenergetsko omrežje – visokonapetostni 

vodi: 296, 1143/2, 1151;
  b) elektroenergetsko omrežje – nizkonapetostni vodi: 

87, 1160;
  c) telekom: 1139/1;
  d) plin: 296;
4. k.o. Predtrg:
  a) elektroenergetsko omrežje – visokonapetostni 

vodi: 196/2, 428, 521/1, 521/2, 522/2, 534, 554/1, 555, 586, 
587, 649, 650, 651, 814, 843/1;

  b) vodovod: 363, 364/1, 364/2, 364/3, 366, 368/3, 
369, 370, 371/1, 371/2, 396;

  c) kanalizacija: 396.

4. člen
(funkcije ureditvenega območja)

Ureditveno območje obsega:
a) območje avtoceste z vsemi spremljajočimi objekti in 

ureditvami (deviacije cest in poti, viadukti, nadvozi, podvozi, 
mostovi, objekti za odvodnjavanje in čiščenje, priključki, ben-
cinski servis, cestninska postaja),

b) območje ureditev obcestnega prostora, vključno z 
rekultivacijo zemljišč,

c) območja ureditev vodotokov,
d) območja prestavitev in ureditev komunalnih, energet-

skih in telekomunikacijskih infrastrukturnih objektov, vodov 
in naprav,

e) območja okoljevarstvenih ukrepov,
f) območja deponij viškov materiala.
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III. ZASNOVA PROJEKTNIH REŠITEV PROMETNE 
INFRASTRUKTURE

5. člen
(trasni potek avtoceste)

Dolžina trase je 9.780 m. Trasa se prične v km 19+000, 
na koncu že zgrajenega odseka avtoceste Hrušica – Vrba, 
južno od vasi Vrba. Od tu poteka proti jugovzhodu, od pod-
voza lokalne ceste Lesce – Hlebce naprej vzhodno vzdolž 
glavne ceste G I-8 Vrba – Črnivec vse do Predtrškega polja. 
Zahodno od Hraš se izvede priključek Lesce. Na območju 
križanja avtoceste z glavno cesto G I-8 Vrba – Črnivec na 
severnem robu Predtrškega polja se izvede priključek Ra-
dovljica in obojestranski bencinski servis Radovljica. V na-
daljevanju avtocesta poteka ob vznožju vzpetine Batranca, 
južno od sadovnjaka Resje in naselja Mošnje. Dolini Zgoše in 
Dobruše avtocesta preči z viaduktoma. Južno od Črnivca se 
izvede priključek Brezje. Trasa v nadaljevanju poteka vzdolž 
jež severno od Dobrega polja ter se pred viaduktom Perači-
ca, kjer se locira cestninsko postajo v km 28+460, priključi na 
obstoječo hitro cesto H1 Črnivec – Peračica.

6. člen
(niveletni potek avtoceste)

Na začetnem odseku od km 19+000 proti podvozu lo-
kalne poti (deviacija 1-1) poteka avtocesta v padcu 0,300%. 
Nato se padec poveča na 0,895%. Na območju priključka 
Lesce se padec zmanjša na 0,483%. S tem padcem se 
niveletni potek nadaljuje v približno 2 m globokem vkopu do 
podvoza Radovljica – Nova vas (deviacija 1-6). Na tem ob-
močju preide avtocesta iz vkopa v nižji nasip, ki se v smeri 
proti vstopu v globok vkop na Predtrškem polju povzpne do 
višine največ 2 m. Od podvoza deviacije 1-6 se vzdolžni pa-
dec zmanjša na 0,385%. Pred prečkanjem Zgoše se padec 
poveča na 1,316%. Pred prečkanjem globeli Dobruše se pa-
dec zmanjša na 0,650% in se v tem nagibu nadaljuje do pri-
ključka Brezje. V nadaljevanju proti cestninski postaji Brezje 
se padec zmanjša na 0,300%. Pred navezavo na avtocestni 
odsek Peračica – Podtabor se uskladi z vzdolžnim nagibom 
avtoceste pri premostitvi globeli Peračice, kjer bo niveletni 
potek v padcu 1,150%.

7. člen
(elementi avtoceste)

(1) Avtocesto se zasnuje kot štiripasovno cesto z iz-
vennivojskimi križanji, odstavnimi pasovi in vmesnim ločilnim 
pasom.

(2) Projektirani normalni prečni profil je 26,60 m, in sicer
dva vozna pasova širine 3,75 m, dva prehitevalna pasova 
širine 3,75 m, dva odstavna pasova širine 2,50 m, dva robna 
pasova širine 0,50 m, srednji ločilni pas širine 3,20 m in dve 
bankini širine 1,20 m.

(3) Vertikalne in horizontalne elemente avtoceste se 
projektira z upoštevanjem računske hitrosti 120 km/h. Naj-
manjši horizontalni radij je 3000 m, najmanjši vertikalni radij 
je 50000 m, največji vzdolžni nagib je 1,3%.

8. člen
(priključki)

(1) Priključek Lesce se locira v km 20+476. Od pri-
ključka proti jugozahodu se izvede deviacijo 1-3 do novega 
krožišča na mestu preurejenega priključka na glavno cesto G 
I-8 Vrba – Črnivec. Priključek se oblikuje kot trobenta.

(2) Priključek Radovljica se locira v km 24+271, na za-
hodnem obrobju Predtrškega polja, kjer avtocesta prečka 
glavno cesto G I-8 Vrba – Črnivec. Priključek se oblikuje 
v obliki polovične deteljice. Priključek vključuje tudi oboje-
stranski bencinski servis Radovljica tako, da se ustrezno 
podaljšajo kraki priključkov in se združijo uvozi in izvozi pri-

ključka in bencinskega servisa. Kraka priključka potekata v 
obojestranskem 20 m širokem ločilnem pasu med avtocesto 
in bencinskim servisom.

(3) Priključek Brezje se locira v km 21+870, na območ-
ju prečkanja obstoječe regionalne ceste R II-4111 Črnivec 
– Podbrezje, za katero se izvede deviacijo (deviacija 1-15). 
Priključek se oblikuje kot polovična deteljica.

(4) Vertikalne in horizontalne elemente priključkov se 
projektira z upoštevanjem računske hitrosti 40 km/h. Vse 
priključke se ustrezno uredi s prometno signalizacijo.

(5) Projektirani normalni prečni profil enosmernega kra-
ka avtocestnega priključka je 8,70 m, in sicer en vozni pas 
širine 5,00 m, dva robna pasova širine 0,35 m in dve bankini 
širine 1,50 m. Projektirani normalni prečni profil dvosmernega
kraka avtocestnega priključka je 10,70 m, in sicer dva vozna 
pasova širine 3,50 m, dva robna pasova širine 0,35 m in dve 
bankini širine 1,50 m.

9. člen
(obojestranski bencinski servis Radovljica)

(1) Obojestranski bencinski servis Radovljica se locira 
med km 24+250 in km 24+750, južno od prečkanja glavne 
ceste G l-8 Vrba – Črnivec. Uvoze in izvoze obojestranskega 
bencinskega servisa na avtocesto se zasnuje kot skupne 
uvoze in izvoze s priključkom Radovljica. Med vsakim plato-
jem in avtocesto se uredi 20 m širok ločilni pas z zaščitnim 
nasipom in krakom priključka Radovljica. Servisa se z inter-
nimi cestami, preko službenih vhodov, poveže s cestnim 
omrežjem.

(2) Med južnim platojem bencinskega servisa in površi-
no za rekreacijo se uredi površino za lokalni bencinski servis. 
Dostop do lokalnega bencinskega servisa se izvede preko 
deviacije lokalne poti Radovljica – Mošnje (deviacija 1-11b). 
Območje lokalnega bencinskega servisa se prometno loči od 
avtocestnega bencinskega servisa, razen za peš dostop do 
trgovine in sanitarnih prostorov.

(3) Program bencinskega servisa ter zasnova projektnih 
rešitev za urbanistično, krajinsko in arhitekturno oblikovanje 
so določeni v 15. členu te uredbe.

10. člen
(cestninska postaja Brezje)

(1) Cestninsko postajo Brezje se locira v km 28+460, 
severno od viadukta Peračica. Zagotovi se 10 kabin za po-
biranje cestnine. Širina ploščadi v osrednjem delu je 60 m, 
dolžina ploščadi na uvozih k cestninski postaji je 300 m.

(2) Zasnove projektnih rešitev za urbanistično, arhitek-
turno in krajinsko oblikovanje so določene v 16. členu te 
uredbe.

11. člen
(deviacije cest in poti)

(1) Vertikalne in horizontalne elemente deviacij cest 
in poti se projektira v skladu z določbami zakona, ki ureja 
varnost cestnega prometa, ki na zunanjih cestah dovoljujejo 
hitrosti do 90 km/h, na cestah v naseljih pa 50 km/h, če s 
prometno signalizacijo to ni drugače urejeno. Projektiranje 
in gradnja mora potekati tudi v skladu s projektnimi pogoji 
upravljavcev, kolikor niso v nasprotju s to uredbo.

(2) Zaradi gradnje avtoceste se izvedejo naslednje de-
viacije cest in poti:

– deviacija 1-1 (deviacija poljske poti med Studenčnica-
mi in cesto G I-8 Vrba – Črnivec) kot podvoz pod avtocesto, 
dolžine 480 m, NPP 4,00 m, in sicer asfaltno vozišče širine 
3,00 m in obojestranski bankini širine po 0,50 m;

– deviacija 1-1a (deviacija poljske poti na severni strani 
avtoceste med P5 in deviacijo 1-1), dolžine 470 m, NPP 4,00 
in sicer makadamsko vozišče širine 3,00 m in obojestranski 
bankini širine po 0,50 m;
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– deviacija 1-1b (deviacija poljske poti ob deviaciji 1-1), 
dolžine 600 m, NPP 4,00 m, in sicer makadamsko vozišče 
širine 3,00 m in obojestranski bankini širine po 0,50 m;

– deviacija 1-1c (deviacija poljske poti pri deviaciji 1-1) 
dolžine 214 m, NPP 4,00 m, in sicer makadamsko vozišče 
širine 3,00 m in obojestranski bankini širine po 0,50 m;

– deviacija 1-2 (deviacija glavne ceste G l- 8 Vrba – Čr-
nivec) dolžine 782 m, NPP 8,60 m z asfaltnim voziščem, in 
sicer dva vozna pasova širine 3,00 m, dva robna pasova 
širine 0,30 m in obojestranski bankini širine 1,00 m; na me-
stu opuščenega izvennivojskega priključka pri Lescah se 
uredi dvopasovno nivojsko krožno križišče premera 90 m s 
štirimi priključnimi kraki; križišče s Hraško cesto se uredi kot 
nivojsko krožno križišče premera 35 m; prilagodita se uvoz 
in izvoz v območje Turistično nakupovalnega centra Lesce 
tako, da je možen uvoz iz smeri Radovljica in izvoz v smeri 
Jesenice;

– deviacija 1-3 (deviacija priključka Lesce) dolžine  
320 m do nadaljevanja s krakom 4 oziroma priključno rampo 
v smeri Jesenice, NPP 18,60 m z asfaltnim voziščem, in sicer 
štirje vozni pasovi širine 3,50 m, dva robna pasova širine 
0,35 m in bankini širine 1,00 m; na območju vkopa bankino 
nadomesti 0,75 m široka koritnica z 0,50 m široko bermo ob 
zaključku koritnice; smerni vozišči se ločita z 0,40 m širokim 
ločilnim pasom;

– deviacija 1-4 (deviacija lokalne ceste Lesce – Hraše) 
dolžine 662 m, NPP 9,70 m z asfaltnim voziščem, in sicer dva 
vozna pasova širine 3,00 m, dva robna pasova širine 0,30 
m, enostranski hodnik za pešce širine 1,60 m z bermo širine 
0,50 m in 1 m široko bankino; izvede se uvoz v območje 
Turističnega nakupovalnega centra Lesce; na odseku južno 
od krožnega križišča na Hraški cesti se izvede obojestranski 
hodnik za pešce;

– deviacija 1-5 (deviacija lokalne ceste Lesce – Hlebce) 
dolžine 560 m, NPP 9,70 m z asfaltnim voziščem, enak kot 
pri deviaciji 1-4;

– deviacija 1-6 (deviacija lokalne ceste Radovljica – 
Nova vas) dolžine 640 m, NPP 12,80 m z asfaltnim voziščem, 
in sicer dva vozna pasova širine 3,00 m, dva kolesarska 
pasova na vozišču širine 1,00 m, dva robna pasova širine 
0,30 m ter obojestranska pločnika širine 1,60 m z bermo 
širine 0,50 m;

– deviacija 1-7 (deviacija dosedanje glavne ceste G 
I-8 Vrba – Črnivec) dolžine 560 m, NPP 8,60 m z asfaltnim 
voziščem, in sicer dva vozna pasova širine 3,00 m, dva robna 
pasova širine 0,30 m in bankini širine 1,00 m;

– deviacija 1-10 (deviacija lokalne ceste Radovljica 
– Vrbnje) dolžine 192 m, NPP 7,50 m z asfaltnim voziščem, 
in sicer dva vozna pasova širine po 2,75 m in bankini širine 
po 1,0 m;

– deviacija 1-11 (deviacija glavne ceste G I-8 Vrba – Čr-
nivec) dolžine 760 m, NPP 11,10 m z asfaltnim voziščem, 
in sicer dva vozna pasova širine 3,00 m, dva robna pasova 
širine 0,30 m, enostranska bankina širine 1,00 m, dvosmer-
na poljska pot širine 3,00 m z bermo širine 0,50 m. Na južni 
strani deviirane ceste se spelje poljska pot med Radovljico 
in Podvinom, ki se jo ohranja v skladu z zahtevo upravljavca 
ceste. Na deviacijo se navezujeta obe križišči avtocestnega 
priključka Radovljica in novo križišče s podaljškom Ljubljan-
ske ceste;

– deviacija 1-11a (deviacija lokalne poti) dolžine 165 m, 
NPP 4,50 z asfaltnim voziščem širine 3,50 m in obojestran-
skima bankinama po 0,50 m;

– deviacija 1-11b (deviacija lokalne poti Radovljica 
– Mošnje) dolžine 439 m, NPP 5,00 m z asfaltnim voziščem 
širine 4,00 m in obojestranskima bankinama 0,50 m;

– deviacija 1-11c (deviacija med Ljubljansko cesto in 
glavno cesto G I-8 Vrba – Črnivec) dolžine 170 m, NPP  
8,60 m z asfaltnim voziščem, in sicer dva vozna pasova  
3,00 m, dva robna pasova 0,30 m in bankini 1,00 m;

– deviacija 1-11d (deviacija poljske poti med Batranco 
in potjo Radovljica – Mošnje) dolžine 239 m, NPP 4,00 m z 
makadamskim voziščem širine 3,00 m in obojestranskima 
bankinama 0,50 m;

– deviacija 1-12 (deviacija lokalne ceste Mošnje – Glo-
boko) dolžine 330 m, NPP 7,50 m z asfaltnim voziščem, in 
sicer dva vozna pasova širine 2,75 m in bankini širine 1 m;

– deviacija 1-13 (deviacija lokalne poti Mošnje – Radov-
ljica) dolžine 456 m, NPP 5,00 m z asfaltnim voziščem širine 
4,00 m in z obojestranskima bankinama širine 1,0 m;

– deviacija 1-14 (deviacija lokalne poti Dobro Polje 
– Mošnje) dolžine 330 m, NPP 5,00 m z asfaltnim voziščem 
širine 4,00 m in obojestranskima bankinama širine 0,50 m;

– deviacija 1-14a (deviacija lokalne poti Dobro Polje 
– Mošnje) dolžine 250 m, NPP 4,00 m, asfaltno vozišče;

– deviacija 1-15 (deviacija regionalne ceste RII-411 Čr-
nivec – Podbrezje) dolžine 1090 m, NPP 9,70 m z asfaltnim 
voziščem, in sicer dva vozna pasova širine 3,00 m, dva 
robna pasova širine 0,30 m, enostranski hodnik za pešce 
širine 1,60 m z 0,50 m široko bermo ter bankino širine 1 m. 
Osrednji del deviacije je sestavni del avtocestnega priključka 
Brezje. Na območju obeh avtocestnih priključkov se vozišče 
deviacije 1-15 razširi za dodatni vozni pas za leve zavijalce. 
Ob deviacijo se umesti nadomestno postajališče avtobusne-
ga prometa;

– deviacija 1-15a (deviacija lokalne ceste na Črnivcu) 
dolžine 149 m, NPP 10,10 m z asfaltnim voziščem, in sicer 
dva vozna pasova širine 2,75 m, dva robna pasova širine 
0,20 m, obojestranski hodnik za pešce širine 1,60 m in dve 
bermi 0,50 m;

– deviacija 1-16 (deviacija poljske poti) dolžine 616 m, 
NPP 4,00 m, v makadamski izvedbi;

– deviacija 1-17 (deviacija javne poti Brezje – Dobro 
Polje) dolžine 330 m, NPP 5,00 m, z asfaltnim voziščem 
širine 4,00 m široko in obojestranskima bankinama širine 
0,50 m.

12. člen
(objekti in zidovi)

(1) Zaradi gradnje avtoceste in deviacij se izvede na-
slednje premostitvene objekte:

a) podvozi:
– podvoz 3-1 v km 19+633 za deviacijo 1-1 poljske poti 

v Studenčnice, okvirne dolžine 27 m, širine 9,20 m, svetle 
višine najmanj 3,5 m, s 3 m široko, neasfaltirano stezo za 
prehod divjadi;

– podvoz 3-2 v km 20+475 za priključek Lesce (devia-
cija 1-3), okvirne dolžine 29 m, širine 12,40 m;

– podvoz 3-3 v km 20+806 za deviacijo 1-4 lokalne ce-
ste Lesce – Hraše, okvirne dolžine 38 m, širine 11,10 m;

– podvoz 3-4 v km 21+272 za deviacijo 1-5 lokalne ce-
ste Lesce – Hlebce, okvirne dolžine 29 m, širine 11,10 m;

– podvoz 3-4a v km 0+148 deviacije 1-5 lokalne ceste 
Lesce – Hlebce, okvirne dolžine 10,50 m, širine 11,10 m;

– podvoz 3-5 v km 23+134 za lokalno cesto Radov-
ljica-Nova vas (deviacija 1-6) okvirne dolžine 29 m, širine 
17,10 m;

– podvoz 3-6a v km 0+792 deviacije 1-11a, pod krakom 
1 priključka Radovljica, okvirne dolžine 11 m, širine 6,20 m;

– podvoz 3-7 v km 27+700 za deviacijo 1-16 poljske 
poti, okvirne dolžine 28 m, širine 9,20 m, služi tudi kot pre-
hod za divjad;

– podvoz 3-8 v km 28+390 za deviacijo 1-17 javne 
poti Brezje – Malo Dobro Polje, okvirne dolžine 67 m, širine 
6,20 m;

b) nadvozi:
– nadvoz 4-1 v km 24+271 za deviacijo 1-11 ceste G I-8, 

okvirne dolžine 102 m in širine 17 m;
– nadvoz 4-2 v km 27+186 za priključek Brezje, (de-

viacija 1-15) ceste RII-4111, okvirne dolžine 65 m in širine 
9,40 m;
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c) viadukti:
– viadukt 6-1 Zgoša od km 25+399 do km 25+587 okvi-

rne dolžine 354 m in širine 28 m;
– viadukt 6-2 Dobruša od km 26+351 do km 26+755, 

okvirne dolžine 700 m in širine 28 m;
d) podhodi:
– podhod 3-6 v km 25+052 za deviacijo 1-11d lokalne 

poti, okvirne dolžine 28 m, širine 6,20 m;
e) prepusti:
– podaljšanje obstoječega prepusta za potok Blatnica v 

km 0+648 deviacije 1-4;
– prepust za potok Blatnica 2 x φ 60 cm v km 0+333 

deviacije 1-5;
– prepusti za prehode dvoživk in ostalih malih živali so 

navedeni v 31. členu te uredbe.
(2) Zaradi gradnje avtoceste in deviacij se izvede na-

slednje zidove:
– oporni zid od km 0+261 do km 0+301 deviacije 1-4, 

dolžine 40 m, višine 4,50 m iznad cestišča za varovanje 
stanovanjskega objekta;

– oporni zid od km 20+836 do km 21+244, desno, dol-
žine 407,50 m, višine do 4,00 m, nagiba 3:1 in oporni zid od 
km 21+289 do 21+444, desno, dolžine 155 m, nagiba 3:1, kot 
sestavna dela protihrupnega nasipa na odseku pri Lescah.

IV. ZASNOVA PROJEKTNIH REŠITEV  
ZA URBANISTIČNO, ARHITEKTURNO IN KRAJINSKO 

OBLIKOVANJE

13. člen
(splošno)

Projektne rešitve za krajinsko oblikovanje se opredeli v 
načrtu krajinske arhitekture. V načrtu krajinske arhitekture se 
opredeli oblikovalske rešitve v zvezi z reliefom in protihrup-
nimi nasipi, ki se jih usklajene prikaže v gradbenem načrtu, 
rešitve v zvezi z urejanjem in ozelenjevanjem obcestnega 
prostora ter rešitve v zvezi z urejanjem vodotokov. V projektu 
za pridobitev gradbenega dovoljenja se opredeli zahtevo po 
projektantskem nadzoru.

14. člen
(trasa avtoceste z objekti)

(1) Odbojne ograje na avtocesti se izvede v kovinski 
izvedbi višine do 0,75 m, izjemoma se dopusti izvedba beton-
skih ograj v kombinaciji s protihrupnimi ograjami ob podporah 
premostitvenih objektov. Vmesni ločilni pas se zatravi ali za-
sadi z nizkimi grmovnicami s plitkim koreninskim sistemom. 
Zaščitno žično ograjo višine 2,5 m se odmakne od nožice 
nasipa oziroma zunanjega roba jarka za 1-2 m. Potek ograje 
se prilagodi poteku trase avtoceste in priključnih ramp ter 
terenu.

(2) Cestne objekte (nadvozi, podvozi, viadukti, zidovi), 
cestno opremo in protihrupne zidove in nasipe se arhitek-
turno in krajinsko oblikuje v skladu s sodobnimi principi ob-
likovanja, v skladu s tipiko prostora ter v sozvočju z urbano 
in krajinsko podobo prostora. Cestna oprema in razsvetljava 
ceste morata izkazovati enotne oblikovne elemente.

(3) Protihrupne ograje se, kjer to narekuje koncept 
zmanjševanja vidne izpostavljenosti ceste, na zunanji strani 
obsadi. Prehode med protihrupnimi ograjami in protihrupnimi 
nasipi se oblikuje zvezno. Zaključke protihrupnih ograj se 
oblikuje s postopnim prehodom v teren. Protihrupne nasipe 
se zasadi, s tem da se upošteva tipiko vegetacijskih prvin v 
stičnih območjih in ohranjanje pogledov na odprto krajino in 
prostorske dominante. Drevesno vegetacijo se sadi v pete 
nasipov z zunanje strani. Protihrupne nasipe se izvede v na-
gibu 1: 1,5 ali položneje s posebno pozornostjo oblikovanja 
stranskih iztekov in s tekočim iztekom v okoliški teren. Na-
gib brežin se prilagodi krajinskemu oblikovanju obcestnega 

prostora. Protihrupni nasip od km 20+836 do km 21+244, 
desno, se krajinsko oblikuje s položnejšim iztekom v teren 
in razgibano zasadi.

(4) Nasipne in vkopne brežine se izvede z nagibom 
največ 1: 1,5, z zaokroženim iztekom v okoliški teren. Breži-
ne se stabilizira, humusira in zatravi oziroma zasadi z višjo 
vegetacijo. Vkope na območju deviacij 1-6, 1-7 in 1-10 se 
položno razpre.

(5) Površine ob zadrževalnikih se intenzivno zasadi, 
tako da se v čim večji meri omeji poglede na objekte s strani 
poselitve ali ceste.

(6) Območja priključkov se arhitekturno in krajinsko ob-
likuje. Območja v pentljah priključkov se izdatno zasadi, tako 
da se zmanjša vidno izpostavljenost posega.

(7) Pri projektiranju objektov avtoceste in prometne sig-
nalizacije ter pri zasaditvi drevesne vegetacije morajo biti 
upoštevane usmeritve za varno delovanje športnega letališča 
Lesce – Bled. Usmeritve se nanašajo na določitev maksimal-
nih višin ter označitev oziroma osvetlitev objektov.

15. člen
(bencinski servis Radovljica)

(1) Na vsakem platoju bencinskega servisa se zago-
tovi:

– bencinsko črpalko z manjšo trgovino, okrepčevalnico 
ter sanitarnimi prostori,

– parkirna mesta za osebna vozila, osebna vozila s 
turističnimi prikolicami in avtobuse,

– površine za rekreacijo in počitek,
– turistične informacije.
(2) Zaradi poudarjene turistične funkcije bencinskega 

servisa se prepove parkiranje tovornim vozilom.
(3) Na uvoznem delu bencinskega servisa se locira 

bencinsko črpalko s tremi polji. Parkirna mesta se uredi v treh 
nizih, in sicer v prvem 5 mest za avtobuse, 5 mest za osebna 
vozila s turističnimi prikolicami in 24 mest za osebne avto-
mobile, v drugem nizu 27 mest za osebna vozila, v tretjem 
nizu pa 24 mest za osebna vozila. Parkirna mesta se uredi 
pod kotom 45° na smer vožnje.

(4) Bencinski servis se loči od avtoceste z 20 m širokim 
pasom, v katerem se izvede zaščitni nasip in krak priključka 
Radovljica. Zaščitni nasip višine do 2 m nad nivojem platoja 
bencinskega servisa oziroma do 4 m nad nivojem avtoceste 
se izvede z nagibom brežin 1: 3 ali položneje, s posebno po-
zornostjo oblikovanja stranskih iztekov in s tekočim iztekom 
v okoliški teren. Ločilni pas, vključno z zaščitnim nasipom, se 
gosto zasadi z drevesno in grmovno vegetacijo.

(5) Stavbo bencinskega servisa se zasnuje kot pritlično, 
s pravokotno tlorisno obliko in ravno streho. Pretakalno plo-
ščad se prekrije z nadstrešnico. Pri arhitekturnem oblikovanju 
se upošteva značilnosti stavbnih elementov, ki so značilni v 
tem delu kulturne krajine. Pri načrtovanju se spoštuje tradi-
cionalne materiale, členitev gradbenih mas, ritem odprtih in 
polnih sten, nagibe strešin, hkrati pa se izkazuje duh časa, 
v katerem nastajajo. V načrtu za pridobitev gradbenega do-
voljenja servisa, predvsem severnega dela, se zasnovo prila-
godi ugotovitvam arheoloških raziskav v območju Batrance.

(6) Površine za rekreacijo in počitek se uredi ob obeh 
platojih bencinskega servisa. Ob zahodnem platoju se povr-
šine uredi v dveh sklopih, in sicer pretežno utrjeno površino 
v neposredni bližini parkirnih mest ter parkovno urejeno 
površino med rampo 2 priključka Radovljica in območjem 
lokalnega bencinskega servisa. Površine za rekreacijo in 
počitek se opremi z urbano opremo in igrali ter zasadi. Pri 
načrtovanju se spoštuje tradicionalne gradbene materiale in 
vzorce ter avtohtono vegetacijo, z upoštevanjem sodobnih 
principov oblikovanja. Z zasaditvijo in drugimi elementi se 
zagotovi čim boljše mikroklimatske pogoje.

(7) Območje se zasadi tako, da se oblikuje celostno 
rešitev bencinskega servisa v odnosu do stičnega prostora. 
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Z novo vegetacijo se doseže vpetost posega v prostor in iz-
polnjuje ekološko funkcijo. Na ločilnih pasovih med parkirnimi 
nizi se v čim večji možni meri zasadi drevje.

16. člen
(cestninska postaja Brezje)

(1) Cestninska postaja obsega plato, parkirišče za 
uslužbence, upravno stavbo ter nadstrešek preko voznih 
pasov, ki pokriva otoke s cestninskimi kabinami.

(2) Pri arhitekturnem oblikovanju se smiselno upošteva 
določba petega odstavka 15. člena te uredbe.

17. člen
(obcestni prostor)

(1) Med gradnjo se vegetacijo odstrani samo tam, kjer je 
to nujno potrebno. Z zasaditvijo se zagotovi čim večjo vpetost 
posega v prostor ter vzpostavi vozniku prijeten prostor z mož-
nostjo razgleda. Zasaditve se zasnuje skladno z obstoječim 
krajinskim vzorcem, vrstno sestavo ter v prostoru značilnimi 
oblikami vegetacije, kot so sklenjen gozdni sestoj, živice, 
posamezne skupine dreves, obvodna vegetacija. Gozdne 
robove se sanira s primerno višinsko in vrstno strukturo avto-
htone vegetacije. Pri izdelavi zasaditvenega načrta v delu 
trase, ki poteka preko gozdnega območja oziroma območja 
jež morata sodelovati pristojna gozdarska in naravovarstvena 
služba.

(2) Intenzivneje se zasadi območja:
– od km 19+600 do km 19+700 obojestransko, ob devi-

aciji 1-1 obojestransko,
– od km 20+100 do km 20+900 desno ali obojestransko, 

na območju priključka Lesce vzdolž naselja Hraše, ob devi-
aciji 1-4 obojestransko,

– od km 20+800 do km 21+850, desno, vzdolž naselja 
Lesce in ob deviaciji 1-5 obojestransko,

– od km 21+850 do km 23+000, desno, vzdolž naselja 
Radovljica le mestoma kot nadomestna zasaditev v navezavi 
na obstoječe vegetacijske sestoje,

– od km 23+000 do km 24+750 razgibana zasaditev 
obojestransko na protihrupnih nasipih in deponijah, vkopih, 
na območju priključka »Radovljica« in bencinskega servisa 
»Radovljica«,

– od km 24+750 do km 25+400, desno, vzdolž Pred-
trškega polja,

– od km 25+550 do km 26+350, levo in mestoma des-
no,

– od km 26+600 do km 27+100, levo, deponija viškov 
materiala,

– od km 27+100 do km 27+250, obojestransko, na ob-
močju priključka »Brezje«,

– od km 27+300 do km 27+550, levo, na območju vkopa 
v ježo,

– od km 27+400 do km 27+750, desno, vzdolž naselja 
Veliko Dobro Polje,

– od km 28+000 do km 28+550, obojestransko, na ob-
močju vkopa v ježo, vzdolž naselja Dobro Polje in ob cest-
ninski postaji »Brezje«,

– od km 28+350 do km 28+550, obojestransko, na ob-
močju cestninske postaje Brezje,

– ob zadrževalnikih in lovilcih olj.
(3) Relief se v skladu s 36. členom te uredbe oblikuje v 

skladu z naravnimi reliefnimi oblikami. Brežine se stabilizira, 
humusira in zatravi oziroma zasadi z višjo vegetacijo. Poseb-
no pozorno se izvede zaokrožene stranske prehode vkopov 
in nasipov na naslednjih območjih:

– od km 25+550 do km 25+600, levo,
– od km 26+050 do km 26+100, levo,
– od km 27+250 do km 27+300, levo,
– od km 27+450 do km 27+550, obojestransko,
– od km 28+000 do km 28+050, levo,
– od km 28+300 do km 28+350, levo ter
– v območjih vseh priključkov in podvozov.

(4) Pri oblikovanju reliefa se uporablja nenosilen mate-
rial, odstranjen med gradnjo. Taka območja so:

– od km 23+230 do km 23+880, levo, protihrupni na-
sip in deponija viška materiala; nasip dolžine 650 m, višine 
6-10 m se sonaravno uredi in krajinsko oblikuje tako, da se 
plastnice nasipa poveže z obstoječimi plastnicami okoliškega 
pobočja;

– od km 24+750 do km 25+400, desno, nasutje;
– od km 25+730 do km 25+830, zasip opuščenega 

peskokopa med športnim streliščem Mošnje in avtocesto; 
oblikovanje nasipa se podrobno opredeli v projektu za prido-
bitev gradbenega dovoljenja;

– od km 26+250 do km 26+350, levo, nasutje;
– od km 26+600 do km 27+100, levo, deponija viškov 

materiala;
– od km 27+400 do 27+650, desno, nasutje;
– območje hitre ceste H1 med Črnivcem in cestninsko 

postajo »Brezje«, izravnava terena na vkopanem delu ce-
ste v skladu s 17. členom (rekultivacija hitre ceste H1) te 
uredbe;

– vsi protihrupni nasipi in zasipi pentelj priključkov.
Relief se oblikuje skladno z določili 14. člena te ured-

be.
(5) Regulacije vodotokov se izvede sonaravno, s pov-

zemanjem oblik naravnih vodotokov in zasaditvijo avtohtone, 
drevesne in grmovne obvodne vegetacije.

(6) Vse odseke obstoječih cest oziroma drugih rab, ki po 
izgradnji avtoceste in drugih ureditev ostanejo brez funkcije, 
se rekultivira v skladu z rabo sosednjih zemljišč oziroma v na-
domestne biotope. Kjer ostanejo v funkciji ceste, se njihove 
profile ustrezno prilagodi novim obremenitvam, ostanke pa
rekultivira.

18. člen
(rekultivacija hitre ceste H1 Črnivec – Peračica)

Odsek hitre ceste H1 Črnivec – Peračica med km 0+650 
in km 1+750, to je med Črnivcem in cestninsko postajo Brez-
je, se rekultivira. Odsek severno od km 0+840 opuščene hitre 
ceste se rekultivira v kmetijska zemljišča. Na odseku južno 
od km 0+840 opuščene hitre ceste je dopustna namenska 
raba v skladu s potrebami občine. V sklopu rekultivacije hitre 
ceste se podvoz v km 0+840 hitre ceste zasuje in niveletno 
prilagodi lokalni cesti Črnivec – Brezje oziroma križišču te 
lokalne ceste z deviacijo 1-15.

V. ZASNOVA PROJEKTNIH REŠITEV ZA 
UREJANJE KOMUNALNE, ENERGETSKE IN 
TELEKOMUNIKACIJSKE INFRASTRUKTURE

19. člen
(komunalni vodi)

(1) Zaradi gradnje avtoceste je treba prestaviti, zame-
njati ali zaščititi komunalne, energetske in telekomunikacijske 
objekte, vode in naprave. Projektiranje in gradnja komunalne, 
energetske in telekomunikacijske infrastrukture mora poteka-
ti v skladu s projektnimi pogoji posameznih upravljavcev teh 
objektov in naprav, kolikor niso v nasprotju s to uredbo.

(2) Za dopustna odstopanja po tej uredbi se lahko šte-
jejo tudi druga križanja komunalnih vodov s traso avtoceste, 
ki niso določena s to uredbo. K vsaki drugačni rešitvi križanja 
komunalnih vodov s traso avtoceste oziroma hitre ceste mora 
investitor voda predhodno pridobiti soglasje investitorja ozi-
roma upravljavca ceste.

20. člen
(vodovod)

(1) Na trasi avtoceste se lokalno prestavi, zamenja ali 
zaščiti naslednje vodovode:
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– v km 20+250 se prestavi obstoječi vodovod DN 500 z 
oznako V1 v dolžini 147 m; prestavljen vodovod se pod traso 
avtoceste položi v pohodno kineto;

– na območju deviacije 1-3 se prestavi vodovodni pri-
ključek DN 50 z oznako V2 v dolžini 40 m; prestavljeni vodo-
vod se pod voziščem izvede v zaščitni cevi;

– ob deviaciji Lesce – Hraše se rekonstruira in prestavi 
obstoječi vodovod z oznako V3. Vodovod v dolžini 335 m se 
prestavi izven podvoza in prečka traso avtoceste v km 20+8-
53 v zaščitni betonski cevi. Prestavljeni cevovod se izvede 
kot DN 150. Prestavi se tudi del zgrajene vodovodne zanke 
okoli Turistično nakupovalnega centra Lesce. V območju 
državnega lokacijskega načrta so poleg predhodno navede-
nih rekonstrukcij in prestavitev zaradi izgradnje avtoceste, 
v skladu z določili te uredbe, dopustne tudi rekonstrukcije 
in podaljšanja cevovodov v celotnem poteku ob cesti Lesce 
– Hraše. Rekonstrukcije in prestavitve, ki niso potrebne zara-
di izgradnje avtoceste, niso predmet investicije DARS;

– vzdolž deviacije Lesce – Hlebce se na vzhodni rob ce-
ste prestavi obstoječi vodovod DN 175 z oznako V4. Prestav-
ljeni cevovod v dolžini 490 m se izvede kot DN 200 in prečka 
traso avtoceste v km 21 + 300 v zaščitni betonski cevi;

– na območju prečkanja z avtocesto in deviacijo 1–7 se 
prestavi vodovod DN 150 z oznako V5 v skupni dolžini 85 m. 
Prestavljeni vodovod prečka avtocesto v km 22+843. Pod 
traso avtoceste in deviacije 1–7 vodovod poteka v zaščitni 
betonski cevi;

– vzdolž podvoza deviacije 1- 6 se prestavi vodovod 
DN 300 z oznako V6 v skupni dolžini 412 m. Cev poteka pod 
pločnikom deviacije;

– ob deviaciji 1–12 pri Mošnjah se prestavi vodovod 
DN100 z oznako V8 v dolžini 270 m. Prestavljeni vodovod 
prečka traso avtoceste v km 26 +319 v zaščitni betonski 
cevi;

– med Dobrim Poljem in Črnivcem se med km 27+450 
in km 27+550 izven območja cestnega vkopa prestavi vodo-
vod DN 150 z oznako V9 v skupni dolžini 146 m. Prestav-
ljeni cevovod prečka traso avtoceste v km 27+547 v zaščitni 
betonski cevi;

– v km 28+159 med Brezjami in Dobrim Poljem se 
prestavi vodovod DN 60 z oznako V 10 v skupni dolžini 95 
m. Prestavljeni cevovod prečk traso avtoceste v zaščitni 
betonski cevi.

(2) Zgradi se priključek za oskrbo počivališča in bencin-
skega servisa med km 24+350 in km 24+650. Nov cevovod 
DN 100 z oznako V7 v dolžini 1102 m se naveže na javno 
omrežje v Radovljici.

(3) Zgradi se priključek za oskrbo cestninske posta-
je v km 28+450. Nov cevovod DN 100 z oznako V11 v s 
skupni dolžini 342 se napaja iz obstoječega vodovodnega 
omrežja.

(4) Vsa prečenja cevovodov s povoznimi površinami 
se ustrezno zaščiti. Po zaključku del se izvede tlačni preiz-
kus. Za vse tangirane vodovode se po zaključku del izvede 
dezinfekcijo (klorni šok).

21. člen
(kanalizacija)

(1) Na trasi avtoceste se izvede prestavitev in zaščito 
naslednjih kanalizacijskih vodov:

– v km 20+873 se pod avtocesto zamenja obstoječi 
fekalni kanal DN 600 v dolžini 47 m. Nove cevi se izvedejo iz 
armiranega poliestra enakega profila vendar višjega razreda
nosilnosti;

– v km 20+253 se pod avtocesto zamenja obstoječi 
fekalni kanal DN 600 v dolžini 57 m. Nove cevi se izvede iz 
armiranega poliestra enakega profila vendar višjega razreda
nosilnosti;

– v km 23+851 se z obbetoniranjem izvede zaščito be-
tonskega kanala DN 600 iz smeri Nove vasi in Vrbenj proti 
čistilni napravi.

(2) Za odvajanje sanitarnih vod iz počivališča in ben-
cinskega servisa med km 24+350 in km 24+650 se zgradi 
nov fekalni kanal v dolžini 755 m, ki se priključi na javno 
kanalizacijo Vrbenje.

(3) Odpadna voda iz cestninske postaje se odvaja v 
lastno greznico ustreznih dimenzij. Greznica se prazni, od-
plake se čistijo na centralni čistilni napravi Radovljica.

(4) Celoten sistem odvajanja odpadne vode se izvede 
vodotesno.

22. člen
(elektroenergetsko omrežje)

(1) Na trasi avtoceste ceste se prestavi, višinsko korigi-
ra, pokabli, zamenja ali zaščiti naslednje elektroenergetsko 
omrežje:

a) visokonapetostno omrežje:
– daljnovod 110 kV Radovljica – Moste se na območju 

bencinskega servisa prestavi izven območja bencinskega 
servisa. Trasa se pomakne proti vzhodu, postavijo se trije 
novi stebri;

– na daljnovodu110 kV Tržič – Radovljica med Pred-
trškim in Dobrim Poljem se zaradi bližine avtoceste predvidi 
dodatno zaščito temelja obstoječega stebra ob avtocesti v 
km 25+713. Izolacijo na obstoječih stebrih ob avtocesti od 
km 25+300 in 25+975 se nadomesti z novo;

– na daljnovodu 110 kV Tržič – Radovljica na deviaciji 
1–15 se izvede višinsko korigiranje. Postavi se nov nosilni 
steber v km 0+140 deviacije 1–17. Med novim in obstoječim 
stebrom se montirajo novi vodniki;

– na daljnovodu 110 kV Okroglo – Moste se na območju 
prečkanja načrtovanega avtocestnega priključka Brezje iz-
vede višinsko korigiranje. Obstoječi steber se prestavi za 26 
m v smeri proti severu;

– na daljnovodu 110 kV Okroglo – Jeklarna 2 se na ob-
močju prečkanja preko načrtovanega avtocestnega priključka 
Brezje izvede višinsko korigiranje. Predvidi se nov steber 8 
metrov severno od obstoječega stebra. Izdela se nov temelj 
in nožni del stebra. Obstoječi steber se demontira in prenese 
na novo lokacijo predvidenega stebra ali pa se ukine in na-
domesti z novim;

– na deviacijah 1–2 in 1–3 se prestavi 20 KV kabel. Pri 
križanju asfaltnih površin se kabel položi v kabelsko kanali-
zacijo PVC 160/110 mm;

– na območju deviacije 1–4 se prestavi trasa 20 KV 
daljnovoda v dolžini 164 m. Postavita se dva nova stebra. 
Nova 20 kV povezava iz Turistično nakupovalnega centra 
Lesce prečka avtocesto v km 20+728. Na območju prečkanja 
avtoceste se trasa 20kV zaščiti;

– 3 kabli 20 kV na deviaciji 1-4 se zaščitijo;
– na deviaciji 1-6 se ne izvaja dodatna zaščita obstoje-

čih 20 kV kablov;
– obstoječi 20 kV kablovod iz RTP Radovljica se pri 

prečkanju deviacije 1–11c ustrezno zaščiti;
– obstoječi 20 kV daljnovod RTP Radovljica – RTP Za-

vršnica, ki prečka avtocesto med km 23+800 in km 23+850, 
se zamenja z novim 20 kV kablovodom. Nova trasa se na 
območju prečkanja avtoceste v km 20+804 in deviacije 1–11c 
zaščiti;

– daljnovod 20 kV za transformatorsko postajo Globoko, 
ki prečka avtocesto v km 26 + 293, se višinsko korigira. Ob 
trasi avtoceste v km 26 + 280 in 26 + 314 se postavita dva 
nova vmesna jeklena nosilna stebra. Med novima stebroma 
se položijo novi vodniki;

– na deviaciji 1 –15a se 20 kV kablovod pod cestiščem 
ustrezno zaščititi;

– 20 kV daljnovod na območju cestninske postaje se 
prestavi v skupni dolžini 635 m. Vzanka se nova transforma-
torska postaja cestninska postaja Brezje. Nova trasa prečka 
avtocesto v cevi v km 28+392. Prečkanje s traso avtoceste 
se zaščiti;
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b) nizkonapetostno omrežje:
– na deviacijah 1–2 in 1–3 se prestavi nizkonapetostni 

kabel v dolžini 450 m. Pod asfaltnimi površinami se kabel 
zaščiti;

– na deviaciji 1–4 se zaščiti kablovod nizke napetosti;
– nizkonapetostni nadzemni vod na deviaciji 1–5 se 

demontira;
– na deviaciji 1–12 se prestavi nizkonapetostni kabel v 

dolžini 270 m. Preko dovozne ceste in mostu potekajo NN 
kabli v kabelski kanalizaciji;

– za napajanje predvidenih spremljajočih objektov z 
električno energijo se zgradijo naslednje transformatorske 
postaje:

– v km 24+480 transformatorska postaja Bencinski ser-
vis z napajalnim 20 kV kablom in nizkonapetostnimi napajal-
nimi kabli za objekte ob avtocesti;

– v km 24+455 transformatorska postaja Cestninska 
postaja Peračica z 20 kV kablom in nizkonapetostnimi na-
pajalnimi kabli za objekte ob avtocesti;

– za potrebe napajanja bencinskega servisa Radovljica 
se zgradi napajalni 20 kV kablovod za TP Bencinski servis 
v dolžini 580 m in NN priključek v dolžini okvirno 188 m. NN 
kabelska kanalizacija prečka traso avtoceste v km 20+480. 
Pod cestiščem se trasa ustrezno zaščiti;

– za potrebe napajanja cestninske postaje Brezje se 
zgradi NN priključek v dolžini 18 m v km 24 + 455;

c) javna razsvetljava:
s sistemom javne razsvetljave se ustrezno razsvetli 

avtocestne priključke Lesce, Radovljica in Brezje, podvoze 
pod avtocesto in priključne ceste (deviacije), ki so v navezavi 
z avtocesto. Ustrezno se razsvetli območje bencinskega 
servisa Radovljica in cestninske postaje Brezje.

23. člen
(plinovod)

(1) Trase avtoceste in deviacij tangirajo plinovodno 
omrežje v upravljanju podjetja Geoplin, d.o.o., Ljubljana. 
Pred kakršnimkoli posegom na plinovodu se označi traso pli-
novoda ob prisotnosti nadzora upravljavca plinovoda. Upoš-
tevati je treba posebne varnostne ukrepe za dela v 30 m pasu 
plinovoda ter v 2 x 5 m pasu, ki jih predpisuje upravljavec.

(2) Zaščite in prestavitve plinovodnega omrežja se iz-
vede na naslednjih mestih:

– obstoječi plinovod DN 100, ki poteka ob zahodnem 
robu ceste Radovljica – Nova vas, se na območju pred avto-
cestnim priključkom Radovljica med km avtoceste 22+915 in 
23+55 prestavi v dolžini 257 m. Prestavljeni plinovod prečka 
avtocesto v km 22+920 in glavno cesto G I-8 v km 0+980. Na 
mestih prečkanja se plinovod zaščiti z betonskimi ploščami;

– obstoječi plinovod DN 200 se na območju avtocestne-
ga priključka Brezje v dolžini 374 m prestavi izven priključka. 
Prestavljeni plinovod prečka avtocesto v km 27 + 244 in traso 
deviacije 1-15 v km 0 + 568. Na mestih prečkanja se plinovod 
zaščiti z betonskimi ploščami;

– plinovod DN 200 se pri prečkanju trase deviacije 1–17 
zaščiti s betonskimi ploščami.

24. člen
(telekomunikacijsko omrežje)

(1) Na trasi avtoceste se lokalno prestavi, nadomesti in 
zaščiti naslednje telekomunikacijsko omrežje:

– na odseku avtoceste med km 19+00 in km19+50 se 
na južni strani predvidene avtoceste prestavi in zaščiti traso 
telekomunikacijske kabelske povezave. Obstoječi jašek v km 
avtoceste 19 + 23 se prestavi izven cestnega območja;

– na območju deviacije 1-3 se ustrezno zaščiti pre-
čkanje telekomunikacijskega medkrajevnega kabla 1–3 v 
km 0 + 243;

– na južnem delu predvidenega krožnega križišča de-
viacije 1–3 priključek Lesce in deviacije 1–2 glavne ceste  

G I.–8 Vrba – Radovljica se obstoječi telekomunikacijski vodi 
prestavijo izven cestnega območja. Ob glavni cesti G.I–8 se 
zaščiti telekomunikacijski kabel v km 0 + 518 in 0 + 534;

– na območju krožnega križišča deviacije 1–2 in ceste 
za Hraše se telekomunikacijske vode prestavi izven cestišča 
in ustrezno zaščiti;

– na območju deviacije 1–5 Lesce – Hlebce se prestavi 
in ustrezno zaščiti telekomunikacijske vode med km 0 + 260 
in 0 + 314, med km 0+ 345 in 0 + 360 ter med km 0 + 464 
in 0 + 545;

– na območju deviacije 1–6 se obstoječe telekomu-
nikacijsko omrežje prestavi in ustrezno zaščiti. Predvidi se 
nova kabelska kanalizacija v dolžini okvirno 440 m, v katero 
se prestavijo obstoječi kabli. Predvidena trasa telekomu-
nikacijske kabelske kanalizacije prečka traso avtoceste v 
km 23+92. Prečkanja s traso avtoceste in deviacije 1–6 se 
ustrezno zaščitijo;

– na območju deviacije 1–11c se prečkanje telekomu-
nikacijskih kablov zaščiti z zajetjem v polcevi in obbetonira-
njem;

– obstoječe telekomunikacijsko omrežje na območju 
nadvoza 4-1 in ob deviaciji 1–11 se prestavi ob južni rob 
nove deviacije v dolžini okvirno 658 m. Obstoječi zemeljski 
kabli se prestavijo v predvideno telekomunikacijsko kabelsko 
kanalizacijo, ki prečka traso avtoceste v km 24+390 in pre-
haja na obstoječo telekomunikacijsko traso severno od trase 
predvidene avtoceste. Na območju prečkanja se telekomuni-
kacijske vode ustrezno zaščiti;

– v km avtoceste 26+326 se obstoječi telekomunikacij-
ski kabel prestavi v novo kabelsko kanalizacijo dolžine okvi-
rno 82 m. Prečkanje s traso avtoceste se ustrezno zaščiti;

– na območju deviacij 15 in 15a se obstoječe telekomu-
nikacijsko omrežje prestavi v predvideno kabelsko kanaliza-
cijo dolžine okvirno 170 m;

– na območju pred podvozom 3–7 se obstoječe tele-
komunikacijsko omrežje prestavi v kabelsko kanalizacijo, 
ki prečka traso avtoceste v km 27+605. Prečkanje z traso 
avtoceste se ustrezno zaščiti. Z obbetoniranjem se zaščiti 
tudi kable na priključni cesti nadvoza;

– med km 27+605 in 28+502 se telekomunikacijski 
vodi prestavijo na novo traso, ki poteka po južni strani 
predvidene trase avtoceste. Dolžina prestavljene trase je 
okvirno 927 m.

(2) Zgradi se telekomunikacijska priključka do ben-
cinskega servisa Radovljica in počivališča v skupni dolžini 
200 m.

(3) Zgradi se telekomunikacijski priključek za cestninsko 
postajo Brezje.

25. člen
(klic v sili)

(1) Avtocesto se priključi na sistem Klic v sili v kontrolni 
center Hrušica.

(2) Trasa kabelske kanalizacije poteka po sredini des-
nega odstavnega pasu v smeri Jesenice – Kranj tako, da je 
sredina trase 125 cm stran od desnega roba asfalta.

(3) Na celotni trasi je ob gradnji avtoceste projektirana 
7-cevna kabelska kanalizacija (3 x 2 φ 50/4 mm in dodatna 
cev φ 125 mm) s pripadajočimi kabelskimi jaški in ostalo 
opremo, ter vsa gradbena dela, potrebna za postavitev si-
stema klica v sili. Znotraj kabelske kanalizacije se zagotovi 
rezervacija ene cevi za obrambne potrebe, ki bo omogočala 
polaganje oziroma vpihovanje kabla z optičnimi vodniki z od-
cepom v območju deviacije 1-5 za povezovanje z letališčem 
Lesce in obrambnim objektom v Poljčah. Polaganje oziroma 
vpihovanje kabla z optičnimi vodniki ni predmet investicije 
DARS.

(4) Predvidi se pet obojestranskih lokacij klicnih stebrič-
kov s ploščadmi, ki bodo proti avtocesti ustrezno zavarovani 
z varnostnimi ograjami. Stebričke se locira:
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– v km 19 + 600 pred podvozom deviacije 1-1 poti v 
Studenčice;

– v km 21 + 130 pred podvozom deviacije 1-5 Lesce 
– Hlebce;

– v km 22 + 000 pri Radovljici;
– v km 24 + 400 na območju bencinskega servisa na 

Predtrškem polju;
– v km 26 + 850 pri Mošnjah,
(5) Prečkanje avtoceste na paralelni stebriček se izvede 

z 2-cevno kabelsko kanalizacijo.

VI. REŠITVE IN UKREPI ZA VAROVANJE OKOLJA, 
OHRANJANJE NARAVE IN KULTURNE DEDIŠČINE TER 

TRAJNOSTNE RABE NARAVNIH DOBRIN

26. člen
(posegi v obstoječe objekte)

(1) Zaradi gradnje avtoceste se odstrani naslednje ob-
jekte:

– kozolec v km 19+600, zahodno, na parceli št. 1218, 
k.o. Hraše,

– dva gospodarska objekta v km 20+475, vzhodno, na 
parceli št. 560, k.o. Hraše,

– štirje premični gospodarski objekti med 20+570 in 
km 20+580, vzhodno, na parcelah št. 551/2 in št. 548, k.o. 
Hraše,

– gospodarski objekt v km 20+590, vzhodno, na parceli 
št. 132, k.o. Hraše,

– stanovanjski objekt z gospodarskim objektom, Be-
gunjska 31, Lesce, v km 21+265, levo, na parcelah št. 170, 
171/1 in 171/2, k.o. Hraše,

– kozolec v km 26+370, zahodno, na parceli št. 448, 
k.o. Mošnje,

– kozolec v km 26+710, na trasi avtoceste, na parceli 
št. 347/1, k.o.Mošnje,

– gospodarski objekt v km 26+730 zahodno, na parceli 
št. 347/1, k.o. Mošnje,

– kozolec v km 27+055, zahodno, na parceli št. 574/1, 
k.o. Brezje,

– gospodarski objekt v 27+365, vzhodno, na parceli št. 
545/2, k.o. Brezje,

– gospodarski objekt v km 27+415, zahodno, na parceli 
št. 664, k.o. Brezje,

– gospodarski / počitniški objekt v km 27+500, vzhodno, 
na parceli št. 542, k.o. Brezje,

– objekti na območju Peračica med km 28+685 in km 
28+730, na parceli št. 1031, k.o. Brezje,

– gospodarski objekt v km 0+920 deviacije 1-15, na 
parceli št. 485/1, k.o. Brezje.

(2) Stanovanjskemu objektu Mošnje 20, Mošnje, v km 
26+470, levo, na parceli št. 87, k.o. Mošnje, s spremljajo-
čim gospodarskim objektom v km 26+490, levo, na parceli 
št. 88, k.o. Mošnje, se zaradi poslabšanja bivalnih kvalitet 
oziroma zmanjšanja funkcionalnega območja spremeni na-
membnost.

(3) Zaradi gradnje avtoceste se prestavi vzletno prista-
jalna steza športnega letališča Lesce. Prilagoditev ni predmet 
tega državnega lokacijskega načrta. Obveznosti investitorja 
so opredeljene v 42. členu te uredbe.

(4) Za nadomestitev nepremičnin se ob upoštevanju 
zahtev njihovih lastnikov zagotovi ustrezne nadomestne ne-
premičnine oziroma plača odškodnina v skladu s predpisi in 
pogoji, opredeljenimi v občinskih prostorskih aktih. Premik 
premičnih objektov se uskladi z lastniki.

27. člen
(tla)

(1) Posege v tla se izvede tako, da bodo prizadete 
čim manjše površine tal. Za začasne prometne in gradbene 

površine se uporabi infrastrukturne površine in površine, 
na katerih so tla manj kvalitetna. Vse površine, vključno z 
začasnimi prometnimi utrditvami in gradbenimi površinami, 
na katerih bodo potekala gradbena dela, se opredeli pred 
začetkom gradbenih del.

(2) Pri gradnji se uporabljajo transportna sredstva in 
gradbeni stroji, ki so tehnično brezhibni, ter le materiali, za 
katera obstajajo dokazila o njihovi neškodljivosti za okolje. 
S transportnih in gradbenih površin ter deponij gradbenih 
materialov se prepreči emisije prahu z vlaženjem teh površin 
ob sušnem in vetrovnem vremenu. S teh površin se prepreči 
tudi odtekanje vod na kmetijsko obdelovalne površine. Pri 
ravnanju z odpadnimi vodami se upošteva določbe 30. člena 
te uredbe. Predvidi se nujne ukrepe za odstranitev in odla-
ganje materialov, ki vsebujejo škodljive snovi zaradi nezgod 
na tehnoloških površinah.

(3) V sklopu izdelave projektne dokumentacije se izdela 
projekt o ravnanju in uporabi rodovitnega dela prsti. Prst se 
odstrani in deponira ter uporabi za sanacijo devastiranih in 
degradiranih tal. S sanacijo razgaljenih površin se začne 
že v času gradnje avtoceste. Prst se odstrani in premesti 
na drugo lokacijo tako, da ne pride do onesnaženja s škod-
ljivimi snovmi in manj kvalitetnim materialom. Deponije se 
izvede tako, da se ohrani njena rodovitnost in količina, pri 
tem ne sme priti do mešanja mrtvice in živice, ki ne sme 
biti deponirana v kupih višjih od 1,20 m. Deponije se zaščiti 
pred onesnaževanjem in erozijskimi procesi. Med gradnjo 
se vodi evidenca o mestih in količinah odstranjene prsti in 
lokacijah za deponiranje ter o nadaljnji uporabi za sanacijo. 
Z viški rodovitne zemlje razpolaga lokalna skupnost v skladu 
z veljavnimi občinskimi akti.

28. člen
(ureditve na območju kmetijskih zemljišč)

(1) Investitor je dolžan omogočiti dostop na kmetijska 
zemljišča v času izgradnje in po izgradnji.

(2) Po končani gradnji investitor na vplivnem območju 
posegov zagotovi izvedbo kmetijskih prostorsko-ureditvenih 
operacij, s katerimi se ponovno vzpostavi možnosti za kme-
tijsko rabo.

(3) V območju sadovnjaka Resje se predvidi dodatni za-
ščitni pas zimzelene vegetacije v širini 20 m od roba vkopa. Z 
zimzeleno vegetacijo se ozeleni celotno območje vkopa.

29. člen
(vodnogospodarske ureditve)

(1) Zaradi gradnje avtoceste se vodni režim, posebej 
pa režim odtoka visokih voda na vplivnem območju, ne sme 
poslabšati. Investitor je dolžan izvesti potrebne ureditve na 
vodotokih, ki jih križa avtocesta ali druge ureditve določene s 
to uredbo. Naravne struge obstoječih vodotokov se ohranijo 
v največji možni dolžini.

(2) Na površinskih vodotokih se izvede naslednje ure-
ditve:

– križanje potoka Blatnica z deviacijo 1-4 v km 0+426, 
ki zajema podaljšanje obstoječega prepusta;

– 7-1 križanje potoka Blatnica v km 0+253 deviacije 1-5, 
ki zajema gradnjo prepusta v obliki sifona iz dveh vzporednih 
cevi φ 60;

– 7-2 regulacija Zgoše v km 25+519 avtoceste v dolžini 
270 m, ki zajema utrditev brežin v konkavah in dna struge 
širine do 5 m z lesenimi zgradbami;

– 7-3 regulacija Dobruše v km 26+511 avtoceste v dolži-
ni 82 m, ki zajema prestavitev struge ter zavarovanje brežine 
in dna struge širine do 2 m s kamnito zložbo na betonski 
podlagi.

(3) Ureditve se izvedejo tako, da se bistveno ne spre-
meni narava vodotoka, to je pretok vode, kakovost vode in 
biološka raznovrstnost. Pri posegih v vodotoke se upošteva 
naslednje pogoje:
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– preureditev vodotokov se izvede sonaravno, z razgi-
banim, vodnemu življu prilagojenim oblikovanjem korita, ter 
čim bolj podobna stanju pred posegom;

– zemeljski posegi in gradbena dela v vplivnem območ-
ju vodotokov se ne izvajajo v času nizkih vodostajev, kolikor 
to ni mogoče, je dopustno izvajanje po fazah tako, da se v 
vodotoku lahko občasno vzpostavijo normalne razmere;

– v času gradbenih del se zagotovi minimalen pretok 
vode, ki se ga določi pred začetkom izvajanja gradbenih del. 
Zagotovi se minimalne koncentracije kisika (> 4 mgO2/l), kon-
centracije suspendiranih snovi ne smejo daljši čas presegati 
30 mg/l. Kolikor se to zgodi, se dela prekine do vzpostavitve 
primernega stanja. Preusmeritev vode v novo korito se izve-
de tako, da ne pride do pomorov življa v vodotoku. Zasaditev 
brežin se izvede v prvi vegetacijski dobi, takoj ko gradbena 
dela to omogočijo, jeseni oziroma spomladi;

– za ohranjanje kakovosti površinskih vodotokov veljajo 
zaščitni ukrepi, opredeljeni v 30. členu te uredbe.

30. člen
(odvodnjavanje cestnega telesa in zaščitni ukrepi  

za varstvo voda)
(1) Meteorne vode iz avtocestnih površin se odvod-

njavajo v zemeljske zadrževalne bazene. Vsi bazeni, razen 
bazenov 11a, 18a in 20a, so sestavljeni iz lovilca olj in poni-
kovalnega bazena. Voda iz bazenov ponika v raščeni teren.

(2) Meteorne vode s cestnih površin avtoceste se od-
vodnjavajo na tri načine:

a) s sistemom kanalizacijskih vej se odvodnjavajo deli 
avtoceste ter ploščadi bencinskega servisa in počivališča ter 
cestninske postaje. Vse kanalske veje se spelje na bazene. 
Izvedeni kanali morajo zagotavljati vodotesnost. Na kanalih 
se izvede betonske revizijske jaške:

– od km 19 + 16 do km 19 + 612 (izliv v zadrževalnik  
B LO + PON 1),

– od km 19 + 642 do km 20 + 250 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 2),

– od km 20 + 250 do km 20 + 475 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 3),

– na območju deviacije 1–3 priključek Lesce (izliv v za-
drževalnik B LO + PON 3a),

– od km 20 + 485 do km 20 + 790 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 4),

– na območju deviacije 1–4 lokalne ceste Lesce – Hra-
še (izliv v zadrževalnik B LO + PON 4a),

– od km 20 + 0814 do km 21 + 263 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 5),

– na območju deviacije 1–5 Lesce – Hlebce (izliv v za-
drževalnik B LO + PON 5a),

– od km 21 + 283 do km 21 + 920 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 6),

– od km 21 + 920 do km 22 + 515 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 7),

– od km 22 + 520 do km 23 + 120 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 8),

– na območju deviacij 1–6 in 1–7 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 8a),

– od km 23 +150 do km 23 + 820 in na zahodnem delu 
deviacije 1–11 (izliv v zadrževalnik B LO + PON 9),

– na vzhodnem delu deviacije1 –11 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 9a),

– od km 23 + 820 do km 24 + 770 in iz ploščadi ben-
cinskega servisa in počivališča (izliv v zadrževalnik B LO + 
PON 10),

– od km 24 + 770 do km 25 + 45 (izliv v zadrževalnik  
B LO + PON 11),

– na območju deviacije 1–11c (izliv v zadrževalnik PON 
11a),

– od km 24 + 55 do km 25 + 245 (izliv v zadrževalnik  
B LO + PON 12),

– od km 25 + 255 do km 25 + 395 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 13),

– od km 25 + 400 do km 26 + 100 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 14),

– od km 26 + 364 do km 26 + 895 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 16),

– od km 16 + 910 do km 27 + 160, meteorne vode iz 
deviacije 1–15 (izliv v zadrževalnik B LO + PON 17),

– od km 27 + 160 do km 27 + 694 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 18),

– od km 27 + 710 do km 28 + 85 (izliv v zadrževalnik  
B LO + PON 19),

– od km 28 + 15 do km 28 + 383 (izliv v zadrževalnik  
B LO + PON 20),

– od km 28 + 400 do km 28 + 750 (izliv v zadrževalnik 
B LO + PON 21);

(b) s kombinacijo krajših kanalizacijskih vej po segmen-
tih v ločilnem pasu in obcestnih jarkov. Odvod vode se preko 
jarkov spelje v meteorno kanalizacijo in nato v zadrževalne 
bazene:

– deviacija 1–1c v km avtoceste 19 + 635 (izliv v za-
drževalnik B LO + PON 1a),

– od km 26 + 100 do km 26 + 350, meteorne vode iz 
deviacij 1–12 in 1-13 (izliv v zadrževalnik B LO + PON 15);

c) z obojestranskimi obcestnimi jarki, ki vodijo direktno 
na zadrževalne bazene:

– območje deviacije 1–16 (izliv v zadrževalnik  
PON 18a),

– območje deviacije 1–17 (izliv v zadrževalnik  
PON 20a).

(3) Na celotni trasi avtoceste se izvede 30 zemeljskih 
zadrževalnih bazenov:

– B LO + PON 1 v km 19 + 600,
– B LO + PON 1a v km 19 + 645 (na deviaciji 1–1),
– B LO + PON 2 v km 20 + 232,
– B LO + PON 3 v km 20 + 445,
– B LO + PON 3a v km 20 + 495 (na deviaciji 1–3),
– B LO + PON 4 v km 20 + 737,
– B LO + PON 4a v km 20 + 795 (na deviaciji 1–4),
– B LO + PON 5 v km 21 + 248,
– B LO + PON 5a v km 21 + 276 (na deviaciji 1–5),
– B LO + PON 6 v km 21 + 935,
– B LO + PON 7 v km 22 + 533,
– B LO + PON 8 v km 23 + 77,
– B LO + PON 8a v km 23 +150 (na deviaciji 1–6),
– B LO + PON 9 v km 23 + 843,
– B LO + PON 9a v km 24 + 450 (na deviaciji 1–11),
– B LO + PON 10 v km 24 + 729,
– B LO + PON 11 v km 25 + 33,
– B LO + PON 11a v km 25 + 55 (na deviaciji 1–11c),
– B LO + PON 12 v km 25 + 233,
– B LO + PON 13 v km 25 + 372,
– B LO + PON 14 v km 26 + 136,
– B LO + PON 15 v km 26 + 353,
– B LO + PON 16 v km 26 + 875,
– B LO + PON 17 v km 27 + 156,
– B LO + PON 18 v km 27 + 676,
– PON 18a v km 27 + 715 (deviacija 1–16),
– B LO + PON 19 v km 28 + 088,
– B LO + PON 20 v km 28 + 350,
– PON 20a v km 28 + 400 (deviacija 1–17),
– B LO + PON 21 v km 28 + 750.
Zemeljske bazene se projektira kot mokre, z možnostjo 

zadrževanja okvirno 20 m3 razlitega olja. Lovilci olj morajo biti 
dimenzionirani tako, da zadrževalni čas omogoča učinkovito 
sedimentiranje trdnih delcev in vsaj delno razgradnjo organ-
skih snovi. Potrebno je redno vzdrževanje. Mulj v usedalnikih 
se obravnava kot posebni odpadek. Ponikovalni bazeni so 
zemeljske konstrukcije, v višini enega metra zasute s kamni-
timi kroglami. Dno se izvede tako, da se omogoči učinkovito 
ponikanje.
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(4) Na celotnem odseku AC se sme v naravne odvod-
nike spuščati le čista padavinska voda, oziroma voda, ki po 
kvaliteti ustreza predpisom in navodilom, ki določajo, katere 
snovi se štejejo za nevarne in škodljive snovi in v skladu s 
predpisi, ki urejajo področje emisij snovi in toplote pri odvod-
njavanju voda iz virov onesnaževanja. Na sistem odvodnja-
vanja ne sme biti priključen noben iztok sanitarno-fekalnih ali 
drugih onesnaženih (tehnoloških) vod.

(5) Avtocesta ne sme v ničemer poslabšati obstoječe-
ga stanja kvalitete podtalnice, ki ni zavarovana kot vir pitne 
vode, kar je treba doseči z ustreznimi gradbeno-tehničnimi 
ukrepi, z ustreznim načinom gradnje ter po izgradnji z ustrez-
nim načinom vzdrževanja. Posegi pod nivo najvišje pod-
talnice niso dopustni. V primeru, da se tem posegom zaradi 
gradbeno-tehničnih zahtev ni mogoče izogniti (temeljenje), 
je potrebno izkop izvajati s čisto tehnologijo in ga primerno 
zavarovati pred morebitnimi izlivi škodljivih snovi. Pri tem 
je potreben stalen nadzor za to pristojnih služb. Ukrepe za 
zaščito podtalnice je potrebno izvajati na celotni trasi avto-
ceste, s posebno pozornostjo pa na najbolj izpostavljanjem 
delu trase med deviacijo lokalne ceste Zapuže – Radovljica 
do deviacije lokalne ceste Lesce – Hlebce.

(6) Utrjene površine (ploščadi), na katerih se izvaja pre-
takanje goriv in manjša popravila tehničnih naprav, je treba 
urediti tako, da ni možno neposredno odtekanje odpadnih 
in izcednih vod na tla, podzemne vode, stoječe površinske 
vode ali vode, namenjene pripravi pitne vode. Izgradnja 
utrjene ploščadi opremljene z začasnimi zbirnimi kanali in 
zbirnikom vod ter lovilcev olj (možni ukrepi za ravnanje z 
odpadnimi vodami) naj bo predvidena že v okviru programa 
gradbenih del.

(7) Odvodnjavanje vod s cestnih površin je treba urediti 
tako, da ne bo prišlo do onesnaženja tal, podzemne vode, 
stoječe površinske vode ali vode namenjene pripravi pitne 
vode.

(8) Izvajalec in vzdrževalec prometnice mora imeti pri-
pravljen načrt za takojšnje učinkovito ukrepanje v primeru 
razlitij polutantov (goriva, olja in drugih za vodne vire škod-
ljivih suspenzij), ki ga potrdi ustrezna služba Ministrstva za 
okolje, prostor in energijo, ločeno za čas gradnje in za čas 
obratovanja avtoceste in hitre ceste.

(9) Načrt mora vključevati način obveščanja ustreznih 
strokovnih služb o morebitni nezgodi, predvidene ukrepe za 
preprečevanje vdora nevarnih snovi v podtalnico, ukrepe za 
odstranitev sedimenta in izbor lokacije za odlaganje kontami-
niranega sedimenta. V času gradnje je treba voditi evidenco 
nevarnih snovi, ki se uporabljajo na gradbišču.

(10) Z gradbeno tehničnimi rešitvami mora investitor 
zagotoviti maksimalno zaščito pred izlitjem polutantov s ce-
stišča. Za čas gradnje je potrebno izdelati elaborat ekološke 
ureditve gradbišča, ki je sestavni del projekta za pridobitev 
gradbenega dovoljenja.

(11) Za vse morebitne poglobitve je treba pripraviti si-
stem odvodnjavanja tako, da se prepreči morebitno zadrže-
vanje meteorne vode na z odkopom odprtih tleh.

(12) Odvodnjavanje vod s cestnih površin naj bo ure-
jeno tako, da ne bo prišlo do onesnaženja tal, podzemne 
vode, stoječe površinske vode ali vode namenjene pripravi 
pitne vode. Zbiralni vodi, odtočni žlebi na cestišču in drugi 
gradbeni elementi ceste naj bodo zgrajeni tako, da lahko 
sprejmejo tudi večje množine vod ali drugih tekočin v primeru 
prometne nesreče.

(13) Zgrajeni naj bodo zbiralniki, v katerih bo zadrže-
valni čas omogočil učinkovito sedimentiranje trdnih delcev in 
vsaj delno razgradnjo organskih snovi. Volumen zbiralnika 
mora omogočati zadrževanje tudi večjih količin tekočin za pri-
mere razlitja nevarnih ali gorljivih tekočin (na primer količine 
značilne za volumen cistern pri cestnem prevozu goriv).

(14) Preprečiti je treba emisije posipnih materialov s 
cestnih površin v prostor. V ta namen naj se predvidijo za-
ščitne ograje ali primerne ozelenitve robu cestnega telesa.

(15) Dispozicijo komunalnih in padavinskih odpadnih 
vod iz načrtovanega oskrbnega centra Lesce in cestninske 
postaje Brezje se ustrezno uredi. V fazi izdelave projekta 
za pridobitev gradbenega dovoljenja se v skladu z določili 
predpisov o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih 
voda iz virov onesnaževanja od Ministrstva za okolje, prostor 
in energijo pooblaščene institucije, pridobi mnenje o obre-
menitvah vod in o potrebnosti obratovalnega monitoringa. 
V primeru, da je obratovalni monitoring potrebno izvajati, 
mora biti njegova vsebina natančno opredeljena. V primeru 
ugotovitve poslabšanja ničelnega stanja se na podlagi rezul-
tatov izvedenega monitoringa ugotovijo vzroki in predvidijo 
ustrezni ukrepi (povečanje učinkovitosti dispozicije in uvedba 
ustrezne tehnologije).

(16) Površinske struge vodotokov se pripravi na dodat-
ne količine vode hitrega odtoka meteorne vode z avtocestnih 
površin.

(17) Površine bencinskega servisa Radovljica se za-
snujejo vodo neprepustno in zgradijo z olje neprepustnimi 
materiali. Kanalizacija se uredi s posebnim kanalizacijskim 
sistemom in z lovilci olj, ki so dimenzionirani tako, da za-
gotavljajo kontrolirano odvajanje naftnih derivatov, v smislu 
določil predpisov, ki urejajo emisije snovi pri odvajanju od-
padnih vod iz postaj za preskrbo vozil z gorivi, objektov za 
vzdrževanje in popravila motornih vozil ter pralnic za motorna 
vozila. Za bencinski servis se izvede nepretočno greznico, 
ki se prazni, vsebina pa čisti na centralni čistilni napravi Ra-
dovljica. Meteorne vode, potencialno onesnažene z naftnimi 
derivati, se vodijo v oljni lovilec.

31. člen
(ohranjanje narave)

(1) Celotni odsek trase avtoceste se pred gradnjo fo-
todokumentira v skladu z navodili službe za ohranjanje 
narave.

(2) Med km 25+200 in km 28+400, kjer trasa poteka po 
naravno bolj ohranjenih območjih, še posebno pa v potekih 
trase preko doline Zgoše in doline Dobruše mora investitor 
obvestiti pristojno službo za ohranjanje narave o začetku 
pripravljalnih in zemeljskih del in zagotovi naravovarstveni 
nadzor pri gradnji v tem območju.

(3) Ker se pri zemeljskih delih lahko odkrijejo objekti ge-
ološke naravne dediščine, se zagotovi občasen geološki nad-
zor na celotnem območju gradnje. Nadzor se izvaja s strani 
strokovne geološke institucije. V primeru pomembnejših geo-
loških najdb se obvesti strokovno organizacijo (Ministrstvo 
za okolje, prostor in energijo – Agencija Republike Slovenije 
za okolje ali Zavod Republike Slovenije za varstvo narave), 
ki poda strokovne smernice glede ohranjanja dediščine ozi-
roma nadaljnjega ukrepanja. Dokumentacijo, ki nastane ob 
nadzoru, je treba posredovati Ministrstvu za okolje, prostor in 
energijo – Agenciji Republike Slovenije za okolje.

(4) Na naravovarstveno vrednih območjih se del ne iz-
vaja v spomladanskem obdobju razmnoževanja (gnezdenje 
ptic, mrestenje dvoživk).

(5) Med gradnjo se izogiba vsem začasnim posegom 
v stoječe vode, vodotoke ali njihove puferske pasove, ki jih 
označuje grmovna ali drevesna vegetacija. Odlaganje vsa-
kršnega gradbenega ali izkopanega materiala, splakovanje 
delovnega orodja v okoliških vodah, spuščanje betonskega 
mleka ali cementnih odpadkov v okoliške vode ter odtekanje 
naftnih derivatov, ki se uporabljajo za delovanje gradbenih 
strojev in transportnih sredstev, ni dopustno. Vse naravno 
ohranjene vodotoke se med gradnjo varuje, regulirane pa je 
treba obsaditi z obvodno vegetacijo ter tako omogočiti po-
novno vzpostavitev obvodnih biotopov.

(6) Pred pričetkom gradnje je treba obvestiti Ribiško 
družino Radovljica o predvidenem začetku in poteku del 
ter sproti o vsakem posegu v vodotoke in ji omogočiti ogled 
gradbišč ob vodah. Ob regulacijskem posegu v vodotoke 
se izlovi na mestu gradbenih del vse ribe in piškurje in jih 
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preseli v neprizadete dele istega ali podobnega vodotoka. 
V primeru uničenja vodnega življa krije investitor stroške 
ribiški družini.

(7) Za pas gozda ob avtocesti se izdela podrobni gozd-
nogojitveni načrt in sečnospravilni načrt za krčitve gozdnih 
površin in dreves poškodovanih med gradnjo. V neposredni 
bližini avtoceste se v največji možni meri ohrani naravna 
oblika gozda. Odstrani se le drevje do roba obcestnega 
prostora, sečnjo se izvaja tako, da se omogoči predvsem 
učinkovito sanacijsko obsaditev in novo oblikovanje gozdne-
ga roba. Grmovno in drevesno zarast pod viaduktoma Zgoša 
(km 25+400 do km 25+575) in Dobruša (km 26+350 do km 
26+700) se ohrani oziroma v primeru poškodb med gradnjo 
obnovi. Nepotrebno zasipavanje in odstranjevanje podrasti ni 
dopustno. Kjer ni možna uporaba obstoječih poti, se trasirajo 
nove dovozne poti in locirajo začasni manipulacijski prostori v 
sodelovanju z gozdarsko službo. Odstranjen, uničen ali kako 
drugače prizadet gozdni rob in na novo ustvarjene preseke je 
treba v globini eno do dveh drevesnih višin pričeti sanirati že 
v času gradnje in zasaditi z avtohtonimi vrstami, pri čemer se 
poskrbi tudi za ustrezno vertikalno zgradbo oziramo zastopa-
nost vseh slojev gozda. Sajenje se izvaja v spomladanskem 
ali jesenskem času. Zaradi posegov v ježe se v skladu s 
17. členom te uredbe zasadi nadomestne koridorje drevnine, 
ki služijo povezavam odsekanih zaplat gozda z večjim gozd-
nimi zaplatami. Pred izvajanjem del v gozdnem prostoru se 
obvesti Zavod za gozdove – Območno enoto Bled.

(8) Živalim se nekontrolirano prehajanje čez avtocesto 
prepreči z varnostno žično ograjo višine 2,0 m. Vsem žival-
skim vrstam, ki se jim z izgradnjo avtoceste prekine migracij-
ske poti, se zagotovi varno prehajanje preko avtoceste pod 
mostovi in podvozi. Za prehod divjadi služijo:

– podvoz 3-1 v km 19 + 633,
– podvoz 3-7 v km 27 + 700,
– prostor pod viaduktom 6-1 Zgoša od km 25 + 400 do 

km 25 + 575,
– prostor pod viaduktom 6-2 Dobruša od km 26 + 350 

do km 26 + 700.
Podvoza se razširi na svetlo širino najmanj 8 m in svetlo 

višino najmanj 3,5 m. Uredi se 3 m široka neasfaltirana steza 
za prehajanje živali na eni strani vozišča. Pod viaduktoma se 
ohrani oziroma obnovi grmovna zarast.

(9) Za varovanje in prehode dvoživk in ostalih malih 
živali se izvede:

a) obojestranski gostejši poplet varovalne mreže na 
odsekih:

– od km 24+500 do km 25+400,
– od km 25+600 do km 26+350,
– od km 26+700 do km 27+050.
b) prepuste premera 2,00 do 2,50 m s sredinskim sve-

tlobnim jaškom v:
– km 20+250 (objekt 3-1a),
– km 25+248 (objekt 3-6b),
– km 26+896 (objekt 3-6c).

32. člen
(varovanje objektov in območij kulturne dediščine)
(1) Celotni odsek trase avtoceste se pred gradnjo foto-

dokumentira v skladu z navodili pristojne službe za varstvo 
kulturne dediščine.

(2) V zvezi z arheološko dediščino se zagotovi:
– rezervatno varstvo arheološke dediščine (po potrebi 

fizična ograditev varovanega območja) za arheološko ob-
močje Radovljica – Prazgodovinska naselbina Batranca 
(EŠD 10041),

– izvedbo predhodnih arheoloških raziskav na trasi 
avtoceste in na lokacijah drugih prostorskih ureditev, s po-
sebnim poudarkom na delih trase med km 22+700 do km 
23+500 (Radovljica – Arheološko območje Radovljica (EŠD 
599)), Radovljica,

– Arheološko najdišče Žale (EŠD 10169), km 24+400 
do km 25+200 (vplivno območje Radovljica – Prazgodovin-
ska naselbina Batranca (EŠD 10041)), km 26+050 do km 
26+300 (Mošnje – Staroslovansko grobišče na Žalah (EŠD 
10036)),

– izvedbo zaščitnih izkopavanj potencialno odkritih naj-
dišč, vključno z vsemi poizkopavalnimi postopki,

– stalen arheološki nadzor nad vsemi, s tem državnim 
lokacijskim načrtom opredeljenimi, zemeljskimi deli.

(3) V območju bencinskega servisa Radovljica se, v 
okviru možnosti, rešitve v projektu za pridobitev gradbene-
ga dovoljenja prilagodi ugotovitvam arheoloških raziskav v 
vplivnem območju Radovljica – Prazgodovinska naselbina 
Batranca (EŠD 10041). Vsaka degradacija eventualno med 
gradnjo novo odkrite dediščine, morebitna rušenja, prenosi 
ali premiki le-te se predhodno dogovori s pristojno službo za 
varstvo kulturne dediščine.

(4) Pri oblikovanju reliefa iz 17. člena te uredbe, od km 
26+250 do km 26+350, ni dovoljen poseg v kapelico v km 
26+350, južno od Mošenj.

33. člen
(varstvo pred hrupom)

(1) Na osnovi prognoze prometa za leto 2020 se izvede 
aktivne in pasivne ukrepe za varovanje objektov in območij 
pred prekomernim hrupom:

a) aktivni ukrepi
– APO-1: od km 20+796 do km 20+836, desno, absorb-

cijska protihrupna ograja, dolžine 40 m, višine 3,5 m;
– PN-2: od km 20+836 do km 21+244, desno, proti-

hrupni nasip, dolžine 407 m, višine 4 m, od tega nadvišanje 
višine vkopa za 2 m;

– ZAPO-3: od km 21+244 do km 21+289, desno, zu-
nanja absorbcijska protihrupna ograja, dolžine 45 m, višine 
3,5 m;

– PN-4: od km 21+289 do km 22+911, desno, proti-
hrupni nasip, dolžine 1622 m, višine 4 m, od tega nadvišanje 
višine vkopa za 2 m;

– ZAPO-5: od km 22+115 do km 23+279, desno, zuna-
nja absorbcijska protihrupna ograja, dolžine 368 m, višine 
2–3 m;

– PN-6: od km 23+279 do km 23+894, desno, protihrup-
ni nasip, dolžine 615 m, višine 4 m;

– od km 23+230 do km 23+880, levo, reliefno oblikovan 
nasip (tudi kot zaščita pred hrupom), dolžine 650 m, višine 
6–10 m;

– PN-7: od km 26+110 do km 26+340, levo, protihrupni 
nasip kot nadvišanje vkopa, dolžine 230 m, višine 0,50 do 
5,00 m;

– PO-8: od km 26+320 do km 26+700, levo, protihrupna 
ograja, dolžine 100 m, višine 4 m;

b) pasivni ukrepi:
– stanovanjskemu objektu zahodno ob deviaciji 1-2 

glavne ceste v P9 (na osnovi meritev hrupa po otvoritvi AC 
se izvede v skladu z zakonodajo dodatna pasivna zaščita ali 
nasip vzdolž krožišča);

– stanovanjskemu objektu na vzhodni strani AC v km 20 
+ 700 (na osnovi meritev hrupa po pričetku obratovanja AC 
se izvede v skladu z zakonodajo dodatna pasivna zaščita);

– stanovanjskemu objektu na vzhodni strani AC v km 21 
+ 350, v primeru, da ne pride do odstranitve objekta zaradi 
prestavitve letališke steze iz 26. člena te uredbe;

– stanovanjskemu objektu na zahodni strani AC v km 
28 + 570 (na osnovi meritev hrupa po otvoritvi AC se izvede 
v skladu z zakonodajo dodatna pasivna zaščita).

(2) Po izdelavi prostorske dokumentacije za gozdno 
učno pot iz 42. člena te uredbe se predvidi ustrezno proti-
hrupno zaščito tudi za to območje.

(3) Protihrupne ograje se arhitekturno oblikuje v skladu 
s tipiko prostora in na zunanji strani smiselno obsadi z grmov-
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no in drevesno vegetacijo. Protihrupne nasipe se ozeleni z 
višjo vegetacijo.

(4) Investitor ob gradnji avtoceste zagotovi izvedbo ak-
tivnih zaščitnih ukrepov pred hrupom v obsegu, ki se določi 
na osnovi prognoze prometa za petletno obdobje po končani 
gradnji, nato pa jih je treba fazno dograjevati v skladu s pred-
pisi, ki urejajo področje varstva pred hrupom zaradi cestnega 
in železniškega prometa in v skladu z monitoringom, ki je 
določen v 38. členu te uredbe, pri čemer je investitor dolžan 
upoštevati predpise o prvih meritvah in obratovalnem mo-
nitoringu za vire hrupa ter o pogojih za njegovo izvajanje. 
V skladu s tem so možna odstopanja od gornjih lokacij in 
dimenzij.

(5) Obseg pasivnih ukrepov se določi v projektu za pri-
dobitev gradbenega dovoljenja pasivne protihrupne zaščite. 
Pasivna zaščita se izvede fazno na podlagi izvedenih meritev 
hrupa v objektih v času prvih meritev hrupa in obratovalnega 
monitoringa.

34. člen
(varstvo zraka)

V času gradnje se zagotovi vlaženje sipkih materialov 
in nezaščitenih površin ter preprečevanje raznosa materialov 
iz gradbišča ter čiščenje vozil pri vožnji z gradbišč na javne 
prometne površine in prekrivanje sipkih tovorov pri transportu 
po javnih prometnih površinah.

35. člen
(varstvo pred požarom)

(1) Požarna varnost obstoječih objektov se zaradi iz-
vedbe državnega lokacijskega načrta ne sme poslabšati. Pri 
izvedbi elektroenergetskih objektov in naprav se upošteva 
zadostne odmike objektov od vodnikov.

(2) Protipožarna obramba bencinskega servisa »Ra-
dovljica« se izvaja z lastnimi protipožarnimi sredstvi (jeklenke 
s prahom). Ostalo območje se gasi s požarno vodo, za katero 
se zagotovi vire za oskrbo. Vse tlakovane površine se koristi-
jo kot intervencijski dostopi.

36. člen
(deponije viškov materiala)

(1) Nenosilni material, odstranjen med gradnjo, se upo-
rabi oziroma trajno deponira:

– vzdolž avtoceste za nasipe, protihrupne in zaščitne 
nasipe ter izravnave terena v skladu s 17. členom te uredbe, 
443.000 m3;

– na deponiji Dobro polje, od km 26+600 do km 27+1-
00, vzhodno vzdolž avtoceste, ki se jo po zasutju pogozdi, 
482.000 m3;

– v gramoznici Suhi graben pri Radovljici, 741.000 m3.
(2) Z viški rodovitne zemlje se ravna v skladu s 27. čle-

nom te uredbe.

VII. ETAPNOST IZVEDBE

37. člen
(etape izvajanja)

(1) Ureditve, ki jih določa državni lokacijski načrt, se 
izvajajo v posameznih fazah in etapah:

– deli trase avtoceste z ureditvijo obcestnega prostora,
– prestavitve, razširitve in druge prilagoditve obstoječih 

infrastrukturnih in drugih objektov in naprav ter vodnogospo-
darske ureditve, ki so potrebne za realizacijo predvidenih 
posegov,

– ureditev območij za trajne deponije,
– povezovalne ceste do obstoječega cestnega omrež-

ja,
– objekti na trasi avtoceste z zasaditvami in rekultiva-

cijami,

– priprava zemljišča na območju bencinskega servisa 
Radovljica,

– objekti in zunanja ureditev na območju bencinskega 
servisa Radovljica in cestninske postaje Brezje.

(2) Etape in faze gradnje avtoceste, priključkov in re-
konstrukcije ter preložitve cest predstavljajo funkcionalno 
zaključene celote in se lahko gradijo ločeno ali sočasno.

VIII. OBVEZNOSTI INVESTITORJA IN IZVAJALCEV

38. člen
(monitoring)

(1) Investitor mora zagotoviti celostni načrt monitoringa 
v času obratovanja avtoceste in hitre ceste za področja, ki jih 
določa Poročilo o vplivih na okolje. Pri določitvi monitoringa 
se smiselno upoštevajo točke že izvedenih meritev ničelnega 
stanja. V delih, kjer je to mogoče, je treba monitoring prila-
goditi in uskladiti z drugimi obstoječimi državnimi in lokalnimi 
spremljanji stanj kakovosti okolja. Pri fizičnih meritvah stanja
sestavin okolja (tla, površinske in podzemne vode, zrak, 
hrup, živali in rastline) je treba zagotoviti vsaj tolikšno število 
točk nadzora, da se pridobi utemeljena informacija o stanju 
posamezne sestavine okolja. Točke spremljanja stanja se 
zasnuje tako, da omogočajo kontinuirano pridobivanje po-
datkov. Rezultati monitoringa so javni, investitor je dolžan 
poskrbeti za dostopnost podatkov.

(2) Dodatni zaščitni ukrepi, ki jih je investitor dolžan iz-
vesti na podlagi rezultatov monitoringa, so:

– dodatne tehnične in prostorske rešitve,
– dodatne zasaditve in vegetacijske zgostitve,
– sanacija poškodovanih območij, naprav ali drugih 

prostorskih sestavin,
– sprememba rabe prostora in namembnosti objektov,
– drugi ustrezni ukrepi, s katerimi se morebitno ugo-

tovljene prekomerne obremenitve okolja omeji na dopustne 
ravni.

39. člen
(organizacija gradbišča)

(1) Organizacija gradbišča se omeji na širino trase po-
sega. Za potrebe gradbišča se uporabljajo že obstoječe 
komunikacije in ureja čim manj novih dovoznih poti. Poleg 
obveznosti, navedenih v predhodnih členih te uredbe, so ob-
veznosti investitorja in izvajalca v času gradnje tudi:

– zagotovitev ustreznega odvijanja motornega in peš 
prometa po obstoječem omrežju cest in poti,

– ustrezna ureditev in protiprašna zaščita vseh cest, ki 
bi eventualno služile obvozu ali transportu med gradnjo pred 
začetkom del, po končani gradnji pa eventualna sanacija 
poškodb,

– zagotovitev dostopov do kmetijskih in gozdnih zem-
ljišč in objektov v času gradnje in po končani gradnji, tudi 
tistih, ki v načrtu niso predvideni, bodo pa utemeljeno za-
htevani v postopku zaslišanih prizadetih strank,

– ustrezna zaščita infrastrukturnih objektov, naprav ter 
ostalih objektov, po končani gradnji pa eventualna sanacija 
poškodb,

– zagotovitev nemotene komunalne oskrbe objektov 
preko vseh obstoječih infrastrukturnih napeljav,

– v skladu z veljavnimi predpisi odprava morebitnih pre-
komernih negativnih posledic, ki bi nastale zaradi graditve in 
obratovanja avtoceste v najkrajšem možnem času,

– v času gradnje zagotovitev vseh potrebnih varnostnih 
ukrepov in organizacije na gradbišču, da se prepreči one-
snaženje okolja in voda, ki bi nastalo zaradi transporta, skla-
diščenja in uporabe tekočih goriv in drugih škodljivih snovi, 
oziroma v primeru nezgode zagotoviti takojšnje ukrepanje za 
to usposobljenih delavcev,

– v primeru nezgode zagotovitev takojšnjega ukrepanja 
za to usposobljenih delavcev.
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40. člen
(razmejitve in primopredaja)

(1) Investitor mora pripraviti ustrezne razmejitve, predati 
potrebno dokumentacijo drugim upravljavcem ter poskrbeti 
za primopredajo vseh odsekov cest, vodnogospodarskih ure-
ditev, javne razsvetljave, komunalnih vodov in drugih naprav, 
katerih v skladu s predpisi, ki urejajo področje javnih cest, ne 
bo prevzel v upravljanje.

(2) Po končani gradnji so upravljavci tiste infrastruk-
ture, ki ni avtocesta (deviacije regionalnih in lokalnih cest, 
komunalnih vodov, vodnogospodarskih ureditev) dolžni le-te 
prevzeti v upravljanje in vzdrževanje.

41. člen
(razmejitev financiranja prostorske ureditve)

(1) Razmejitev investicij med upravljavci javnih cest ter 
cestnih površin in komunalne infrastrukture se določi v skladu 
s predpisi, ki urejajo področje javnih cest.

(2) Družba za avtoceste v Republiki Sloveniji, d.d. (v 
nadaljnjem besedilu: DARS, d.d.) je investitor avtoceste ter 
spremljajočih ureditev.

(3) Investicija izgradnje bencinskega servisa »Radovlji-
ca« bo razdeljena med DARS, d.d., in najemnikom bencin-
skega servisa.

(4) Investicija gradnje deviacije 1-4 v območju križanja z 
glavno cesto G I-8 Vrba – Črnivec bo razdeljena med Občino 
Radovljica, DARS, d.d., in Ministrstvo za promet, Direkcija 
Republike Slovenije za ceste. Pred izvedbo del bo sklenjen 
ustrezen sofinancerski sporazum.

(5) Investicija gradnje krožnega križišča deviacij 1-2 in 
1-3 bo razdeljena med DARS, d.d., in Ministrstvo za promet, 
Direkcija Republike Slovenije za ceste. Pred izvedbo del bo 
sklenjen ustrezen sofinancerski sporazum.

42. člen
(dodatne obveznosti)

Poleg vseh obveznosti, navedenih v prejšnjih členih te 
uredbe, so obveznosti investitorja tudi:

– v dogovoru z upravljavcem gozdne učne poti in Ob-
čino Radovljica zagotoviti rekonstrukcijo z avtocesto razpol-
ovljene gozdne učne poti na Predtrškem polju; rekonstruk-
cijo se izvede na območju Stanskih bregov in območju »Na 
tunelu«;

– na podlagi sporazuma med investitorjem avtoceste in 
Občino Radovljica mora investitor avtoceste zagotoviti vsa fi-
nančna sredstva v zvezi z izvedbo zasuka vzletno-pristajalne 
steze letališča Lesce in urediti premoženjsko-pravne zadeve 
v zvezi s posledično odstranitvijo stanovanjskega objekta na 
zemljišču s parcelnimi številkami 380, 379/2 in 379/3, k.o. 
Nova vas. Sporazum med investitorjem avtoceste in Občino 
Radovljica je treba skleniti po sprejemu te uredbe, vendar 
najkasneje pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja za tangi-
rani del avtoceste. Osnova za prilagoditev je elaborat »Idejni 
projekt prestavitve VPS športnega letališča Lesce – Bled«, 
ki ga je izdelal Aerodrom Ljubljana, d.d., Aeroinženiring, de-
cembra 1997, pod šifro projekta E 9712-15 DČ;

– pri gradnji avtoceste zagotoviti varnost zračnega pro-
meta na športnem letališču Lesce – Bled;

– s sodelovanjem upravljavca strelišča, v dogovoru z 
Občino Radovljica ter na osnovi usmeritev balistične študije, 
v okviru katere se poda natančne zaščitne ukrepe in njihove 
dimenzije, zagotoviti varnost uporabnikov avtoceste v pove-
zavi z obratovanjem športnega strelišča v Mošnjah;

– vzdrževati protihrupne naprave in varovalne ograje ter 
vegetacijo ob avtocesti;

– v skladu s predpisi vzdrževati vse vodnogospodarske 
ureditve, zgrajene za potrebe avtoceste do prenosa v uprav-
ljanje upravljavcu vodotokov;

– vzdrževati cestne prepuste za migracijo manjših ži-
vali;

– vzdrževati celoten obcestni prostor;
– reševati odkup zemljišč v sodelovanju z vsemi priza-

detimi.

IX. TOLERANCE

43. člen
(dovoljena odstopanja)

(1) Pri realizaciji državnega lokacijskega načrta so do-
pustna odstopanja od tehničnih rešitev, določenih s to ured-
bo, če se pri nadaljnjem podrobnejšem proučevanju promet-
nih, geoloških, hidroloških, geomehanskih in drugih razmer 
poiščejo tehnične rešitve, ki so primernejše z oblikovalskega, 
prometno–tehničnega ali okoljevarstvenega vidika, s katerim 
pa se ne smejo poslabšati prostorske in okoljske razmere.

(2) Odstopanja od tehničnih rešitev iz prejšnjega od-
stavka ne smejo biti v nasprotju z javnimi interesi, z njimi 
morajo soglašati organi in organizacije, v delovno področje 
katerih spadajo ta odstopanja.

(3) V projektih za pridobitev gradbenega dovoljenja mo-
rajo biti vse stacionaže objektov in naprav natančno določe-
ne. Dopustna so manjša odstopanja od stacionaž navedenih 
v tej uredbi, ki so posledica natančnejše stopnje obdelave 
projektov. Večja odstopanja so dopustna v skladu z določili 
prvega in drugega odstavka tega člena.

44. člen
(gradnja enostavnih objektov)

V območju državnega lokacijskega načrta je v skladu s 
predpisi, ki urejajo področje graditve objektov, dovoljena po-
stavitev naslednjih pomožnih infrastrukturnih objektov:

– pomožni cestni objekti,
– pomožni železniški objekti,
– pomožni energetski objekti,
– pomožni telekomunikacijski objekti ter
– pomožni komunalni objekti.

45. člen
(cestninjenje)

Območje urejanja po tej uredbi vključuje tudi možnost 
postavitve naprav in ureditev za elektronski sistem cestninje-
nja v prostem prometnem toku, če se vzpostavitev takega 
sistema določi s predpisi, ki urejajo sistem cestninjenja. Po-
stavitev teh naprav in ureditev se šteje za dopustna odstopa-
nja v območju urejanja, ki so v javnem interesu.

X. NADZOR

46. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem te uredbe opravlja Ministrstvo za 
okolje, prostor in energijo – Inšpektorat Republike Slovenije 
za okolje, prostor in energijo.

XI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

47. člen
Do izvedbe navedenih posegov se v območju urejanja 

ohranja sedanja raba prostora.

48. člen
(občinski prostorski akti)

Z dnem uveljavitve te uredbe se za ureditveno območje 
državnega lokacijskega načrta iz 3. člena te uredbe šteje, da 
so spremenjeni in dopolnjeni naslednji občinski prostorski 
akti:
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– Prostorske sestavine dolgoročnega družbenega pla-
na Občine Radovljica za obdobje od leta 1986 do leta 2000 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 2/86, 23/88, 9/89, 18/97, 15/98, 
32/98, 21/99, 37/99 in 17/00, Uradni list RS, št. 26/91, 1/93, 
4/94, 37/94, 48/94, 79/94 in 5/95 ter Deželne novice, Uradne 
objave, št. 1/00, 6/01, 10/01 in 44/04);

– Prostorske sestavine srednjeročnega družbenega pla-
na Občine Radovljica za obdobje od leta 1986 do leta 1990 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 8/86, 15/87, 15/88, 9/89, 4/90, 
18/97, 15/98, 32/98, 21/99, 37/99 in 17/00, Uradni list RS, 
št. 26/91, 1/93, 4/94, 37/94, 48/94, 79/94 in 5/95 ter Deželne 
novice, Uradne objave, št. 1/00, 6/01, 10/01 in 44/04);

– Zazidalni načrt za Turistično nakupovalni center Les-
ce (Deželne novice, Uradne objave, št. 1/00, 7/01 in 27/03);

– Prostorsko ureditveni pogoji za območje planske ce-
lote Radovljica (Uradni vestnik Gorenjske, št. 17/87, 30/99, 
39/99, 6/01, 11/01 in 18/02).

49. člen
Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 350-14/2002-5
Ljubljana, dne 23. septembra 2004.
EVA 2004-2511-0258

Vlada Republike Slovenije

mag. Anton Rop l. r.
Predsednik

4469. Sklep o spremembah Sklepa o organizaciji in 
delu Javnega zavoda Kobilarna Lipica

Na podlagi 11. člena Zakona o Kobilarni Lipica (Uradni 
list RS, št. 29/96 in 110/02 – ZGO-1) je Vlada Republike 
Slovenije sprejela

S K L E P
o spremembah Sklepa o organizaciji in delu 

Javnega zavoda Kobilarna Lipica

1. člen
V Sklepu o organizaciji in delu Javnega zavoda Kobi-

larna Lipica (Uradni list RS, št. 33/96, 92/99, 84/00, 13/02 in 
122/03) se v petem odstavku 6. člena črta besedna zveza »v 
soglasju s strokovnim vodjem, oziroma«.

Besedilo šestega odstavka se črta.

2. člen
V 8. členu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»Strokovni vodja Kobilarne Lipica je odgovoren za stro-

kovnost dela organizacijske enote Kobilarna.«.
Besedilo drugega odstavka se črta.
Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Strokovni vodja predlaga direktorju program porabe 

javnih sredstev in sredstev iz dohodka organizacijske enote 
Kobilarna.«.

Za tretjim odstavkom se doda nov četrti odstavek, ki 
se glasi:

»Strokovni vodja je za svoje delo odgovoren direktorju 
zavoda.«.

Dosedanji četrti, peti in šesti odstavek postanejo peti, 
šesti in sedmi odstavek.

3. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 309-00/2001-20
Ljubljana, dne 23. septembra 2004.
EVA 2004-2311-0336

Vlada Republike Slovenije

mag. Anton Rop l. r.
Predsednik

MINISTRSTVA
4470. Sklep o stroških strokovnega izpita

Na podlagi 27. člena Pravilnika o pripravništvu in stro-
kovnih izpitih zdravstvenih delavcev in zdravstvenih sodelav-
cev na področju zdravstvene dejavnosti (Uradni list RS, št. 
33/04) minister za zdravje izdaja

S K L E P
o stroških strokovnega izpita

1
Stroške strokovnega izpita krije delodajalec, ki je kandi-

data prijavil k izpitu oziroma kandidat sam, če ni zaposlen.

2
Stroški celotnega strokovnega izpita za zdravstvene de-

lavce in zdravstvene sodelavce po programu znašajo 76.000 
tolarjev.

Stroški strokovnega izpita iz enega predmeta znašajo 
19.000 tolarjev.

Stroški strokovnega izpita iz predmeta Urgentna medi-
cina za zdravnike znašajo 57.000 tolarjev.

3
Delodajalec kandidata oziroma kandidat plača  

stroške strokovnega izpita na podračun države št.  
01100-1000621284 sklic št. 11 27111-7141009-007893 04 
z oznako »za strokovni izpit pri Ministrstvu za zdravje Re-
publike Slovenije«. Pri sklicni številki se zadnji dve številki 
določita glede na leto plačila.

4
Delodajalec oziroma kandidat mora plačati stroške stro-

kovnega izpita pet dni pred rokom, določenim za opravljanje 
strokovnega izpita in dostaviti dokazilo o plačilu na Ministr-
stvo za zdravje.

5
Če kandidat ni v delovnem razmerju, o kritju stroškov 

odloči minister, pristojen za zdravje.

6
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, preneha veljati Sklep 

o stroških strokovnega izpita (Uradni list RS, št. 119/03).

7
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 166-711/2004-1
Ljubljana, dne 27. julija 2004.
EVA 2004-2711-0087

dr. Dušan Keber l. r.
Minister

za zdravje
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4471. Pravilnik o spremembi in dopolnitvi Pravilnika 
o postopku za izdajo dovoljenj za izvoz in 
iznos predmetov kulturne dediščine

Na podlagi 31. člena Zakona o varstvu kulturne dedišči-
ne (Uradni list RS, št. 7/99, 110/02 – ZGO-1 in 126/03) izdaja 
ministrica za kulturo

P R A V I L N I K
o spremembi in dopolnitvi Pravilnika o postopku 
za izdajo dovoljenj za izvoz in iznos predmetov 

kulturne dediščine

1. člen
V 10. členu Pravilnika o postopku za izdajo dovoljenj za 

izvoz in iznos predmetov kulturne dediščine (Uradni list RS, 
št. 48/04) se doda nov, peti odstavek, ki se glasi:

»Izvoznik obvesti Ministrstvo za kulturo o vsakokratnem 
izvozu ali iznosu najmanj pet dni pred začetkom postopka 
ali transporta. Izvoznik navede številko dovoljenja in priloži 
seznam predmetov namenjenih izvozu, ki mora vsebova-
ti naslednje podatke: inventarno številko, opredelitev vrste 
predmeta, leto ali obdobje nastanka, dimenzije, material in 
tehniko ter ocenjeno vrednost predmeta in priložene fotogra-
fije predmetov. Navesti je potrebno tudi naslovnika, namen
in trajanje začasnega izvoza posamezne pošiljke ter priložiti 
jamstva izvoznika za vrnitev predmeta na ozemlje Republike 
Slovenije v dobrem stanju.«

Dosedanji peti odstavek postane šesti odstavek.

2. člen
Obrazec v prilogi I se v skladu z Uredbo Sveta (ES) 

št. 656/2004 (OJ, št. L104 z dne 8. 4. 2004) in Popravkom 
Uredbe Sveta (ES) št. 656/2004 z dne 8. 4. 2004 (OJ, št. 
203 z dne 8. 6. 2004) nadomesti z obrazcem, ki je v prilogi 
I tega pravilnika.

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 617-63/2004/9
Ljubljana, dne 21. septembra 2004.
EVA 2004-3511-0018

Ministrica
za kulturo

Andreja Rihter l. r.
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Priloga I: Obrazec standardnega dovoljenja za izvoz
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European Community - Cultural Goods | Evropska skupnost - predmeti kulturne dediπËine
1. Applicant (name and address) | Vlagatelj (ime, priimek in naslov) 2. Export licence | Izvozno dovoljenje

No. | πt.

Valid until | Veljavno do

3. Consignee (address and country of destination)
Naslovnik (naslov in namembna dræava)

4. 
 Permanent | Trajno Temporary | ZaËasno

Date for reimportation | Datum ponovnega uvoza

6. Applicant's representative (name and adress)
Vlagateljev zastopnik (ime, priimek in naslov)

5. 

7. Owner of the object(s) (name and adress)
Lastnik predmeta/ov (ime, priimek in naslov)

8. Description in terms of the Annex to Regulation (EEC) 
No 3911/92 Category(ies) of the cultural good(s) | Opis v smislu priloge 
k Uredbi (EGS) πt. 3911/92 Kategorija predmeta kulturne dediπËine

9. Description of cultural good(s)
Opis predmeta oz. predmetov kulturne dediπËine

If the space is insufficient you may continue on one or more supplementary pages which should 
be copied in triplicate and should contain the information in boxes 9 to 20.
»e je prostora premalo, nadaljujte na eni ali veË dodatnih straneh, ki morajo vsebovati podatke iz polj 9-20.

Criteria to be used for identification | Merila za ugotavljanje istovetnosti

13. Purpose of export of the cultural good(s)/reason for which the licence is requested
Namen izvoza predmeta/predmetov kulturne dediπËine/namen pridobitve izvoznega dovoljenja

14. Title or subject | Naslov ali predmet

10. CN code | KN koda 

11. Number/quantity | ©tevilo predmetov
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15. Measurements
Dimenzije

16. Dating | Datiranje 17. Other Characteristic | Druge znaËilnosti

18. Documents submitted/specific indications relating to identification
Priloæeni dokumenti/posebne navedbe v zvezi z ugotavljanjem istovetnosti

 Photograph (in colour) Bibliography
 Barvna fotografija Bibliografija

 List Catalogue
 Seznam Katalog

 Identification marks Proof of value
 Identifikacijske oznaËbe Dokazilo o vrednosti

23. For completion by Customs office of export | Izpolni pristojna carinska izpostava

Customs office | Carinska izpostava Signature and stamp | Podpis in æig

Member state | Dræava Ëlanica

Export Declaration No | Izvozna deklaracija πt. of | od

Republika Slovenija
Ministrstvo za kulturo

Republic of Slovenia
Ministry of culture

Maistrova 10
si-1000 Ljubljana

22. Signature and stamp of issuing authority
Æig in podpis izdajatelja

Place and date | Kraj in datum

20. Medium or technique | Material ali tehnika

19. Artist, period, workshop and/or style
Umetnik, obdobje, delavnica in/ali slog

12. Value in national currency
Vrednost v nacionalni valuti
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European Community - Cultural Goods | Evropska skupnost - predmeti kulturne dediπËine
24. Photograph(s) of the cultural good(s) 
(minimum 9 cm x 12 cm) 
Fotografija/e predmeta/ov kulturne dediπËine 
(najmanj 9 cm x 12cm)

(To be validated by the signature and the stamp of issuing authority) | Z æigom in podpisom potrdi izdajatelj

25. Supplementary pages | Podporne strani

This form is accompanied by | Temu obrazcu je priloæenih .......................... supplementary pages | dodatnih strani

Note | Opomba
Any unused space in box 8 or on accompanying supplementary pages shall be dully barred by the competent authorities
Morebitni neuporabljeni prostor v polju 8 ali na priloæenih dodatnih straneh, morajo pristojni organi pravilno preËrtati.

26. Customs office of exit | Izhodna carinska izpostava

Stamp | Æig
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European Community - Cultural Goods | Evropska skupnost - predmeti kulturne dediπËine
1. Applicant (name and address) | Vlagatelj (ime, priimek in naslov) 2. Export licence | Izvozno dovoljenje

No. | πt.

Valid until | Veljavno do

3. Consignee (address and country of destination)
Naslovnik (naslov in namembna dræava)

4.
Permanent | Trajno Temporary | ZaËasno

Date for reimportation | Datum ponovnega uvoza

6. Applicant's representative (name and adress)
Vlagateljev zastopnik (ime, priimek in naslov)

5. Ministry of culture, Maistrova 10, si-1000 Ljubljana, Slovenia
Ministrstvo za kulturo, Maistrova 10, 1000 Ljubljana, Slovenija

7. Owner of the object(s) (name and adress)
Lastnik predmeta/ov (ime, priimek in naslov)

8. Description in terms of the Annex to Regulation (EEC) 
No 3911/92 Category(ies) of the cultural good(s) | Opis v smislu priloge 
k Uredbi (EGS) πt. 3911/92 Kategorija predmeta kulturne dediπËine

9. Description of cultural good(s)
Opis predmeta oz. predmetov kulturne dediπËine

If the space is insufficient you may continue on one or more supplementary pages which should 
be copied in triplicate and should contain the information in boxes 9 to 20.
»e je prostora premalo, nadaljujte na eni ali veË dodatnih straneh, ki morajo vsebovati podatke iz polj 9-20.

Criteria to be used for identification | Merila za ugotavljanje istovetnosti

13. Purpose of export of the cultural good(s)/reason for which the licence is requested
Namen izvoza predmeta/predmetov kulturne dediπËine/namen pridobitve izvoznega dovoljenja

14. Title or subject | Naslov ali predmet

10. CN code | KN koda 

11. Number/quantity | ©tevilo predmetov
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15. Measurements
Dimenzije

16. Dating | Datiranje 17. Other Characteristic | Druge znaËilnosti

18. Documents submitted/specific indications relating to identification
Priloæeni dokumenti/posebne navedbe v zvezi z ugotavljanjem istovetnosti

Photograph (in colour) Bibliography
 Barvna fotografija Bibliografija

List Catalogue
 Seznam Katalog

Identification marks Proof of value
 Identifikacijske oznaËbe Dokazilo o vrednosti

21. Application | Vloga
I hereby apply for an export licence in respect of the cultural object described 
above and declare in good faith that the information in this application and the 
supporting documents is true
S tem prosim za izvozno dovoljenje za zgoraj opisani predmet kulturne dediπËine 
in v dobri veri izjavljam, da so podatki v tej vlogi in podpornih dokumentih resniËni.

Place and date | Kraj in datum Signature | Podpis

22. Signature and stamp of issuing authority
Æig in podpis izdajatelja

Place and date | Kraj in datum

20. Medium or technique | Material ali tehnika

19. Artist, period, workshop and/or style
Umetnik, obdobje, delavnica in/ali slog

12. Value in national currency
Vrednost v nacionalni valuti
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European Community - Cultural Goods | Evropska skupnost - predmeti kulturne dediπËine
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24. Photograph(s) of the cultural good(s) 
(minimum 9 cm x 12 cm) 
Fotografija/e predmeta/ov kulturne dediπËine 
(najmanj 9 cm x 12cm)

(To be validated by the signature and the stamp of issuing authority) | Z æigom in podpisom potrdi izdajatelj

25. Supplementary pages | Podporne strani

This form is accompanied by | Temu obrazcu je priloæenih .......................... supplementary pages | dodatnih strani

Note | Opomba
Any unused space in box 8 or on accompanying supplementary pages shall be dully barred by the competent authorities
Morebitni neuporabljeni prostor v polju 8 ali na priloæenih dodatnih straneh, morajo pristojni organi pravilno preËrtati.
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4472. Pravilnik o načinu posredovanja podatkov in 
poročanju o državnih pomočeh s področja 
kmetijstva in ribištva

Na podlagi 3. člena Uredbe o posredovanju vsebine in 
poročanju podatkov o državnih pomočeh s področja kmetij-
stva in ribištva (Uradni list RS, št. 74/04) izdaja minister za 
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

P R A V I L N I K
o načinu posredovanja podatkov in poročanju  

o državnih pomočeh s področja kmetijstva  
in ribištva

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
Ta pravilnik določa način in roke posredovanja podatkov 

za priglasitev, način obravnave skupinskih izjem, način po-
sredovanj podatkov za pripravo letnega poročila in vodenje 
evidence o državnih pomočeh s področja kmetijstva in ribi-
štva (v nadaljnjem besedilu: državna pomoč).

II. POSREDOVANJE PODATKOV ZA PRIGLASITEV  
IN NAČIN OBRAVNAVE SKUPINSKIH IZJEM

2. člen
(1) Institucionalne enote, ki so v skladu s statističnimi 

predpisi opredeljene v sektorju država ter dodeljujejo držav-
ne pomoči (v nadaljnjem besedilu: dajalci pomoči), morajo 
ministrstvu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (v nadalj-
njem besedilu: ministrstvo) posredovati vsebino posamezne 
državne pomoči (v nadaljnjem besedilu: priglasitev) v pisni 
in elektronski obliki na obrazcih, ki so objavljeni na spletnih 
straneh ministrstva. Enako velja tudi za dopolnitev ali spre-
membo že obstoječe državne pomoči.

(2) Ministrstvu posredovana priglasitev mora poleg iz-
polnjenega obrazca vsebovati tudi pravno podlago, obra-
zložitev in vso spremljajočo dokumentacijo, na katero se 
upravljavec državne pomoči sklicuje.

3. člen
Ministrstvo pregleda ali je posredovana priglasitev po-

polna in oceni ali je državna pomoč skladna s predpisi Ev-
ropske skupnosti na področju državnih pomoči. Popolno in 
skladno priglasitev ministrstvo posreduje Evropski komisiji 
najkasneje v roku 45 dni od njenega prejema. O tem obvesti 
dajalca pomoči.

4. člen
(1) Če priglasitev ni popolna, ministrstvo pozove dajalca 

pomoči, da jo dopolni in mu določi rok za dopolnitev.
(2) Če dajalec pomoči v določenem roku ne dopolni 

priglasitve, ministrstvo zavrže priglasitev.

5. člen
(1) Če ministrstvo oceni, da državna pomoč ni skladna 

s predpisi Evropske skupnosti na področju državnih pomoči, 
pozove dajalca pomoči, da uskladi državno pomoč.

(2) Če dajalec pomoči vztraja pri prvotno posredovani 
vsebini državne pomoči, poda izjavo, da se Evropski komisiji 
posreduje priglasitev s predlagano vsebino. Ministrstvo pri-
glasitev posreduje Evropski komisiji v roku petih dni po pre-
jemu izjave dajalca pomoči.

6. člen
(1) Komunikacija v smislu dodatnih vprašanj, obrazloži-

tev in informacij, povezanih z državnimi pomočmi med Evrop-
sko komisijo in dajalcem pomoči, poteka preko ministrstva.

(2) Po prejeti odločitvi s strani Evropske komisije je 
ministrstvo dolžno o tem obvestiti dajalca pomoči.

(3) Do izdaje potrditve oziroma odločitve Evropske ko-
misije o posredovani priglasitvi državne pomoči, je zadržano 
in prepovedano izvajanje državne pomoči.

7. člen
(1) Ne glede na določbe 5. člena tega pravilnika minis-

trstvo obravnava skladnost državnih pomoči, ki jih ni treba 
priglasiti Evropski komisiji (v nadaljnjem besedilu: skladnost 
za skupinske izjeme) in izda mnenje o njihovi skladnosti s 
predpisi Evropske skupnosti o skupinskih izjemah. Mnenje 
o skladnosti za skupinske izjeme izda ministrstvo dajalcu 
pomoči najkasneje v roku 45 dni od prejema popolne pri-
glasitve.

(2) V primeru neskladnosti ministrstvo pozove dajalca 
pomoči, da jo odpravi in mu določi rok za uskladitev. Če 
dajalec pomoči v danem roku ne prilagodi državne pomoči, 
ministrstvo priglasitev zavrne.

(3) Do izdaje pozitivnega mnenja ministrstva o skladno-
sti za skupinske izjeme je zadržano in prepovedano izvajanje 
državne pomoči.

(4) Ministrstvo o dodeljeni državni pomoči v okviru sku-
pinskih izjem obvesti Evropsko komisijo.

III. POSTOPEK POSREDOVANJA PODATKOV  
ZA PRIPRAVO LETNEGA POROČILA

8. člen
(1) Dajalci pomoči posredujejo ministrstvu podatke o 

dodeljenih državnih pomočeh v elektronski obliki na obrazcih, 
ki so objavljeni na spletnih straneh ministrstva.

(2) Dajalci pomoči so dolžni v elektronski obliki posre-
dovati naslednje podatke:

– matično številko dajalca pomoči,
– številko in naziv sheme državne pomoči ali individu-

alne državne pomoči,
– ime in priimek, naslov, davčno številko, številko kme-

tijskega gospodarstva in šifro občine prejemnika pomoči pri 
fizični osebi oziroma matično in davčno številko pri pravni
osebi,

– datum pravnega akta, na podlagi katerega se izplača 
državna pomoč (pogodba),

– datum nakazila pomoči prejemniku,
– šifro instrumenta po seznamu, ki je objavljen na splet-

nih straneh ministrstva,
– šifro kategorije pomoči in namena po seznamu, ki je 

objavljen na spletnih straneh ministrstva,
– navedbo pravnega temelja,
– način dodelitve sredstev,
– znesek izdatka, ki je osnova za določitev višine po-

moči v SIT (skupni opravičljivi strošek),
– znesek državne pomoči v SIT (dodeljena javna sred-

stva),
– številko priglasitve.
(3) V pisni obliki dajalci pomoči posredujejo ministrstvu 

zbirne podatke o skupni vsoti dodeljenih državnih pomočeh 
za obdobje, na katerega se nanašajo podatki, po posamez-
nih shemah državnih pomoči oziroma individualnih državnih 
pomočeh.

9. člen
(1) Dajalci pomoči so dolžni podatke za vse državne 

pomoči, ki so bile dodeljene v preteklem letu, posredovati 
ministrstvu do 15. februarja.

(2) Dajalci pomoči, ki v preteklem letu niso dodelili dr-
žavnih pomoči, morajo o tem dati pisno izjavo ministrstvu do 
15. februarja.
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10. člen
(1) Zbrane podatke o dodeljenih državnih pomočeh mi-

nistrstvo posreduje Ministrstvu za finance.
(2) Na podlagi zbranih podatkov ministrstvo pripravi 

letno poročilo o dodeljenih državnih pomočeh s področja 
kmetijstva in ribištva, ki ga posreduje Evropski komisiji, sklad-
no z določbo člena 21 Uredbe Sveta (ES) 659/1999 z dne 
27. 3. 1999 o določitvi podrobnih pravil za uporabo člena 93 
Pogodbe ES (UL L št. 83 z dne 27. 3. 1999, str. 1).

IV. EVIDENCE DRŽAVNIH POMOČI

11. člen
(1) Za zagotovitev preglednosti na področju državnih 

pomoči ministrstvo vzpostavi in vodi evidence:
– vseh priglasitev, posredovanih ministrstvu,
– priglasitev, posredovanih Evropski komisiji,
– priglasitev v okviru skupinskih izjem, posredovanih 

ministrstvu,
– vseh državnih pomoči v Republiki Sloveniji, objavlje-

nih v Uradnem listu Evropske Skupnosti.
(2) Evidenco iz četrte alinee prejšnjega odstavka minis-

trstvo objavi na spletnih straneh ministrstva.
(3) Evidence iz prvega odstavka tega člena vsebujejo 

podatke, kot jih določa 9. člen Uredbe o posredovanju poda-
tkov in poročanju o dodeljenih državnih pomočeh in pomočeh 
po pravilu »de minimis« (Uradni list RS, št. 61/04).

V. KLAVZULA O KUMULACIJI

12. člen
Skupna višina dodeljenih sredstev državnih pomoči za 

posamezen ukrep določenemu prejemniku ne sme presegati 
zgornje meje intenzivnosti pomoči, ki jo določajo predpisi s 
področja državnih pomoči v kmetijstvu in ribištvu, ne glede 
na to iz katerih javnih virov in po kateri shemi je pomoč do-
deljena.

13. člen
(1) Prejemnik državnih pomoči mora podati izjavo, da 

za isti namen, za katerega pridobiva sredstva, ni prejel po-
moči iz drugih virov, oziroma koliko sredstev iz drugih virov 
za isti namen je že prejel. Podpisane izjave preverja in hrani 
dajalec pomoči.

(2) Ministrstvo v okviru naknadnega nadzora preveri iz-
polnjevanje določbe prejšnjega člena na osnovi naključnega 
izbora prejemnikov pomoči.

VI. KOMISIJA ZA NADZOR NAD DRŽAVNIMI POMOČMI

14. člen
Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano z od-

ločbo imenuje komisijo za nadzor nad državnimi pomočmi s 
področja kmetijstva in ribištva in določi njene naloge.

VII. KONČNA DOLOČBA

15. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 321-30-6/2004
Ljubljana, dne 27. avgusta 2004.
EVA 2004-2311-0316

dr. Milan Pogačnik l. r.
Minister

za kmetijstvo, gozdarstvo
in prehrano

4473. Pravilnik o podrobnejšemu načinu določanja 
meje obale

Na podlagi šestega odstavka 11. člena v zvezi s pet-
im odstavkom 28. člena Zakona o vodah (Uradni list RS,  
št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrI-A, 10/04 – Odl. US,  
41/04 – ZVO-1), izdaja minister za okolje, prostor in energijo

P R A V I L N I K
o podrobnejšemu načinu določanja meje obale

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta pravilnik ureja podrobnejši način določanja meje 

vodnega zemljišča morja.

2. člen
Pojmi po tem pravilniku imajo naslednji pomen:
1. črta najvišje plime je črta najvišje plime s povrat-

no dobo 100 let in je enaka plastnici na nadmorski višini  
1,73 m nad izhodiščem državnega višinskega koordinatnega 
sistema;

2. obstoječa meja priobalne parcele je meja priobalne 
parcele, vpisana v zemljiški kataster na dan uveljavitve tega 
pravilnika;

3. priobalna parcela je parcela na priobalnem zemljišču, 
ki meji na parcelo morja;

4. objekti so objekti po predpisih o graditvi objektov;
5. gradbene parcele so gradbene parcele po predpisih 

o graditvi objektov;
6. zunanja meja priobalne parcele je del meje zunanje 

parcele, ki poteka po meji parcele morja.

3. člen
Meja obale poteka po zunanjih mejah priobalnih par-

cel.

II. PRVA DOLOČITEV ZUNANJIH MEJ PRIOBALNIH 
PARCEL

4. člen
(1) Zunanje meje priobalnih parcel se za namen prve 

določitve določijo na podlagi podatkov o poteku obstoječih 
mej priobalnih parcel in črti najvišje plime na naslednji na-
čin:

1. zunanja meja priobalne parcele je enaka zunanji meji 
obstoječe priobalne parcele, če črta najvišje plime priobalne 
parcele ne seka;

2. zunanja meja priobalne parcele, ki jo črta najvišje pli-
me seka tako, da razdalja med njeno obstoječo zunanjo mejo 
in črto najvišje plime, izmerjeno vodoravno in pravokotno na 
črto najvišje plime, v nobeni točki obstoječe zunanje meje 
priobalne parcele ne presega 10 metrov, je enaka obstoječi 
zunanji meji priobalne parcele;

3. zunanja meja priobalne parcele, ki jo črta najvišje pli-
me seka tako, da razdalja med njeno obstoječo zunanjo mejo 
in črto najvišje plime, izmerjeno vodoravno in pravokotno na 
črto najvišje plime, najmanj v eni točki obstoječe zunanje 
meje priobalne parcele presega 10 metrov:

– je enaka obstoječi zunanji meji priobalne parcele, 
kjer črta najvišje plime ne poteka znotraj priobalne parcele, 
oziroma

– se določi na črti najvišje plime, kjer črta najvišje plime 
poteka znotraj priobalne parcele;

4. zunanja meja priobalne parcele, na kateri je objekt, 
na obali ali na vodnem zemljišču, je enaka obstoječi zunanji 
meji gradbene parcele, na kateri stoji ta objekt;
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5. zunanja meja priobalne parcele, na kateri je zemljiš-
če, ki je bilo na dan uveljavitve zakona o vodah zemljišče, 
nastalo kot nasip ali zasip na vodnem zemljišču, poteka po 
obstoječi zunanji meji parcele tega zemljišča;

6. če je v primeru pristanišča, pod isto parcelno številko 
vpisan objekt in del vodnega zemljišča morja, se zunanja 
meja priobalne parcele določi na višini črte najvišje plime.

(2) Zunanja mejo parcele priobalnega zemljišča, ki je 
bilo na dan uveljavitve zakona o vodah zemljišče, nastalo kot 
nasip ali zasip na vodnem zemljišču, parcela tega zemljišča 
pa ni bila odmerjena, se določi na višini črte najvišje plime.

(3) Zunanje meje priobalnih parcel v Škocjanskem za-
toku se določijo na višini črte najvišje plime.

5. člen
(1) Zunanja meja priobalnih parcel iz tretje in šeste 

točke prvega odstavka in iz drugega ter tretjega odstavka 
prejšnjega člena se določi v postopku ureditve meje prioba-
lnih parcel na podlagi podatkov o črti najvišje plime, izražene 
z lomnimi točkami v državnem koordinatnem sistemu.

(2) Parcele iz prejšnjega odstavka, za katere je treba 
določiti zunanje meje priobalnih parcel v postopku ureditve 
meje, so parcele iz priloge 1, ki je sestavni del tega pravil-
nika.

(3) V prilogi 2, ki je sestavni del tega pravilnika, so pri-
kazane lomne točke v državnem koordinatnem sistemu na 
višini črte najvišje plime za priobalna zemljišča, ki so bila na 
dan uveljavitve zakona o vodah zemljišča, nastala kot nasip 
ali zasip na vodnem zemljišču, parcele teh zemljišč pa niso 
bile odmerjene.

III. IZVEDBA POSTOPKA PRVE DOLOČITVE ZUNANJIH 
MEJ PRIOBALNIH PARCEL

6. člen
Ureditev meja in delitev parcel zaradi prve določitve 

zunanje meje priobalnih parcel iz prejšnjega člena izvede 
Geodetska uprava Republike Slovenije, Ministrstva za okolje, 
prostor in energijo, po uradni dolžnosti, na podlagi elaborata, 
ki ga pripravi Agencija Republike Slovenije za okolje, Ministr-
stva za okolje, prostor in energijo.

7. člen
(1) V katastrsko občino Morje se pripišejo:
– parcele, ki so nastale po delitvi parcel po postopku 

iz 5. člena tega pravilnika, in jih v celoti od drugih priobalnih 
parcel razmejuje črta najvišje plime, in

– parcele, ki jih v celoti od drugih priobalnih parcel raz-
mejuje črta najvišje plime.

(2) Parcele iz druge alinee prejšnjega odstavka so par-
cele iz priloge 3, ki je sestavni del tega pravilnika.

IV. SPREMEMBA MEJE OBALE

8. člen
Meja obale se lahko spremeni v primeru gradenj na 

vodnem ali priobalnem zemljišču morja ali drugega nastanka 
ali prenehanja naravnega ali grajenega morskega javnega 
dobra, v skladu z zakonom o vodah.

9. člen
(1) V primeru gradenj na vodnem zemljišču morja, se 

za določitev nove zunanje meje priobalne parcele smiselno 
uporabljajo določbe četrte alinee prvega odstavka 4. člena 
tega pravilnika.

(2) Nova priobalna parcela ne sme obsegati negrajenih 
delov vodnega zemljišča.

(3) Parcela iz prejšnjega odstavka se odpiše iz katastr-
ske občine Morje in vpiše v novo katastrsko občino.

10. člen
(1) V primeru prenehanja morskega javnega dobra, ki 

je posledica naravnega dogodka, se nova zunanja meja pri-
obalnega zemljišča določi na višini črte najvišje plime.

(2) Morskemu javnemu dobru iz prejšnjega odstavka 
se določi parcela, pri čemer se smiselno uporabljajo določbe 
6. člena tega pravilnika. Parcela se odpiše iz katastrske ob-
čine Morje in pripiše ustrezni katastrski občini.

11. člen
(1) V primeru nastanka naravnega morskega javnega 

dobra na priobalni parceli, se za novo zunanjo mejo priobalne 
parcele štejejo zunanje meje sosednjih priobalnih parcel.

(2) Parcela naravnega morskega javnega dobra iz 
prejšnjega odstavka se odpiše iz posamezne katastrske ob-
čine in vpiše v katastrsko občino Morje.

(3) V primeru nastanka naravnega morskega javnega 
dobra na delu priobalne parcele, se nova zunanja meja pri-
obalne parcele določi na črti najvišje plime. Za način delitve 
parcel, se smiselno uporablja 6. člen tega pravilnika, za po-
stopek vpisa v zemljiški kataster pa 7. člen tega pravilnika.

12. člen
Meja obale se prikaže v digitalni obliki kot poseben 

sloj geografskega informacijskega sistema, ki se hrani pri 
Agenciji Republike Slovenije za okolje, Ministrstva za okolje, 
prostor in energijo.

13. člen
Meja obale se evidentira tudi v zbirki pravnih režimov 

v skladu s predpisi, ki urejajo sistem zbirk prostorskih po-
datkov.

V. ZAČETEK VELJAVNOSTI

14. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 355-01-39/2004
Ljubljana, dne 17. septembra 2004.
EVA 2004-2511-0232

mag. Janez Kopač l. r.
Minister

za okolje, prostor
in energijo
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PRILOGA 1

Priobalne parcele z z dolo�itvijo zunanje meje parcele na podlagi �rte
najvišje plime, izražene z lomnimi to�kami v državnem koordinatnem sistemu

Y X
2593_01 OLTRA 28/2 399194,23 50358,53

399195,06 50355,66
399199,47 50353,96

2593_01 OLTRA 29 399199,47 50353,96
399201,63 50354,10
399201,89 50350,01
399202,91 50343,98

2593_01 OLTRA 28/2 399202,91 50343,98
399204,01 50337,51
399209,66 50325,77
399222,92 50310,29
399266,41 50273,16
399290,33 50251,75
399307,14 50239,04
399328,40 50218,30
399337,04 50211,11
399359,87 50195,42
399367,45 50189,38
399381,30 50181,59
399413,19 50168,26
399435,88 50158,71
399444,37 50155,58
399454,00 50150,11
399459,06 50149,48
399467,59 50143,26
399474,65 50138,18

2593_01 OLTRA 85 399474,65 50138,18
399478,24 50135,59
399482,89 50131,05

2593_01 OLTRA 86/1 399482,89 50131,05
399492,89 50121,27
399495,77 50116,70
399497,38 50112,85
399497,92 50108,86
399497,59 50105,73
399494,74 50107,12

2593_01 OLTRA 1328/3 399551,92 50056,60
399552,58 50061,28

2593_01 OLTRA 1328/4 399551,92 50056,60
399552,58 50061,28

2593_01 OLTRA 86/2 399552,58 50061,28
399553,65 50068,95
399553,44 50069,09

2593_01 OLTRA 86/5 399553,44 50069,09
399559,84 50073,42
399560,57 50073,68

2593_01 OLTRA 1328/4 399560,57 50073,68
399572,48 50077,98
399592,70 50076,08

Katastrska ob�ina Parcelna številka Lomna to�ka

Stran 1 od 8
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Y X
2593_01 OLTRA 1328/4 399598,68 50072,68

2593_01 OLTRA 1328/1 399598,68 50072,68
399600,78 50071,49
399605,87 50067,58
399615,10 50059,25
399622,15 50052,28
399630,33 50043,85
399635,55 50037,65
399645,59 50024,80
399648,07 50021,42
399655,64 50008,71
399659,74 50000,76
399665,34 49988,54
399667,59 49989,13
399668,58 49986,07
399685,39 49960,00
399698,51 49941,38
399715,08 49918,28
399740,87 49893,49
399747,74 49884,88
399776,23 49855,83
399789,96 49841,51
399800,94 49828,45
399809,48 49815,19
399817,14 49805,10
399845,42 49776,04
399875,82 49750,61
399893,84 49736,51
399910,86 49726,12
399913,78 49722,58
399934,55 49710,83
399955,21 49702,71
399992,90 49688,27
400027,19 49674,04
400049,57 49666,43
400071,50 49657,99
400096,52 49650,38
400122,74 49643,18
400152,96 49637,21
400170,77 49631,00
400190,12 49627,57
400229,68 49621,67
400260,16 49613,08
400294,11 49602,80
400299,84 49601,57
400305,25 49600,10
400315,95 49595,58
400342,97 49586,29
400362,34 49578,26
400376,39 49573,28
400392,53 49563,52
400396,12 49559,48
400396,87 49560,51
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Y X
2593_01 OLTRA 1328/1 400393,79 49548,09

400393,10 49545,90
400411,95 49540,28
400415,51 49539,25
400431,63 49535,14
400433,84 49536,65
400444,55 49545,00
400445,40 49545,66

2593_01 OLTRA 1328/2 400445,40 49545,66
400450,16 49548,83
400449,32 49548,91
400450,72 49558,84
400458,95 49559,35
400468,02 49558,93
400489,25 49552,37
400512,95 49540,88
400536,78 49532,40
400553,20 49523,41
400566,21 49516,78
400570,49 49516,00
400585,31 49513,11
400585,35 49512,24

2593_01 OLTRA 1328/2 400616,14 49499,52
400616,87 49499,92
400624,60 49496,42
400634,37 49494,21
400648,03 49489,47
400672,30 49479,12
400709,90 49461,14
400724,92 49452,81
400752,78 49436,87
400767,72 49427,29
400786,60 49413,27
400807,60 49395,79
400833,88 49368,46
400847,54 49353,75
400854,81 49337,97
400856,63 49335,75

2593_01 OLTRA 1328/2 400870,83 49307,38
400870,14 49295,57
400870,79 49288,10
400871,44 49284,42

2593_01 OLTRA 1045/3 401419,56 48918,04
401419,11 48917,80
401419,68 48916,45
401420,39 48916,84

2626_IZOLA 2337 394562,45 44007,35
394566,83 44003,88
394567,99 44005,41
394579,92 43996,62
394581,57 43995,18

2626_IZOLA 2334 394581,57 43995,18
394587,25 43990,22
394591,34 43991,92
394593,76 43989,93
394595,15 43976,38
394584,99 43973,53
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Y X
2626_IZOLA 2335 394584,99 43973,53

394541,65 43961,38

2626_IZOLA 2334 394541,65 43961,38
394540,87 43961,16
394539,91 43961,03

2626_IZOLA 2335 394539,91 43961,03
394536,95 43960,61
394537,00 43960,44

2631_02 2138/2 391083,19 43940,08
391080,37 43937,59
391082,51 43927,37
391097,33 43929,21
391097,41 43929,09
391097,47 43929,10

2631_02 2141/3 391236,05 43725,58
391237,04 43726,47
391239,29 43721,56
391239,55 43720,07

2631_02 2140/3 391239,55 43720,07
391240,95 43712,15
391243,96 43707,08
391256,74 43689,65
391265,20 43678,23
391272,85 43664,97
391274,70 43663,03

2631_02 2141/3 391274,70 43663,03
391276,70 43660,93
391279,47 43658,03

2631_02 2143/1 391279,47 43658,03
391282,88 43654,45
391293,66 43639,92
391297,25 43633,17
391301,36 43627,22
391297,84 43610,06

2631_02 2141/3 391297,84 43610,06
391297,18 43606,84

2631_02 2140/3 391297,18 43606,84
391295,20 43597,21
391294,74 43595,54
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Y X
2605_01 KOPER 1569/43 402889,84 46027,57

402897,28 46022,67
402897,52 46022,50
402932,34 45998,03
402969,47 45971,98
403009,13 45944,22
403044,04 45919,76
403073,74 45898,92
403099,94 45880,68
403114,53 45876,15
403130,84 45874,88

2604_01 BERTOKI 5577/3 403277,81 45253,08
403277,02 45246,15

2604_01 BERTOKI 5582/1 401917,08 44978,79
401915,42 44980,33
401913,82 44981,10
401912,66 44981,75
401911,60 44982,55
401910,71 44983,32
401909,51 44987,94
401903,10 45000,12

2605_01 KOPER 1547/1 401903,10 45000,12
401898,28 45009,27
401905,91 45011,48

2605_01 KOPER 1570/1 401905,91 45011,48
401916,46 45014,55
401910,71 45028,29
401911,91 45028,80
401933,44 45037,81
401949,84 45044,72
401950,12 45044,84
401966,05 45051,54
401966,51 45051,74
401982,63 45058,45
401983,09 45058,65
401999,60 45065,57
402000,06 45065,77
402016,23 45072,60
402016,69 45072,80
402033,34 45079,77
402033,80 45079,97
402050,63 45086,97
402051,09 45087,17
402068,01 45094,30
402068,47 45094,50
402084,88 45101,37
402119,33 45115,92
402135,16 45122,56
402135,62 45122,76
402151,69 45129,50
402152,19 45129,73
402194,21 45149,09
402194,75 45149,35
402201,70 45152,63
402202,23 45152,91
402220,87 45163,45
402221,38 45163,76
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Y X
2605_01 KOPER 1570/1 402239,05 45175,33

402239,50 45175,64
402257,09 45188,51
402257,48 45188,82
402274,72 45203,37
402275,09 45203,70
402286,22 45215,28
402303,93 45235,15
402316,55 45250,11
402326,23 45262,09
402331,84 45269,50
402333,79 45272,13
402341,86 45283,44
402347,97 45292,07
402362,56 45312,35
402366,80 45318,26

2605_01 KOPER 1569/35 402366,80 45318,26
402380,73 45337,68
402392,52 45354,57
402399,52 45364,72
402408,93 45378,27
402419,93 45393,86
402437,44 45418,23
402451,11 45438,02
402466,37 45459,89
402479,73 45478,81
402568,87 45589,10

2605_01 KOPER 1569/42 402568,87 45589,10
402574,39 45595,93
402615,69 45652,36
402615,92 45652,67
402649,80 45697,90
402683,44 45745,34
402716,28 45788,37
402716,57 45788,78
402746,33 45834,91
402746,61 45835,32
402775,74 45876,73
402792,73 45914,14
402783,53 45938,88

2605_01 KOPER 1569/42 402859,78 46047,39
402889,84 46027,57

2604_01 BERTOKI 3886/5 402740,61 44961,66
402742,33 44959,38
402710,10 44947,11
402684,76 44935,44
402672,62 44927,34
402659,79 44911,81
402633,09 44891,32
402604,83 44868,27
402597,67 44868,97
402591,82 44858,53
402586,47 44853,36
402566,80 44842,61
402482,40 44785,65
402429,68 44764,91
402390,02 44746,03
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Y X
2604_01 BERTOKI 3886/5 402339,14 44713,24

402309,59 44695,31
402262,14 44661,64
402234,51 44663,83
402199,20 44656,13
402168,07 44653,59

2604_01 BERTOKI 3882/1 402168,07 44653,59
402166,54 44653,46
402158,89 44653,12

2604_01 BERTOKI 3883/1 402158,89 44653,12
402129,62 44651,84

2604_01 BERTOKI 3883/1 402165,12 44665,17
402176,11 44670,82

2604_01 BERTOKI 3886/5 402176,11 44670,82
402236,18 44701,69
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PRILOGA 2
Neodmerjena priobalna zemljiš�a grajenega javnega dobra z dolo�itvijo zunanje meje na
podlagi �rte najvišje plime, izražene z lomnimi to�kami v državnem koordinatnem sistemu

Y X
2592_01 SV. JERNEJ 400745,19 50805,85

400744,65 50792,40
400742,87 50787,21
400745,48 50759,21
400744,40 50755,94
400746,40 50750,11
400746,69 50731,02

2592_01 SV. JERNEJ 400732,30 50549,61
400731,61 50549,63
400720,17 50543,68
400699,82 50539,10
400687,81 50535,59
400676,81 50531,99
400669,61 50530,85
400666,05 50528,77
400668,95 50516,09

2592_01 SV. JERNEJ 400641,56 50470,00
400606,60 50451,42
400592,96 50447,61
400575,69 50439,34

2592_01 SV. JERNEJ 400541,37 50431,24
400539,62 50444,83
400533,43 50456,18

2592_01 SV. JERNEJ 400525,87 50509,03
400525,53 50511,79
400527,24 50527,59
400499,04 50536,23
400493,89 50525,22
400492,31 50517,70
400496,63 50507,23
400496,33 50497,09

2592_01 SV. JERNEJ 400077,84 50562,97
400077,92 50563,04
400077,97 50564,17
400091,91 50606,78
400097,22 50611,04
400094,83 50612,29

2592_01 SV. JERNEJ 400090,58 50614,54
400074,78 50622,88
400053,78 50633,92

2593_01 OLTRA 401447,92 48830,92
401447,17 48820,26
401448,41 48816,57
401445,74 48812,36
401444,46 48807,55
401444,53 48802,57
401445,92 48797,78
401446,85 48795,94
401447,54 48794,61
401461,62 48769,03
401462,68 48767,22
401477,50 48738,95
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Y X
2593_01 OLTRA 401479,67 48734,95

401490,80 48714,34

2593_01 OLTRA 401504,24 48689,34
401508,01 48681,86
401518,47 48670,16
401534,40 48652,45
401545,80 48639,63
401558,60 48625,27
401576,14 48605,61
401583,23 48597,57
401585,84 48595,11
401592,74 48587,40
401596,59 48585,23

2593_01 OLTRA 401611,64 48600,42
401626,09 48594,53
401663,53 48579,12
401694,84 48566,11
401720,90 48555,46
401721,40 48555,34
401722,57 48559,41

2606_01 SEMEDELA 399944,09 45349,72
399890,38 45398,54
399889,41 45399,32
399888,34 45399,97
399867,77 45410,90
399867,40 45411,10
399867,04 45411,32
399834,05 45432,59
399833,99 45432,63
399833,92 45432,67
399810,58 45447,22
399810,54 45447,25
399810,50 45447,27
399790,31 45459,59
399790,15 45459,69
399789,99 45459,80
399781,89 45465,19
399780,16 45462,59

2606_01 SEMEDELA 399533,87 45532,52
399518,71 45539,72
399503,94 45544,42
399486,80 45549,69
399447,86 45558,76
399416,83 45566,53
399394,31 45570,98
399371,57 45574,76
399356,87 45575,68
399338,58 45577,07
399317,49 45578,73
399281,44 45578,60

2606_01 SEMEDELA 399244,90 45589,19
399228,44 45594,05
399206,54 45600,57
399188,77 45605,66
399168,44 45613,25
399147,38 45620,95
399104,53 45633,22
399072,14 45644,00
399043,10 45651,53
399015,78 45661,32
398994,61 45668,40
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Y X
2606_01 SEMEDELA 398977,14 45672,69

398949,67 45679,41
398938,46 45680,83
398925,39 45679,37
398904,52 45680,55
398871,88 45677,20
398850,19 45676,67
398850,10 45674,18
398845,77 45673,94
398845,70 45676,49
398823,25 45676,07
398808,59 45675,11
398772,25 45677,18
398740,74 45679,63

2606_02 398702,65 45682,43
398666,17 45684,17
398628,87 45685,19
398588,06 45684,92
398552,57 45683,26
398513,75 45684,04
398481,50 45683,33
398443,48 45681,74
398398,82 45681,54

2715_01 398346,97 45682,55
398325,28 45684,96
398294,31 45692,93
398281,66 45696,24
398280,49 45695,87
398269,00 45699,76
398262,86 45700,47
398225,99 45711,89
398204,90 45713,13
398173,61 45713,58
398143,35 45708,16
398127,25 45702,13
398092,65 45688,79
398051,13 45674,26
398011,05 45658,29
397974,15 45644,18
397942,24 45631,74
397910,70 45621,21
397874,78 45605,57
397826,98 45586,16
397789,50 45570,33
397755,42 45557,91
397721,23 45542,69
397664,36 45525,01
397621,77 45513,33
397580,00 45501,93
397554,24 45495,71
397504,59 45486,92
397457,92 45480,07
397405,25 45472,20
397364,68 45467,17
397337,41 45463,32
397290,18 45444,45
397256,26 45432,77
397218,26 45418,29
397191,04 45406,15
397167,39 45396,53
397142,32 45383,03
397121,08 45367,70
397100,02 45347,55
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Y X
2715_01 397084,34 45327,35

397067,92 45299,37
397058,22 45281,04
397043,89 45255,31
397026,63 45226,74
397010,26 45198,83
396996,15 45174,10
396980,10 45147,60
396962,03 45121,07
396943,59 45095,89
396916,90 45062,96
396897,10 45042,77
396875,18 45022,42
396857,53 45008,45
396837,88 44993,82

2626_IZOLA 396822,77 44983,68
396822,57 44981,46

2626_IZOLA 395553,40 44372,49
395553,28 44372,56
395545,76 44375,76
395543,30 44376,58
395541,35 44377,13
395539,26 44377,23
395536,85 44377,51
395534,44 44377,46
395531,87 44377,24
395529,35 44376,93
395526,68 44376,02
395524,63 44374,56
395523,19 44373,15
395521,40 44370,85
395520,37 44369,01
395519,20 44367,17
395518,06 44365,39
395516,86 44363,63
395515,71 44361,86
395514,56 44360,05
395513,52 44358,03
395512,53 44355,99
395511,22 44353,73
395509,73 44351,59
395508,16 44349,56
395506,57 44347,62
395504,69 44345,84
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Y X
2626_IZOLA 395503,05 44343,94

395501,37 44342,00
395499,80 44340,10
395498,42 44338,10
395497,00 44336,06
395496,00 44334,46
395495,84 44334,21
395495,53 44333,54

2626_IZOLA 394922,74 44214,36
394914,17 44214,58
394914,43 44197,56
394913,59 44192,61
394912,76 44190,52
394905,21 44188,77
394905,31 44186,61
394882,96 44183,90
394879,15 44183,44
394858,08 44180,88
394854,29 44180,42
394854,08 44182,06
394852,46 44182,01
394850,43 44182,41
394847,89 44182,92
394846,09 44183,52
394843,81 44184,33
394841,35 44185,24
394839,20 44185,48
394836,97 44186,46
394835,97 44187,59
394835,17 44189,82
394834,60 44191,86
394833,93 44194,26
394833,41 44196,37
394832,93 44198,77
394832,86 44201,01
394832,41 44201,29
394830,95 44201,08
394828,73 44200,82
394826,25 44200,62
394825,96 44200,35
394825,83 44199,90
394825,86 44198,34
394825,92 44195,89
394825,96 44193,37
394826,27 44190,82
394826,73 44188,71
394827,20 44186,27
394827,46 44183,96
394828,93 44179,75
394828,92 44177,43
394828,49 44174,60
394828,09 44171,57
394821,96 44172,55
394818,09 44173,56
394814,19 44174,14
394804,35 44175,81
394795,59 44176,79
394791,75 44177,00
394790,07 44176,92
394788,65 44176,76
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Y X
2626_IZOLA 394787,59 44176,56

394786,36 44176,07
394784,78 44175,22
394782,95 44173,96
394783,27 44172,98
394783,91 44171,45
394780,29 44169,92
394776,77 44168,51
394773,96 44167,57
394771,22 44166,86
394768,31 44166,34
394765,23 44166,28
394761,68 44166,56
394759,09 44167,05
394755,68 44168,01
394752,34 44169,18
394748,66 44170,58
394746,54 44171,65
394743,50 44173,37
394740,32 44174,92
394739,61 44175,19
394737,79 44175,92
394737,09 44176,19
394732,55 44177,83
394726,72 44179,65
394721,13 44180,94
394715,76 44181,78
394710,33 44182,21
394705,18 44182,42
394699,64 44182,09
394691,99 44181,47
394688,11 44180,94
394685,73 44180,45
394682,49 44179,56
394680,45 44178,92
394676,10 44177,51
394671,44 44175,66
394668,57 44174,25
394665,57 44172,40
394662,59 44170,18
394659,92 44167,74
394658,22 44165,82
394657,15 44164,27
394655,86 44161,73
394654,74 44159,35
394653,73 44156,73
394653,16 44154,64
394652,90 44152,44
394652,75 44149,82
394652,66 44146,28
394652,80 44142,57
394653,02 44137,28
394652,86 44133,38
394652,31 44130,16
394651,29 44126,28
394649,57 44121,10
394648,63 44118,78
394647,18 44115,61
394645,98 44113,40
394644,59 44111,18
394642,96 44108,93
394642,00 44107,61
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Y X
2631 389760,04 43401,18

389750,51 43396,93
389743,46 43392,56
389732,56 43382,32
389714,11 43378,94
389710,43 43382,52
389689,64 43367,21
389689,94 43366,26
389687,69 43365,54
389687,48 43365,73
389684,09 43366,02
389678,06 43374,49
389668,96 43372,68
389665,81 43370,82
389662,26 43369,07
389657,74 43367,11
389652,94 43362,91
389650,40 43357,99
389645,45 43357,55
389642,57 43355,50
389641,73 43354,86
389649,03 43346,59
389654,92 43344,21
389665,14 43332,92
389651,80 43323,64
389649,35 43322,23
389642,89 43317,88
389633,46 43315,00

2630_PIRAN 388295,29 43910,96
388294,79 43911,27
388286,38 43924,81
388285,99 43924,66
388286,17 43924,28
388285,19 43924,11
388283,14 43924,07
388259,08 43922,75
388257,19 43922,65
388232,54 43921,45
388230,81 43921,33
388226,52 43909,94

Lomna to�kaKatastrska ob�ina Parcelna številka

Stran 7 od 7



Stran 12736 / Št. 106 / 30. 9. 2004 Uradni list Republike Slovenije

PRILOGA 3

Parcele, ki se v celoti pripišejo v k.o. Morje

Katastrska ob�ina Parcelna številka
2593_01 OLTRA 86/4

2605_01 KOPER 26

2626_IZOLA 1111

2630_PIRAN 1129

2630_PIRAN 298/2

2631 5529/1

2605_01 KOPER 1569/34

2605_01 KOPER 1569/36

2605_01 KOPER 1569/37

2605_01 KOPER 1569/38

2605_01 KOPER 1569/39

2605_01 KOPER 1569/40

2605_01 KOPER 1569/41

2605_01 KOPER 1570/12

2605_01 KOPER 1570/13

2604_01 BERTOKI 667

2604_01 BERTOKI 668/1
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4474. Pravilnik o določitvi delov morja, kjer je 
kakovost vode primerna za življenje in rast 
morskih školjk in morskih polžev

Na podlagi tretjega odstavka 62. člena Zakona o vodah 
(Uradni list RS, št. 67/02, 110/02 – ZGO-1, 2/04 – ZZdrI-A, 
10/04 – odl. US, 41/04 – ZVO-1), izdaja minister za okolje, 
prostor in energijo

P R A V I L N I K
o določitvi delov morja, kjer je kakovost vode 

primerna za življenje in rast morskih školjk  
in morskih polžev

1. člen
Ta pravilnik določa dele morja, kjer je kakovost vode 

primerna za življenje in rast morskih školjk in morskih polžev, 
v skladu z določbo prvega odstavka 4. člena Direktive Sveta 
79/923/EEC z dne 30. oktobra 1979 o zahtevah glede kako-
vosti voda, primernih za lupinarje (UL L št. 281 z dne 30. 10. 

1979) in predpisom, ki ureja kakovost vode za življenje in rast 
morskih školjk in morskih polžev.

2. člen
Pojmi po tem pravilniku imajo naslednji pomen:
1. del morja je z mejo, določeno na površini morja, raz-

mejeni del morja.
2. morje je vodno telo, ki vključuje notranje morske vode 

in teritorialno morje, skladno s predpisi o pomorstvu.

3. člen
(1) Meje delov morja, kjer je kakovost vode primerna za 

življenje in rast morskih školjk in morskih polžev, so poligoni 
na površini morja s poligonskimi točkami, določenimi v prilogi 
1, ki je sestavni del tega pravilnika.

(2) Meje delov morja iz prejšnjega odstavka so prikaza-
ne v prilogi 2, ki je sestavni tega pravilnika.

(3) Meje delov morja iz prejšnjih dveh odstavkov so 
posebej določene za gojitev in za prosto nabiranje morskih 
školjk in morskih polžev za obdelavo in dajanje na trg.

4. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.
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Št. 355-01-22/2002
Ljubljana, dne 17. septembra 2004.
EVA 2004-2511-0233

Minister
za okolje, prostor

in energijo
mag. Janez Kopač l. r.

PRILOGA 1
Meje delov morja, kjer je kakovost vode primerna za 

življenje in rast morskih školjk in morskih polžev

Označba dela  Koordinata Koordinata
morja x y
DEBELI RTIČ
gojitev  
D1 51676.73 399282.17
D2 51218.84 400057.01
D3 51046.66 399955.25
D4 51504.43 399180.37
  
DEBELI RTIČ
prosto nabiranje  
D5 50960.57 399904.36
D6 51804.87 398476.01
D7 51200.70 397526.76

Označba dela  Koordinata Koordinata
morja x y
D8 50133.97 397168.70
D9 49079.43 397561.18
D10 48506.36 398529.53
o5 50726.61 399766.07
o10 50085.29 399462.83
  
STRUNJAN
prosto nabiranje  
S1 45620.19 389095.11
S2 45405.21 390377.82
o1 43620.19 389095.11
o2 43405.21 390377.82
  
PIRAN
prosto nabiranje  
P1 45201.43 386697.71
P2 43914.56 386443.92
P3 42604.26 386503.59
o1 43923.00 388253.77
o3 42206.91 388503.59
  
SEČOVLJE
gojitev  
K1 40109.54 389629.58
K2 39113.16 390095.65
K3 38780.21 389383.87
K4 39776.59 388917.80
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4475. Pravilnik o določitvi vrednosti točke za 
ugotovitev vrednosti stanovanja

Na podlagi 121. člena stanovanjskega zakona (Uradni 
list RS, št. 18/91-I, 19/91-I, 9/94 – odl. US, 21/94, 29/95 
– ZPDF, 23/96, 24/96 – odl. US, 44/96 – odl. US, 1/00, 22/00 
– ZJS, 87/02 – SPZ, 29/03 – odl. US in 69/03 – SZ-1) v zvezi 
s 196. členom stanovanjskega zakona (Uradni list RS, št. 
69/03) izdaja minister za okolje, prostor in energijo

P R A V I L N I K
o določitvi vrednosti točke za ugotovitev 

vrednosti stanovanja

1. člen
Vrednost točke za ugotovitev vrednosti stanovanja je 

določena skladno z rastjo vrednosti evra po srednjem tečaju 
Banke Slovenije in je 209,76 SIT.

2. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati pra-

vilnik o določitvi vrednosti točke za ugotovitev vrednosti sta-
novanja (Uradni list RS, št. 94/04).

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 361-00-9/2004
Ljubljana, dne 15. septembra 2004.
EVA 2004-2511-0262

Minister
za okolje, prostor

in energijo
mag. Janez Kopač l. r.

4476. Pravilnik o kompletu za prvo pomoč, ki spada 
v obvezno opremo motornih vozil

Na podlagi drugega odstavka 214. člena Zakona o var-
nosti cestnega prometa (Uradni list RS, št. 83/04) izdaja 
minister za promet

P R A V I L N I K
o kompletu za prvo pomoč, ki spada v obvezno 

opremo motornih vozil

1. člen
Ta pravilnik določa vsebino kompleta za prvo pomoč, ki 

spada v obvezno opremo motornih vozil, ter način njenega 
shranjevanja.

2. člen
Vrsti kompletov za prvo pomoč sta:
– komplet za prvo pomoč za motoriste in
– komplet za prvo pomoč za avtomobiliste.

3. člen
Komplet za prvo pomoč za motoriste mora vsebovati 

najmanj:

Zap.
št.  Predmet Število kosov
1 Prvi povoj, tip 3 (12 cm x 5 m), sterilen 1
2 Kompresa 5 x 5 cm, sterilna 10

Zap.
št.  Predmet Število kosov
3 Kompresa 10 x 10 cm, sterilna 2
4 Aluplast za opekline 5 x 9 cm, sterilen 1
5 Aluplast za opekline 50 x 60 cm, sterilen 1
6 Povoj iz raztegljive tkanine 8 cm x 4 m 1
7 Trikotna ruta 100 x 100 x 140 cm 1
8 Rokavica (SIST EN 455-1 in 2:2000) 2
9 Zaščitna folija za umetno dihanje 1
10 Dvostransko metalizirana folija 210 x 160 cm, 
 debelina najmanj 12 μm  1
11 Škarje (z zaobljeno konico) 1
12 Obliž z blazinico 10 x 8 cm 2
13 Obliž 1 cm x 1 m 1
14 Navodila za nudenje prve pomoči 1
15 Seznam vsebine 1

4. člen
Komplet za prvo pomoč za avtomobiliste mora vse-

bovati najmanj:

Zap.
št.  Predmet Število kosov
1 Prvi povoj, tip 2 (10 cm x 4 m), sterilen 3
2 Prvi povoj, tip 3 (12 cm x 5 m), sterilen 1
3 Aluplast za opekline 9 x 15 cm, sterilen 1
4 Aluplast za opekline 50 x 80 cm, sterilen 1
5 Kompresa 5 x 5 cm, sterilna 10
6 Kompresa 10 x 10 cm, sterilna 6
7 Povoj iz raztegljive tkanine 8 cm x 4 m 2
8 Povoj iz raztegljive tkanine 10 cm x 4 m 1
9 Trikotna ruta 100 x 100 x 140 cm 3
10 Rokavica (SIST EN 455-1 in 2:2000) 4
11 Zaščitna folija za umetno dihanje 1
12 Dvostransko metalizirana folija 210 x 160 cm, 
 debelina najmanj 12 μm 1
13 Škarje (z zaobljeno konico) 1
14 Obliž z blazinico 10 x 8 cm 5
15 Obliž 2 cm x 5 m 1
16 Navodila za nudenje prve pomoči 1
17 Seznam vsebine 1

5. člen
Komplet za prvo pomoč mora biti shranjen v embalaži, 

ki ščiti vsebino pred poškodovanjem, nečistočo in vodo. Ma-
terial, iz katerega je embalaža izdelana, ne sme vplivati na 
kakovost vsebine, ki je shranjena v njej, biti mora odporen 
proti vplivom goriv, ki se uporabljajo v motornih vozilih, proti 
temperaturnim spremembam in proti vlagi. Če je embalaža 
izdelana iz materiala, ki lahko korodira, mora biti zaščitena 
proti koroziji.

Embalaža mora imeti zadostno trdnost, njeni robovi in 
ogli ne smejo biti ostri, ampak zaobljeni. Pokrov mora biti mo-
goče zapreti in zavarovati proti nehotenemu odpiranju (lahko 
tudi s plombiranjem), pri odpiranju pa ga mora biti mogoče 
preklopiti do podlage, na kateri embalaža stoji.

Na pokrovu (zgornjem delu) embalaže mora biti oznaka 
proizvajalca in napis »Komplet za prvo pomoč – za motori-
ste« oziroma »Komplet za prvo pomoč – za avtomobiliste«.

V skladu s četrtim poglavjem Zakona o Rdečem križu 
Slovenije (Uradni list RS, št. 7/93) je na embalaži komple-
tov za prvo pomoč prepovedana uporaba znaka Rdečega 
križa.

6. člen
Oblika embalaže kompleta za prvo pomoč za motoriste 

ni predpisana, ustrezati pa mora obsegu vsebine iz 3. člena 
tega pravilnika. Lahko je izdelana iz impregniranega oziroma 
plastificiranega platna.
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Embalaža kompleta za prvo pomoč za avtomobiliste 
mora biti izdelana iz trdnejšega materiala. Imeti mora obliko 
škatle z zunanjimi merami tlorisa 255 mm ± 2 mm x 166 mm 
± 2 mm, njena višina v zaprtem stanju pa mora biti 80 mm  
± 2 mm. Pokrov lahko prekriva stranske stene (15 mm  
± 1 mm) in ima lahko največje mere 264 mm ± 3 mm x  
175 mm ± 3 mm. Debelina stene ne sme presegati 3 mm.

7. člen
Odpornost embalaže proti gorivu se ugotavlja tako, 

da se na površino embalaže (ali vzorca materiala) nanese 
ločeno 10 ml neosvinčenega bencina in dizelskega goriva. 
Po šestih urah se vizualno preveri stanje. Na površini ne sme 
biti opaznih nobenih sprememb.

Odpornost proti temperaturnim spremembam se ugo-
tavlja tako, da se embalažo trikrat zaporedoma drži po 2 uri 
na temperaturi –25 °C ± 2 °C in nato na temperaturi 80 °C  
± 2 °C. Po ohladitvi na 20 °C ± 2 °C se vizualno preveri sta-
nje. Na embalaži ne sme biti opaznih nobenih sprememb.

Odpornost embalaže kompleta za prvo pomoč za avto-
mobiliste je treba preskusiti še glede trdnosti in tesnosti.

Odpornost proti padcem se ugotavlja tako, da se tri 
kose embalaže pri sobni temperaturi (20 °C ± 2 °C) napolni 
z 1.5 kg polietilenskega granulata in zapre. Nato se vsak tak 
kos spusti z višine 80 cm na podlago tako, da pade nanjo z 
vso svojo spodnjo površino. Nato se tri druge kose embala-
že pripravi na enak način in ohladi na temperaturo –25 °C  
± 2 °C ter pusti na tej temperaturi 24 ur, nakar se po segretju 
na sobno temperaturo (20 °C ± 2 °C) opravi enak preskus 
s prostim padom. Po teh preskušanjih na embalaži ne sme 
biti poškodb.

Tesnost zaprte embalaže se preskuša po standardu 
SIST EN 60529:1997. Pri tem preskusu se vsebina ne sme 
zmočiti.

Vzorec embalaže mora biti preskušen v preskusnem 
laboratoriju, akreditiranem za tovrstna preskušanja.

8. člen
Vsebina mora biti v embalaži zložena tako, da se pri 

odprtem pokrovu in nagibu embalaže do 30 °C, ne raztrese 
iz embalaže.

9. člen
Seznam vsebine in navodilo za nudenje prve pomoči 

morata biti v slovenskem jeziku.
V seznamu vsebine mora biti na prvem mestu napisan 

napotek, da je treba vsak porabljen ali manjkajoči del takoj 
nadomestiti.

Kot navodilo za nudenje prve pomoči se uporabi zlo-
ženka »Najnujnejši ukrepi prve pomoči, navodila za laike«, 
ki jo izdaja Rdeči križ Slovenije, oziroma drugo strokovno 
verificirano navodilo.

10. člen
Komplet za prvo pomoč mora biti higiensko vzdrževan, 

zahtevani sterilni materiali pa v nepoškodovani zaprti em-
balaži in z veljavnim rokom uporabe ter nazivom in ostalimi 
podatki v slovenskem jeziku.

11. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. ja-
nuarja 2005.

Št. 26400-13/2004/11
Ljubljana, dne 15. septembra 2004.
EVA 2004-2411-0045

dr. Marko Pavliha l. r.
Minister

za promet

REPUBLIŠKA VOLILNA KOMISIJA
4477. Sklep o razrešitvi in imenovanju

Na podlagi sklepa 9. seje Republiške volilne komisije z 
dne 3. 7. 2002 v zvezi z določbami 33. in 34. člena Zakona o 
volitvah v državni zbor (Uradni list RS, št. 44/92, 60/95, 67/97 
– odločba US, 70/00 in 73/03 – odločba US) izdajam

S K L E P
o razrešitvi in imenovanju 

V 6. okrajni volilni komisiji III. volilne enote se razre-
ši dolžnosti namestnika člana Miran Lozej.

Za namestnika člana se imenuje Žiga Vojska, roj. 2. 1. 
1976, Bistriška 1/a, Domžale.

V 1. okrajni volilni komisiji V. volilne enote se razre-
ši dolžnosti namestnice predsednice Pavla Žmahar.

Za namestnico predsednice se imenuje Urška Novak, 
roj. 27. 8. 1976, Loka pri Žusmu 108, 3223 Loka pri Žusmu.

Št. 1-1/00-04/5/1
Ljubljana, dne 22. septembra 2004.

Anton Gašper Frantar l. r.
Predsednik RVK

DRUGI DRŽAVNI ORGANI IN 
ORGANIZACIJE

4478. Sklep o spremembah in dopolnitvah sklepa 
o kadrovskih, tehničnih in organizacijskih 
pogojih ter dokumentaciji

Na podlagi 29. člena, drugega odstavka 7. člena, osme-
ga odstavka 8. člena, 6. točke 37. člena, 3. točke 117. člena, 
3. točke 172. člena in drugega odstavka 55. člena Zakona 
o investicijskih skladih in družbah za upravljanje (Uradni list 
RS, št. 110/02, 73/03 – sklep US, 32/04 – avtentična razlaga 
in 42/04) Agencija za trg vrednostnih papirjev izdaja

S K L E P
o spremembah in dopolnitvah sklepa  

o kadrovskih, tehničnih in organizacijskih 
pogojih ter dokumentaciji

1. člen
V sklepu o kadrovskih, tehničnih in organizacijskih po-

gojih ter dokumentaciji (Uradni list RS, št. 80/03 in 133/03; 
v nadaljevanju: sklep) se sedmi odstavek 3. člena spremeni 
tako, da se glasi:

»(7) Osebe iz prejšnjega odstavka tega člena morajo 
imeti najmanj srednješolsko izobrazbo, eno leto primerljivih 
delovnih izkušenj, ter opravljen preizkus znanj, katerega 
program in način opravljanja določi ustrezno gospodarsko 
interesno združenje.«

2. člen
Za sedmim odstavkom 3. člena sklepa se doda nov 

osmi odstavek, ki se glasi:
»(8) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka tega 

člena preizkusa znanj, katerega program in način opravljanja 
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določi ustrezno gospodarsko interesno združenje, ni potreb-
no opraviti naslednjim osebam:

– osebi, ki je pridobila dovoljenje Agencije za trg vred-
nostnih papirjev za opravljanje funkcije člana uprave družbe 
za upravljanje;

– osebi, ki je uspešno opravila preizkus znanj s po-
dročja delovanja družbe za upravljanje iz 3. točke petega 
odstavka tega člena;

– osebi, ki je uspešno opravila preizkus strokovnih 
znanj, potrebnih za opravljanje poslov borznega posrednika 
ali člana uprave družbe za upravljanje.«,
dosedanji osmi odstavek in deveti odstavek 3. člena sklepa 
pa postaneta deveti odstavek in deseti odstavek 3. člena 
sklepa.

3. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 181-2/2-3/2004
Ljubljana, dne 22. septembra 2004.
EVA 2004-1611-0172

Predsednik
Strokovnega sveta

Agencije za trg vrednostnih papirjev
dr. Miha Juhart l. r.

4479. Aneks k tarifni prilogi Kolektivne pogodbe za 
tekstilne, oblačilne, usnjarske in usnjarsko 
predelovalne dejavnosti

Na podlagi Kolektivne pogodbe za tekstilne, oblačilne, 
usnjarske in usnjarsko predelovalne dejavnosti (Uradni list 
RS, št. 5/98) in Dogovora o politiki plač v zasebnem sektorju 
v obdobju 2004–2005 (Uradni list RS, št. 55/04) sklepajo 
pogodbene stranke

kot predstavniki delodajalcev
– Gospodarska zbornica Slovenije – Združenje za tek-

stilno, oblačilno in usnjarsko predelovalno industrijo
– Združenje delodajalcev Slovenije – Sekcija za tekstil 

in usnje in
kot predstavniki delojemalcev:
– Sindikat tekstilne in usnjarsko predelovalne industrije 

Slovenije

A N E K S   K   T A R I F N I   P R I L O G I 
K O L E K T I V N E   P O G O D B E

za tekstilne, oblačilne, usnjarske in usnjarsko 
predelovalne dejavnosti

1. člen
Podpisniki Kolektivne pogodbe za tekstilne, oblačilne, 

usnjarske in usnjarsko predelovalne dejavnosti in tarifne pri-
loge k tej pogodbi (v nadaljevanju: KPtoupd) določamo s tem 

aneksom višino in način izplačevanja posebnega dodatka k 
izplačani bruto plači pri delodajalcih, za katere se uporablja 
KPtoupd.

2. člen
Podpisniki tega aneksa se strinjamo, da se ob izplačilu 

plač za mesec avgust 2004 in dalje bruto plača vsakega 
zaposlenega, plačanega po KPtoupd, za polno delovno ob-
veznost 174 ur ter vnaprej določene delovne rezultate in 
normalne delovne pogoje, poveča za 5.000 SIT, kar v skladu 
z Dogovorom o politiki plač v zasebnem sektorju v obdobju 
2004–2005 predstavlja znesek uskladitve.

Delodajalci, ki so v letu 2003 dosegli realno povečanje 
dodane vrednosti na zaposlenega in niso poslovali z izgubo, 
bruto plače povečajo za najmanj 5.500 SIT.

Če so se bruto plače pri posameznem delodajalcu v 
času od januarja do avgusta 2004 že povečale, se bruto 
plače pri teh delodajalcih povečajo le za razliko do 5.000 SIT 
oziroma 5.500 SIT.

Za višje povečanje dviga plač se delodajalec in sindikat 
dogovorita na nivoju podjetja glede na dejanske rezultate 
poslovanja pri delodajalcu v letu 2003.

3. člen
Posebni dodatek k izplačani bruto plači se izplačuje 

tako dolgo, dokler se ne vključi v sistem plač po KPtoupd.

4. člen
Ta aneks velja od 1. 8. 2004 dalje in se objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

5. člen
Ta aneks preneha veljati z dnem njegove vsebinske 

vključitve v KPtoupd.

6. člen
V primeru spora se uporabljajo določila KPtoupd.

Ljubljana, dne 25. avgusta 2004.

Združenje delodajalcev Slovenije
Sekcija za tekstil in usnje

Janko Razgoršek l. r.

Gospodarska zbornica Slovenije
Združenje za tekstilno, oblačilno 

in usnjarsko predelovalno industrijo
Viljem Glas l. r.

Sindikat tekstilne 
in usnjarsko predelovalne 

industrije Slovenije
Jože Türkl l. r.

Ta aneks h kolektivni pogodbi je bil s sklepom o registra-
ciji aneksa h kolektivni pogodbi, ki ga je izdalo Ministrstvo za 
delo, družino in socialne zadeve vpisan v register kolektivnih 
pogodb z datumom 31. 8. 2004 pod zap. št. 49/8 in št. spisa 
121-03-042/94-021.
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OBČINE

AJDOVŠČINA

4480. Odlok o dopolnitvi in spremembi Odloka o 
proračunu Občine Ajdovščina za leto 2004

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 10/98, 
74/98, 70/00, 51/02), 29. člena Zakona o javnih financah
(Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01 in 30/02) ter 33. čle-
na Statuta Občine Ajdovščina (Uradno glasilo, št. 7/99 in 
Uradni list RS, št. 2/02) je Svet Občine Ajdovščina na 16. seji 
dne 23. 9. 2004 sprejel

O D L O K
o dopolnitvi in spremembi Odloka o proračunu 

Občine Ajdovščina za leto 2004

1. člen
V Odloku o proračunu Občine Ajdovščina za leto 2004 

(Uradni list RS, št. 8/04, 45/04) se doda novo peto poglavje 
z naslovom »Obseg zadolževanja in poroštev občine« in nov 
7. člen v tem poglavju, ki se glasi:

»Obseg poroštev Občine Ajdovščina za izpolnitev ob-
veznosti javnih zavodov in javnih podjetij, katerih ustanovi-
teljica je Občina Ajdovščina, v letu 2004 ne sme preseči 5% 
realiziranih prihodkov v letu 2004.«

2. člen
Dosedanje 5. poglavje postane 6. poglavje in sedanji 

7. člen postane 8. člen.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 401-8/2003
Ajdovščina, dne 24. septembra 2004.

Župan
Občine Ajdovščina
Marjan Poljšak l. r.

4481. Odlok o spremembi Odloka o socialnih in 
drugih pomočeh v Občini Ajdovščina

Na podlagi 99. člena Zakona o socialnem varstvu 
(Uradni list RS, št. 54/92, 56/92, 42/94, 41/99, 36/00, 54/00 
in 26/01), 20. člena Zakona o pokopališki in pogrebni dejav-
nosti ter o urejanju pokopališč (Uradni list SRS, št. 34/84) ter 
8. in 23. člena Statuta Občine Ajdovščina (Uradno glasilo, št. 
7/99 in Uradni list RS, št. 2/02) je Svet Občine Ajdovščina na 
seji dne 23. 9. 2004 sprejel

O D L O K
o spremembi Odloka o socialnih in drugih 

pomočeh v Občini Ajdovščina

1. člen
V Odloku o socialnih in drugih pomočeh v Občini Aj-

dovščina (Uradni list RS, št. 58/00) se v 3. členu doda tretja 
alinea, ki se glasi:

»– kritje drobnih osebnih potreb v višini 20 odstotkov 
osnovnega minimalnega dohodka – žepnina.«.

2. člen
V 5. členu, se spremeni prvi odstavek, ki se glasi:
»Kriteriji za pridobitev enkratne denarne pomoči so:
1. pridobljena pravica do trajne denarne socialne po-

moči,
2. pridobljena pravica do denarne socialne pomoči.«
Tretji odstavek 5. člena se dopolni tako, da se glasi:
»Pri odmeri občinske socialne pomoči se upoštevajo vsi 

dohodki in prejemki po 27., 27.a, 27.b, 27.c, 27.d in 28. členu 
Zakona o socialnem varstvu.«.

3. člen
7. člen se spremeni tako, da se pravilno glasi:
»Pravico do plačila prostovoljnega zdravstvenega za-

varovanja za doplačila pridobi občan, ki mu je priznana pra-
vica do trajne denarne socialne pomoči, oziroma pravica do 
državne pokojnine in je brez premoženja ter nima nikogar, ki 
bi ga bil dolžan ali sposoben preživljati.«.

4. člen
Doda se nov 7.a člen, ki se glasi:
»Pravico do sredstev za žepnino pridobi upravičenec 

do celodnevnega institucionalnega varstva, ki je v celoti 
oproščen plačila storitve in katerega zavezanci so v celoti 
oproščeni plačila prispevka.«

5. člen
V 10. členu se za prvim stavkom doda nov stavek, ki 

se glasi:
»O pravici do žepnine odloča Center za socialno delo v 

odločbi o oprostitvi plačila institucionalnega varstva.«.

6. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 552-6/2000
Ajdovščina, dne 23. septembra 2004.

Župan
Občine Ajdovščina
Marjan Poljšak l. r.



Stran 12742 / Št. 106 / 30. 9. 2004 Uradni list Republike Slovenije

4482. Sklep o potrditvi in objavi Strategije 
gospodarskega razvoja Občine Ajdovščina od 
2005 do 2015

Na podlagi 33. člena Statuta Občine Ajdovščina (Urad-
no glasilo št. 7/99 in Uradni list RS 2/02) je Svet Občine 
Ajdovščina na seji dne 23. 9. 2004 sprejel

S K L E P
o potrditvi in objavi Strategije gospodarskega 
razvoja Občine Ajdovščina od 2005 do 2015

Svet Občine Ajdovščina potrjuje dokument Strategije 
gospodarskega razvoja Občine Ajdovščina, ki jo je avgusta 
2004 izdelala Razvojna agencija Rod.

Strategijo gospodarskega razvoja Občine Ajdovščina 
se objavi v elektronski obliki na spletnih straneh Občine 
Ajdovščina.

Strategija gospodarskega razvoja Občine Ajdovščina je 
na voljo v papirnati obliki v prostorih Občine Ajdovščina.

Strategija gospodarskega razvoja Občine Ajdovščina je 
javna in dostopna vsem.

Ta sklep se objavi v Uradnem listu RS in začne veljati 
naslednji dan po objavi.

Št. 302-03/03-04
Ajdovščina, dne 24. septembra 2004.

Župan
Občine Ajdovščina
Marjan Poljšak l. r.

CERKNO

4483. Sklep o ukinitvi statusa zemljišča javno dobro 
in o vzpostavitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 10/98, 
74/98, 70/00 in 51/02) in 25. člena Statuta Občine Cerkno 
(Uradni list RS, št. 48/95) je Občinski svet občine Cerkno na 
13. redni seji dne 23. 9. 2004 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa zemljišča javno dobro  
in o vzpostavitvi statusa javnega dobra

1. člen
S tem sklepom se ukine status zemljišča javno dobro za 

naslednji nepremičnini: 
v k.o. Zakriž, parcela št. 493/9, dvorišče v izmeri 195 

m2.

2. člen
Nepremičnina iz prejšnjega člena tega sklepa prene-

ha imeti status javnega dobra in postane lastnina Občine 
Cerkno.

3. člen
S tem sklepom pridobijo status zemljišča v splošni rabi 

in se razglasi za javno dobro na:
v k.o. Zakriž, parcela št. 645/24 cesta v izmeri 549 m2,
v k.o. Zakriž, parcela št. 195/4 cesta v izmeri 296 m2,
v k.o. Zakriž, parcela št. 201/14 cesta v izmeri 173 m2.

4. člen
Nepremičnine iz prejšnjega člena pridobijo status zem-

ljišča v splošni rabi in se razglasijo za javno dobro z dnem 
sklenitve pravnih poslov.

5. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 466-04/04
Cerkno, dne 23. septembra 2004.

Župan
Občine Cerkno
Jurij Kavčič l. r.

4484. Ugotovitveni sklep

Na podlagi 30. člena in 5. točke 41. člena Zakona o 
lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 72/93, 7/94, 33/94, 70/95, 
51/02 in 73/03 – odl. US) je Občinska volilna komisija občine 
Cerkno sprejela naslednji

U G O T O V I T V E N I   S K L E P

1
Občinska volilna komisija občine Cerkno ugotavlja:
– da je Marko Hvala dne 7. septembra 2004 podal od-

stop s funkcije člana Občinskega sveta občine Cerkno, s 
čimer mu preneha mandat z dnem ugotovitve Občinskega 
sveta občine Cerkno, da so nastopili zakonski razlogi za 
prenehanje mandata;

– da je mandat člana Občinskega sveta občine Cerkno 
prešel na naslednjo kandidatko z liste Liberalna demokracija 
Slovenije. To je Ernesta Eržen, roj. 20. 9. 1960, dr. med., iz 
Cerknega, Pot na Brce 10, ki je dne 13. septembra 2004 
podala izjavo, da sprejema mandat člana Občinskega sveta 
občine Cerkno.

2
Ta sklep začne veljati z dnem sprejetja ustreznega skle-

pa Občinskega sveta občine Cerkno in se objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00607-01/2004-02
Cerkno, dne 20. septembra 2004.

Predsednica 
 Občinske volilne komisije občine Cerkno 

Julijana Mlakar, univ. dipl. prav. l. r.

4485. Ugotovitveni sklep

Na podlagi drugega odstavka 37.a člena Zakona o 
lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 72/93, 6/94 – odl. US, 
45/94 – odl. US, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US, 63/95 – ob-
vezna razlaga, 9/96 – odl. US, 44/96 – odl. US, 26/97, 70/97, 
10/98, 68/98 – odl. US, 74/98, 59/99 – odl. US, 70/00, 87/01, 
51/02 in 108/03 – odl. US) ter 25. in 28. člena Statuta Občine 
Cerkno (Uradni list RS, št. 48/95) je Občinski svet občine 
Cerkno na 13. redni seji dne 23. 9. 2004 sprejel naslednji
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U G O T O V I T V E N I   S K L E P

1
Občinski svet občine Cerkno ugotavlja, da so v skladu s 

37.a členom Zakona o lokalni samoupravi nastali razlogi za 
prenehanje mandata članu Občinskega sveta občine Cerkno 
Marku Hvala, ker je dne 7. septembra 2004 podal odstop s 
te funkcije.

Mandat člana Občinskega sveta občine Cerkno mu pre-
neha z dnem 23. septembra 2004.

2
Ta sklep začne veljati takoj in se objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 00607-01/2004-03
Cerkno, dne 23. septembra 2004.

Župan 
 Občine Cerkno 
Jurij Kavčič l. r.

4486. Sklep o potrditvi mandata člana Občinskega 
sveta občine Cerkno

Na podlagi 25. člena Statuta Občine Cerkno (Uradni 
list RS, št. 48/95) in 10. člena Poslovnika o delu Občinskega 
sveta občine Cerkno (Uradni list RS, št. 23/96) je Občinski 
svet občine Cerkno na 13. redni seji dne 23. 9. 2004 sprejel 
naslednji

S K L E P

1
Ernesti Eržen, roj. 20. 9. 1960, dr. med., iz Cerknega, 

Pot na Brce 10, se potrdi mandat člana Občinskega sveta 
občine Cerkno.

2
Ta sklep začne veljati takoj in se objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 00607-01/2004-04
Cerkno, dne 23. septembra 2004.

Župan 
 Občine Cerkno 
Jurij Kavčič l. r.

JESENICE

4487. Program priprave občinskega lokacijskega 
načrta Bolnišnica vzhod – južni del

Na podlagi 27. člena Zakona o urejanju prostora (Urad-
ni list RS, št. 110/02, 8/03 – popr., 58/03 – ZZK) ter 10. in 
33. člena Statuta Občine Jesenice (Uradni list RS, št. 2/01) 
je župan Občine Jesenice sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
občinskega lokacijskega načrta Bolnišnica 

vzhod – južni del

I. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo
Območje lokacijskega načrta Bolnišnica vzhod je loci-

rano na območju t.i. Šrancove plane, vzhodno od kompleksa 
Bolnice Jesenice med cesto v Zgornji Plavž in potokom 
Jesenice ter zajema površine med Cesto maršala Tita in 
naseljem Zgornji Plavž. Predmetno območje je bilo na novo 
opredeljeno z oznako J2/I1/2 v Odloku o Urbanistični za-
snovi mesta Jesenice. V okviru postopka priprave in spre-
jema prostorskih sestavin dolgoročnega in srednjeročnega 
družbenega plana Občine Jesenice, dopolnitev 1999/2004 je 
bila izdelana in sprejetega Programska zasnova za zazidalni 
načrt Bolnišnica vzhod. Programska zasnova na severnem 
delu območja dopušča gradnjo dveh objektov, ki že imata 
pridobljeno ustrezno upravno dovoljenje, z namembnostjo, 
ki je lahko le stanovanjska ali da dopolnjujeta parkovno in 
rekreacijsko namembnost območja. V osrednjem delu, ki 
zajema večji del ureditvenega območja J2/I1/2, pa je pred-
videna ureditev parkovnih površin. V južni del predmetnega 
območja pa programska zasnova ni bistveno posegala ozi-
roma je predpisala, da se v programsko zasnovo oziroma 
lokacijski načrt vnesejo površine kot obstoječe po ureditvi in 
namembnosti (stanovanjsko-poslovna).

Atelje za prostorsko projektiranje, d.o.o. Jesenice je v 
skladu z pooblastilom investitorja oziroma pobudnika Klinar 
Pavla na Občino Jesenice, Oddelek za okolje in prostor vložil 
pobudo za pripravo lokacijskega načrta Bolnišnica vzhod, 
vendar samo za južni del. Pobudnik je namreč lastnik večine 
zemljišč in objektov na južnem delu ureditvenega območja 
J2/I1/2 in ima interes zgraditi nov poslovni objekt – bančno 
poslovalnico na mestu predhodno odstranjenega poslovnega 
objekta – delavnice kovinske galanterije, ki ni več v funkciji. 
Pobudi je bila priložena tudi skica idejne rešitve bančne po-
slovalnice.

Občina Jesenice meni, da vložena pobuda ni v naspro-
tju s širšimi usmeritvami v prostor ter da je v skladu tako z ur-
banistično zasnovo mesta Jesenice kot Programsko zasnovo 
za zazidalni načrt Bolnišnica vzhod. Nadalje Občina Jesenice 
ugotavlja, da so meje med posameznimi deli predmetnega 
območja urejanja (severni, osrednji, južni del) pogojeni tako 
s naravnimi kot prostorskimi rešitvami ter predstavljajo funk-
cionalne celote, kar omogoča fazno izdelave lokacijskega 
načrta po posameznih zgoraj opredeljenih območjih, ki ne 
bo onemogočala prostorskih in komunalnih ureditev ostalih 
delov območja urejanja J2/I1/2.

Pravne podlage za pripravo lokacijskega načrta so, 
oziroma pobuda Klinar Pavla je utemeljena v:

– Prostorskih sestavinah dolgoročnega in srednjeroč-
nega družbenega plana Občine Jesenice s spremembami in 
dopolnitvami (U.V.G., št. 20/86 in 8/88 ter Uradni list RS, št. 
22/90, 31/90, 30/96, 46/97, 51/98 in 41/99) ter spremembe 
in dopolnitve v postopku;

– Odloku o Urbanistični zasnovi mesta Jesenice (Uradni 
list RS, št. 107/99);

– Programskih zasnovah za zazidalni načrt Bolnišnica 
vzhod; Atelje Prizma, d.o.o. Jesenice; december 2001.

II. Predmet in programska izhodišča
Predmet lokacijskega načrta je določitev urbanistične in 

krajinske rešitve prostorske ureditve, lokacijskih in tehničnih 
pogojev in usmeritev za projektiranje in gradnjo objektov ter 
drugih pogojev, zahtev in ukrepov za izvedbo načrtovane 
prostorske ureditve, in sicer le za južni del ureditvenega ob-
močja J2/I1/2 Bolnišnica vzhod.

Program lokacijskega načrta prvenstveno obravnava 
odstranitev obstoječega poslovnega objekta – delavnice ko-
vinske galanterije na zemljišču s parc. št. 118/2 k.o. Jesenice 
ter gradnjo novega poslovnega objekta – bančno poslovalni-
co na tem mestu vključno z ureditvijo funkcionalnih površin, 
kar bo skupaj zajemalo zemljišča s parc. št. 118/2, 115/4, 
120/3 in 120/4 vse k.o. Jesenice. Poleg tega bo program 
lokacijskega načrta obravnaval dopustne posege na obsto-
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ječih objektih, ki stojita na zemljišču s parc. št. 118/1 k.o. 
Jesenice. Obstoječa objekta sta: poslovno – stanovanjski 
objekt Cesta maršala Tita 108, kjer poslovni del predstavlja 
pisarniško – trgovsko – servisno dejavnost in stanovanjski 
del dve avtonomni stanovanjski enoti ter pomožni gospodar-
ski objekt, ki se nahaja severno od objekta Cesta maršala 
Tita 108, v katerem se nahaja garaža za tri osebna vozila, 
shramba vrtnega orodja, drvarnica ipd. Dopustni posegi na 
obstoječih objektih so vzdrževalna dela in sanacija dograje-
nih volumnov poslovno – stanovanjskega objekta Titova 108, 
ki zajema nadzidavo garaže ob objektu na zahodni strani v 
višini obstoječe strehe kot povečanje stanovanjskih površin, 
kjer se horizontalni gabarit objekta ne spreminja. Na koncu 
program lokacijskega načrta opredeljuje, da na jugovzhod-
nem delu obravnavnega območja, na zemljišču s parc. št. 
117 k.o. Jesenice, kjer stoji kapela, posegi niso predvideni, 
razen vzdrževanje kapele.

Dne 23. 9. 2004 je Občina Jesenice skladno z 28. čle-
nom ZUreP-1 sklicala prostorsko konferenco z namenom, 
da se pridobijo in uskladijo priporočila, usmeritve in legitimni 
interesi gospodarstva in interesnih združenj ter organizirane 
javnosti glede priprave prostorskega akta oziroma predvide-
ne prostorske ureditve. Datum ter kraj in čas zbora konfe-
rence je Občina Jesenice objavila v dveh sredstvih javnega 
obveščanja, in sicer v Gorenjskem glasu, Radiu Triglav ter 
na internetni strani Občine Jesenice.

Osebno so bili vabljeni nosilci urejanja prostora iz IV. 
točke tega programa priprave. Predstavniki gospodarstva, 
interesnih združenj ter organizirane javnosti so bili vabljeni 
preko sredstev javnega obveščanja.

Priporočila in usmeritve so na prostorski konferenci 
podali predstavniki: Jeko-in Jesenice, Elektro Gorenjske in 
Telekoma Slovenije, katerih usmeritve se proučijo v postopku 
priprave občinskega lokacijskega načrta.

Lokacijski načrt se pripravi v skladu z ZUreP-1 in Pravil-
nikom o vsebini, obliki in načinu priprave državnih in občin-
skih lokacijskih načrtov ter njihovih strokovnih podlag (Uradni 
list RS, št. 86/04) in obsega izdelavo

– strokovnih podlag iz V. točk tega programa priprave
– občinskega lokacijskega načrta.

III. Okvirno ureditveno območje
Okvirno ureditveno območje zajema zemljišča s parc. 

št. 120/3, 118/2, 118/1, 115/4, 120/4, 119, 117, vse k.o. Jese-
nice ter je umeščeno med državno cesto Jesenice – Kranjska 
Gora (parc. št. 1453, k.o. Jesenice), ki ga omejuje na južni 
strani, med krajevno cesto v Zgornji Plavž (parc. št. 114, k.o. 
Jesenice), ki ga omejuje na zahodni strani, med strugo po-
toka Jesenice (parc. št. 1398/1, k.o. Jesenice), ki ga omejuje 
na vzhodni strani in travnikom (parc. št. 115/3, 115/1, 116, 
vse k.o. Jesenice), ki ga omejuje na severni strani.

IV. Nosilci urejanja prostora in drugi udeleženci, ki bodo 
sodelovali pri pripravi

Nosilci urejanja prostora, ki morajo pred pričetkom 
izdelave lokacijskega načrta podati smernice za njegovo 
pripravo, k dopolnjenemu predlogu lokacijskega načrta pa 
mnenje, so:

– Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat RS za varstvo 
pred naravnimi in drugimi nesrečami,

– Ministrstvo za obrambo, Urad za obrambne zadeve,
– Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE 

Kranj,
– Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste,
– Ministrstvo za promet, Javna agencija za železniški 

promet RS,
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo, Agencija RS 

za varstvo okolja, Izpostava Kranj,
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo, Agencija RS 

za okolje, Urad za okolje,
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo, Urad za 

energetiko,

– Zavod RS za varstvo narave,
– Zavod za gozdove Slovenije, Območna enota Bled,
– Geoplin, d.o.o. Ljubljana,
– ELES – Elektro Slovenije, d.o.o.,
– Elektro Gorenjska p.o. Kranj, PE Žirovnica,
– Telekom Slovenije, PE Kranj,
– Telesat, d.o.o.,
– Javno podjetje JEKO-IN d.o.o.,
– Občina Jesenice,
– drugi organi in organizacije, kolikor bi se v postopku 

priprave lokacijskega načrta izkazalo, da rešitve posegajo v 
njihovo delovno področje.

Pripravljavec lokacijskega načrta je Občina Jesenice.
Postopek priprave dokumenta vodi Oddelek za okolje in 

prostor Občine Jesenice.
Pobudnik oziroma investitor izdelave lokacijskega na-

črta, ki financira izvedbo akta, je Pavel Klinar.
Načrtovalec lokacijskega načrta je Atelje za prostorsko 

projektiranje Jesenice, d.o.o.; izbral ga je pobudnik.

V. Seznam potrebnih strokovnih podlag za načrtovanje
Pri izdelavi strokovnih podlag in lokacijskega načrta je 

treba upoštevati vse predhodno izdelane strokovne podlage 
in druga gradiva, relevantna za izdelavo nalog s področja 
prostorskega razvoja, varstva okolja, ohranjanja narave in 
varstva kulturne dediščine.

Pred izdelavo predloga lokacijskega načrta mora inve-
stitor zagotoviti naslednje strokovne podlage:

– idejno zasnovo načrtovane prostorske ureditve, iz-
delano na način, ki vključuje vse funkcionalne, urbanistične, 
krajinske, arhitekturne in okoljevarstvene rešitve in ureditve, 
z ustreznim poročilom in utemeljitvijo;

– idejno zasnovo posameznih elementov prostorske 
ureditve, izdelano kot posamični načrt, ki vključuje vse funk-
cionalne, urbanistične, krajinske, arhitekturne in okoljevar-
stvene rešitve in ureditve, z ustreznim poročilom in utemelji-
tvijo;

– idejno zasnovo nove prometne ureditve, tudi v odnosu 
do obstoječe prometne ureditve;

– idejno zasnovo novih oziroma idejno zasnovo zaščite, 
prestavitve in ukinitve obstoječe energetskih, komunalnih in 
drugih infrastrukturnih priključkov in ureditev;

– idejno zasnovo rešitev in ukrepov za preprečitev ne-
gativnih vplivov na okolje, naravno in kulturno dediščino;

– idejno zasnovo rešitev in ukrepov za obrambo ter 
varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami;

– podatek o lastnikih in imetnikih drugih stvarnih pra-
vic;

– poročilo o vplivih načrtovane prostorske ureditve na 
okolje v skladu s predpisi;

– morebitne druge strokovne podlage, ki bodo izhajale 
iz smernic nosilcev urejanja prostora; po potrebi tudi strokov-
ne podlage v zvezi z ukrepi v času gradnje.

VI. Način pridobitve strokovnih rešitev
Strokovne rešitve bo pridobil investitor oziroma po nje-

govem pooblastilu načrtovalec lokacijskega načrta. Variantne 
rešitve ne bodo izdelane, ker zaradi prostorskih, tehničnih in 
vsebinskih dejavnikov niso smiselne.

VII. Navedba in način pridobitve geodetskih podlag
Geodetske, topografske in digitalne ortofoto podlage v 

ustreznem merilu, pridobi in posreduje načrtovalcu Občina 
Jesenice.

VIII. Roki za pripravo
Pridobitev smernic in mnenj nosilcev urejanja prostora
Načrtovalec v soglasju z pripravljavcem zagotovi gradi-

vo za pridobitev smernic, najmanj situativni prikaz prostorske 
ureditve s tehničnim poročilom, v roku 5 dni po sprejemu tega 
programa priprave.
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Pripravljavec pridobi smernice za načrtovanje s strani 
pristojnih nosilcev urejanja prostora iz IV. točke tega pro-
grama priprave.

Nosilci urejanja prostora podajo smernice v 30. dneh 
po prejemu vloge, v nasprotnem se šteje, da nimajo pogojev 
za izdelavo OLN.

Načrtovalec izdela analizo smernic ter ob upoštevanju 
le-teh in analize prostora izdela usmeritve za načrtovanje 
prostorske ureditve v 15. dneh po prejemu vseh smernic.

Pripravljavec in investitor potrdita usmeritve za načrto-
vanje prostorske ureditve v 10. dneh po prejemu.

Izdelava strokovnih podlag in predloga lokacijskega 
načrta

Načrtovalec in investitor zagotovita izdelavo vseh stro-
kovnih podlag iz V. točke tega programa priprave v roku 20. 
dni po potrditvi usmeritev.

Načrtovalec pripravi predlog lokacijskega načrta v roku 
20. dni po prevzemu vseh strokovnih podlag.

Pripravljavec in pobudnik podata morebitne pripombe 
v roku 15 dni.

Načrtovalec izdela usklajen predlog lokacijskega načrta 
v 15. dneh po posredovanju pripomb s strani pripravljavca in 
pobudnika.

Druga prostorska konferenca
Pripravljavec pred objavo javne razgrnitve predloga lo-

kacijskega načrta organizira drugo prostorsko konferenco z 
namenom, da se na predvidene rešitve v predlogih lokacij-
skega načrta pridobijo in uskladijo priporočila, usmeritve in 
legitimni interesi (mnenja) gospodarstva, interesnih združenj 
ter organizirane javnosti. Po potrebi pripravljavec ob sodelo-
vanju načrtovalca zavzame stališča do priporočil prostorske 
konference. Načrtovalec nato po potrebi dopolni predlog 
lokacijskega načrta.

Javna razgrnitev in javna obravnava
Župan Občine Jesenice s sklepom odredi javno raz-

grnitev predloga lokacijskega načrta na Občini Jesenice ter 
Krajevni skupnosti Staneta Bokala.

Javna razgrnitev traja 30 dni.
Pripravljavec v času javne razgrnitve organizira javno 

obravnavno na sedežu Občine Jesenice.
Pripravljavec obvesti javnost o kraju in času javne raz-

grnitve in javne obravnave najmanj z objavo v Uradnem listu 
RS ter v enem lokalnem mediju.

V času javne razgrnitve se predlog lokacijskega načrta 
obravnava tudi na Občinskem svetu občine Jesenice.

Pripravljavec v času javne razgrnitve in javne obravna-
ve evidentira vse pisne in ustne pripombe in predloge orga-
nov, organizacij in posameznikov. Rok za dajanje pripomb in 
predlogov poteče s potekom javne razgrnitve.

Predlog strokovnih stališč in odgovorov na pripombe in 
predloge, podane v času javne razgrnitve, pripravi načrtova-
lec, v sodelovanju s pripravljavcem in pobudnikom.

Rok za pripravo stališč in odgovorov na pripombe in 
predloge, podane v času javne razgrnitve, je 20 dni po kon-
čani razgrnitvi.

Župan Občine Jesenice po predhodnem mnenju pri-
stojne delovne skupine odloči o upoštevanju pripomb in 
predlogov, v roku 15 dni po prejetju strokovnih stališč ter 
predhodnih mnenj.

Pripravljavec pisno seznani lastnike nepremičnin na ob-
močju lokacijskega načrta s stališči do pripomb in predlogov 
v roku 7 dni po sprejetju stališč do pripomb.

Izdelava dopolnjenega predloga lokacijskega načrta
Investitor zagotovi izdelavo morebitnih dopolnitev stro-

kovnih podlag v 15. dneh po sprejemu odločitve o upošteva-
nju pripomb in predlogov.

Načrtovalec izdela dopolnjen predlog lokacijskega načr-
ta kot tudi zagotovi gradivo za pridobitev mnenj v 30. dneh po 
prevzemu vseh morebitnih dopolnjenih strokovnih podlag.

Pripravljavec pozove nosilce urejanja prostora iz IV. 
točke tega programa, da podajo mnenja k dopolnjenemu 
predlogu lokacijskega načrta.

Nosilci urejanja prostora podajo mnenje v 30. dneh po 
prejemu vloge, v nasprotnem se šteje, da nimajo pripomb.

Načrtovalec izdela usklajen dopolnjen predlog lokacij-
skega načrta v 15. dneh po prevzemu mnenj ter ga posreduje 
pripravljavcu in pobudniku v potrditev.

Sprejem odloka na občinskem svetu
Župan Občine Jesenice posreduje usklajen dopolnjen 

predlog lokacijskega načrta Občinskemu svetu občine Je-
senice v sprejem. Sestavni del gradiva so priporočila pros-
torskih konferenc, stališča do pripomb in predlogov z javne 
razgrnitve.

Občinski svet občine Jesenice sprejme lokacijski načrt z 
odlokom, ki se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Načrtovalec pripravi končni elaborat v roku 14 dni po 
objavi odloka v Uradnem listu Republike Slovenije.

IX. Obveznosti v zvezi s financiranjem
Investitor, Klinar Pavel, zagotovi sredstva za izdelavo 

vseh potrebnih strokovnih podlag in lokacijskega načrta.
Pripravljavec, Občina Jesenice, zagotovi sredstva, ki so 

potrebna za izvedbo postopka (pridobitev smernic in mnenj 
nosilcev urejanja prostora, objave sklicev prostorskih kon-
ferenc in druge potrebne javne in uradne objave) ter za 
pridobitev ustreznih geodetskih, topografskih in digitalnih 
ortofoto podlag.

X. Veljavnost programa priprave
Ta program priprave se objavi v Uradnem listu RS.

Št. 352-5/2004
Jesenice, dne 24. septembra 2004.

Župan
Občine Jesenice

Boris Bregant, univ. dipl. inž. str. l. r.

MIREN-KOSTANJEVICA

4488. Odlok o prazniku in spominskem dnevu 
Občine Miren-Kostanjevica

Na podlagi sprejetega Zakona o ustanovitvi občin ter 
določitvi njihovih območij, ki ga je sprejel Državni zbor Re-
publike Slovenije na seji 2. 10. 1994 in o njem ponovno od-
ločal na seji 3. 10. (Uradni list RS, št. 60/94) ter na podlagi 
18. člena Statuta občine Miren-Kostanjevica (Uradni list RS, 
št. 13/95, 58/99) je Občinski svet občine Miren-Kostanjevica 
na 12. redni seji dne 20. 9. 2004 sprejel

O D L O K
o prazniku in spominskem dnevu  

Občine Miren-Kostanjevica

1. člen
S tem odlokom se določi praznik in spominski dan Ob-

čine Miren-Kostanjevica.
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2. člen
Praznik Občine Miren-Kostanjevica je 3. oktober, dan, 

ko je bila ustanovljena občina in so se določila njena ob-
močja.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu RS.

Miren-Kostanjevica, dne 20. septembra 2004.

Župan
Občine Miren-Kostanjevica
Zlatko Martin Marušič l. r.

NOVA GORICA

4489.  Sklep o ukinitvi javnega dobra

Na podlagi 19. člena Statuta Mestne občine Nova Go-
rica (Uradne objave, št. 6/02 in 25/02) ter 23. člena Zakona 
o graditvi objektov (Uradni list RS, št. 110/02) je Mestni svet 
mestne občine Nova Gorica na seji dne 23. 9. 2004 sprejel

S K L E P
o ukinitvi javnega dobra

1. člen
S tem sklepom se ukinja kot javno dobro parc. št. 15-

23/5 neplodno 62 m² k.o. Prvačina.

2. člen
Nepremičnina s 1. členom tega sklepa preneha imeti 

značaj javnega dobra in postane lastnina Mestne občine 
Nova Gorica.

3. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po uradni objavi v Urad-

nem listu RS.

Št. 465-03-3/2004
Nova Gorica, dne 23. septembra 2004.

Podžupan
Mestne občine Nova Gorica

Andrej Miška l. r.

PIVKA

4490. Pravilnik o dodeljevanju sredstev za prireditve 
in akcije, ki pospešujejo turistični in kulturni 
razvoj ter promocijo Občine Pivka

Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93), 19. in 20. člena Zakona o spod-
bujanju turizma (Uradni list RS, št. 2/04), Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99) in 7. člena Statuta Občine
Pivka (Uradni list RS, št. 85/99, 77/00 in 24/01) je Občinski 
svet občine Pivka na 16. redni seji dne 16. 9. 2004 sprejel

P R A V I L N I K
o dodeljevanju sredstev za prireditve in akcije,  
ki pospešujejo turistični in kulturni razvoj ter 

promocijo Občine Pivka

I. SPLOŠNA DOLOČILA

1. člen
S tem pravilnikom se določi namen, upravičenci, pogoji 

in merila za dodelitev sredstev, namenjenih za sofinanciranje
prireditev in akcij, ki pospešujejo turistični razvoj in promocijo 
Občine Pivka.

2. člen
Sredstva za sofinanciranje prireditev in akcij, ki pospe-

šujejo kulturni in turistični razvoj ter promocijo Občine Pivka 
se zagotavljajo iz proračuna Občine Pivka, njihovo višino pa 
določi občinski svet z odlokom o proračunu za tekoče leto.

3. člen
Sredstva po tem pravilniku se dodeljujejo za naslednji 

namen:
– organiziranje in sodelovanje pri organizaciji prireditev 

in akcij, ki pospešujejo kulturni in turistični razvoj ter promo-
cijo Občine Pivka.

4. člen
Upravičenci do dodelitve sredstev so organizatorji in 

soorganizatorji prireditev in akcij iz 3. člena tega pravilnika, 
in sicer:

– pravne osebe (vaške skupnosti in trška skupnost, 
društva, klubi, zavodi in njim sorodne neprofitne institucije) s
sedežem v Občini Pivka in fizične osebe s stalnim prebiva-
liščem v Občini Pivka;

– pravne osebe iz prejšnje alinee tega člena s sedežem 
izven Občine Pivka in fizične osebe s stalnim prebivališčem
izven Občine Pivka, če prireditev oziroma akcijo organizirajo 
na območju Občine Pivka;

– pravne in fizične osebe, ki so registrirane za izvajanje
kulturnih, turističnih ter drugih sorodnih akcij obenem pa so 
profitnega značaja.

Prednost pri dodelitvi sredstev bodo imeli upravičenci, 
opredeljeni v prvi alinei prejšnjega odstavka tega člena.

Osebe iz tretje alinee tega člena morajo pridobljena 
proračunska sredstva nameniti neposredno za izvajanje pri-
reditve oziroma akcije.

5. člen
Upravičenci morajo podati izjavo, da za posamezno 

prireditev oziroma akcijo niso pridobili sredstev iz državnega 
proračuna ali mednarodnih virov oziroma koliko sredstev 
iz teh virov so za posamezno prireditev oziroma akcijo že 
pridobili.

6. člen
Upravičenci predložijo vlogo za pridobitev sredstev po 

objavi javnega razpisa, ki ga Občina Pivka objavi na krajevno 
običajen način.

Javni razpis mora vsebovati:
– namen, za katerega se dodeljujejo sredstva,
– višino sredstev, ki so na razpolago za izvedbo javnega 

razpisa,
– upravičence, ki se lahko prijavijo na javni razpis,
– pogoje, ki jih morajo upravičenci izpolnjevati za prido-

bitev sredstev ter merila za vrednotenje vlog,
– navedbo dokumentacije, ki jo morajo upravičenci pri-

ložiti k vlogi,
– rok in način vložitve vloge ter naslov, na katerega se 

vloge vložijo,



Uradni list Republike Slovenije Št. 106 / 30. 9. 2004 / Stran 12747

– datum odpiranja vlog,
– rok, v katerem bo komisija sprejela sklep o dodelitvi 

sredstev. Rok ne sme biti daljši od 30 dni od dneva poteka 
roka za vložitev vlog, vsem upravičencem pa morajo biti 
sklepi komisije posredovani v 8 dneh po sprejemu.

7. člen
Vloge za pridobitev sredstev v skladu z razpisnimi po-

goji obravnava komisija, ki jo imenuje župan. Komisijo se-
stavljajo trije člani.

Komisija pripravi razpisno dokumentacijo in javni raz-
pis, obravnava in vrednoti prispele vloge ter izda sklepe o 
dodelitvi sredstev.

8. člen
Zoper odločitev iz prejšnjega odstavka lahko upraviče-

nec vloži pritožbo v roku 8 dni od prejema sklepa pri županu 
Občine Pivka. Odločitev župana je dokončna.

II. VSEBINSKE DOLOČBE

9. člen
Predmet dodeljevanja sredstev po tem pravilniku je 

organizacija in sodelovanje pri organizaciji prireditev in akcij 
z naslednjimi vsebinami:

– prireditve, ki pospešujejo kulturni in turistični razvoj 
ter promocijo Občine Pivka na lokalni in širši ravni (turistične, 
športno-rekreativne, kulturne in druge prireditve, razstave, 
sejmi, karnevali, koncerti, gostovanja skupin iz tujine in go-
stovanja naših skupin v tujini ipd.),

– akcije na področju oživljanja ljudskih običajev in do-
mače obrti, urejanja in vzdrževanja turistične infrastrukture, 
predstavitve ljudskih običajev in izdelkov domače obrti ipd..

10. člen
Do sofinanciranja so upravičene prireditve oziroma ak-

cije, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:
– so pomembne za turistični razvoj in promocijo Občine 

Pivka,
– so pomembne za razvoj kulture in kulturnih dejav-

nosti,
– so nekomercialnega značaja,
– namenjena so širšemu krogu obiskovalcev oziroma 

uporabnikov,
– neposredno ali posredno prispevajo k povečevanju 

turističnega obiska na območju Občine Pivka.

11. člen
Do sofinanciranja bodo prednostno upravičene prire-

ditve oziroma akcije, ki bodo zadoščale večjemu številu na-
slednjih kriterijev:

– prireditev oziroma akcija je tradicionalna oziroma se 
izvaja več let zaporedoma,

– obsega raznolik program prireditev oziroma akcij z 
daljšim obdobjem trajanja,

– je brezplačna oziroma se ne pobira vstopnina ali 
kakšna druga oblika prispevka,

– pomeni obogatitev celovite kulturne in turistične po-
nudbe na območju Občine Pivka,

– prispeva k ohranjanju čistega okolja in naravne de-
diščine,

– ohranja in promovira kulturno, etnološko in zgodovin-
sko dediščino, oživlja ljudske običaje in poudarja kulturno 
identiteto kraja oziroma območja,

– namenjena je tudi otrokom in mladim ter je pomemb-
na za razvoj turizma mladih,

– je mednarodnega značaja z mednarodno udeležbo in 
prispeva k promociji Občine Pivka na mednarodni ravni,

– namenjena je privabljanju turistov in obiskovalcev,
– akcija oziroma prireditev nima zagotovljenih sredstev 

v proračunu,
– upravičenec zagotavlja višji delež lastnih sredstev in 

večji obseg prostovoljnega dela pri organizaciji oziroma so-
organizaciji prireditve oziroma akcije.

III. NADZOR NAD PORABO SREDSTEV

12. člen
Odobrena sredstva bodo upravičencu nakazana pravi-

loma v 15-ih dneh po prejemu zahtevka za nakazilo sredstev, 
kateremu mora upravičenec priložiti vsebinsko in finančno
poročilo ter ustrezna dokazila o izvedbi prireditve oziroma 
akcije. Rok za izvedbo prireditve oziroma akcije ter koriš-
čenje odobrenih sredstev poteče z iztekom tekočega prora-
čunskega leta.

13. člen
Namensko porabo proračunskih sredstev za sofinanci-

ranje prireditev in akcij, ki pospešujejo turistični razvoj in pro-
mocijo Občine Pivka spremlja in preverja Občinska uprava 
občine Pivka in Lokalni pospeševalni center Pivka.

14. člen
Upravičenec je dolžan poravnati nenamensko porablje-

na sredstva skupaj z zamudnimi obrestmi, ki se obračunajo 
od dneva nakazila sredstev upravičencu do dneva vračila v 
primerih, ko se ugotovi:

– da so bila dodeljena sredstva delno ali v celoti nena-
mensko porabljena,

– da je upravičenec za namen pridobitve sredstev na-
vajal neresnične podatke,

– da je upravičenec za isti namen že pridobil finančna
sredstva iz direktnih ali indirektnih proračunskih virov Občine 
Pivka, državnega proračuna ali mednarodnih virov,

– druge nepravilnosti pri uporabi sredstev.

IV. KONČNA DOLOČBA

15. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 0321-16/2004
Pivka, dne 16. septembra 2004.

Župan
Občine Pivka

Robert Smrdelj, inž. l. r.

RADEČE

4491. Odlok o spremembi odloka o proračunu 
Občine Radeče za leto 2004

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93, 6/94, 45/94, 57/94, 14/95, 20/95, 
63/95, 73/95, 9/96, 39/96, 44/96, 26/97, 70/97, 10/98, 68/98, 
74/98, 12/99, 36/99, 59/99, 70/00, 94/00, 100/00, 28/01, 87/
01, 16/02, 51/02, 108/03 in 77/04), 40. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02 in
56/02) in 102. člena Statuta Občine Radeče (Uradni list RS, 
št. 37/99, 48/02 in 52/02) je Občinski svet občine Radeče na 
13. redni seji, dne 22. 9. 2004 sprejel
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O D L O K
o spremembi odloka o proračunu Občine 

Radeče za leto 2004

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
S tem odlokom se za proračun Občine Radeče za leto 

2004 (v nadaljnjem besedilu: proračun) določajo višina prora-
čuna, postopki izvrševanja proračuna ter obseg zadolževanja 
in poroštev občine in javnega sektorja na ravni občine.

2. VIŠINA PRORAČUNA

2. člen
Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 

določa v naslednjih zneskih:

A) Bilanca prihodkov in odhodkov  V tisoč tolarjev
Skupina/Podskupina kontov Proračun leta 2004 Rebalans 2004

I. Skupaj prihodki 
  (70+71+72+73+74) 698.069 718.546

 Tekoči prihodki (70 + 71) 457.215 458.015
70 DAVČNI PRIHODKI 305.204 306.004
 700 Davki na dohodek in dobiček 246.981 246.981
 703 Davki na premoženje 19.722  19.722
 704 Domači davki na blago in storitve  38.501  38.501
 706 Drugi davki  –  –
71 Nedavčni prihodki  152.011 152.011
 710 Udeležba na dobičku 
  in dohodki od premoženja  54.849 54.849
 711 Takse in pristojbine  2.151  2.151
 712 Denarne kazni  111  111
 713 Prihodki od prodaje blaga in storitev  1.400  1.400
 714 Drugi nedavčni prihodki  93.500  93.500
72 Kapitalski prihodki  35.883  76.260
 720 Prihodki od prodaje 
  osnovnih sredstev  35.883  32.158
 721 Prihodki od prodaje zalog  –  3.500
 722 Prihodki od prodaje zemljišč 
  in nematerialnega premoženja  –  40.602
73 Prejete donacije  1.500
 730 Prejete donacije iz domačih virov  1.500
 731 Prejete donacije iz tujine  –
74 Transferni prihodki  203.471 182.771
 740  Transferni prihodki iz drugih 
  javno finančnih institucij  203.471 182.771
II. Skupaj odhodki (40+ 41+42+43)  693.069 713.546
40 Tekoči odhodki  109.973 123.873
 400 Plače in drugi izdatki zaposlenim  47.440  47.440
 401 Prispevki delodajalcev 
  za socialno varnost  6.069  6.069
 402 Izdatki za blago in storitev  51.964  65.864
 403 Plačila domačih obresti  2.900  2.900
 409 Rezerve  1.600   1.600
41 Tekoči transferi  296.316  297.380
 410 Subvencije –  –
 411 Transferi posameznikom 
  in gospodinjstvom  61.975 65.235
 412 Transferi neprofitnim organizacijam
  in ustanovam  28.925 27.925
 413 Drugi tekoči domači transferi  205.416  204.220
 414 Tekoči transferi v tujino  –  –
42 Investicijski odhodki  107.000  121.693
 420 Nakup in gradnja osnovnih 
  sredstev  107.000  121.693
43 Investicijski transferi  179.780  170.600
 430 Investicijski transferi  179.780  170.600

III. Proračunski presežek (I.–II.)  5.000  5.000
 (proračunski primanjkljaj)

B) Račun finančnih terjatev in naložb
Skupina/Podskupina kontov Proračun leta 2004 Rebalans 2004
IV. Prejeta vračila danih  posojil 
 in prodaja kapitalskih
 deležev (750+751+752) – –
75 Prejeta vračila danih posojil – –
 750 Prejeta vračila danih posojil – –
 751  Prodaja kapitalskih deležev
 752  Kupnine iz naslova privatizacije
V. Dana posojila
 in povečanje kapitalskih
 deležev (440+441+442)
44 Dana posojila in povečanje kapitalskih deležev
 440 Dana posojila
 441  Povečanje kapitalskih deležev in naložb
 442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije

VI. Prejeta minus dana posojila
 in spremembe kapitalskih deležev (IV.–V.)

C) Račun financiranja
Skupina/Podskupina kontov Proračun leta 2004 Rebalans 2004
VII. Zadolževanje (500)  – –
50 Zadolževanje – –
 500 Domače zadolževanje – –

VIII. Odplačila dolga (550) 5.000 5.000
55 Odplačila dolga 5.000 5.000
 550 Odplačila domačega dolga 5.000 5.000

IX.  Sprememba stanja sredstev na računu
 (I.+IV.+VII–II.–V.–VIII.)

X.  Neto zadolževanje (VII.–VIII.–IX) 5.000 5.000
 
XI. Neto financiranje (VI.+X.) 5.000 5.000
 

Splošni del občinskega proračuna – odhodki, sestavljen 
po funkcionalni klasifikaciji po področjih proračunske porabe
in posebni del, sestavljen po ekonomski klasifikaciji javno
finančnih prejemkov iz izdatkov na ravni podskupin kontov ter
načrt razvojnih programov so priloga k temu odloku.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-

ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi 
naslednji prihodki:

1. Prihodki požarne takse po 59. členu zakon a o var-
stvu pred požarom (Uradni list RS, št. 71/93),

4. člen
Župan odloča o prerazporeditvah pravic porabe med 

proračunskimi postavkami v okviru posameznega področja 
proračunske porabe v posebnem delu proračuna. Prerazpo-
reditev pravic porabe župan izvede na podlagi pisnega do-
kumenta, iz katerega mora biti razvidno, katera proračunska 
postavka se zmanjšuje in katere se povečuje, s čimer ostane 
proračun uravnotežen.

Župan predvidoma v mesecu juniju in konec leta poroča 
občinskemu svetu o veljavnem proračuna za leto 2004 in 
njegovi realizaciji.
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5. člen
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-

rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investi-
cijske odhodke, investicijske transfere ne sme presegati 50% 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega
uporabnika, od tega:

1. v letu 2005, 30% navedenih pravic porabe in
2. v ostalih prihodnjih letih 20% navedenih pravic po-

rabe.
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-

rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago 
in storitev in za tekoče transfere, ne sme presegati 20% 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega
uporabnika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami.

6. člen
Proračunski skladi so:
1. računa proračunske rezerve, oblikovanje po ZJF
Proračunska rezerva se v letu 2004 ne oblikuje.
Na predlog za finance pristojnega organa občinske

uprave odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve za 
namene iz drugega odstavka 49. člena ZJF do višine 10,0-
00.000 tolarjev župan in o tem s pisnimi sporočili obvešča ob-
činski svet. V drugih primerih o porabi sredstev proračunske 
rezerve odloča občinski svet s posebnim odlokom.

7. člen
Župan lahko dolžniku do višine 100.000 tolarjev odpiše 

oziroma delno odpiše plačilo dolga, če bi bili stroški postopka 
izterjave v nesorazmerju z višino terjatve.

4. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE  
IN JAVNEGA SEKTORJA

8. člen
Za kritje presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 

prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemi v 
računu finančnih terjatev in naložb ter odplačilo dolgov v
računu financiranja se občina za proračun za leto 2004 lahko
zadolži do višine 10 mio tolarjev.

Obseg poroštev občine za izpolnitev obveznosti javnih 
zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je Občina 
Radeče, v letu 2004 ne sme preseči skupne višine glavnic 
20,000.000 tolarjev.

9. člen
Pravne osebe javnega sektorja na ravni občine se lahko 

v letu 2004 zadolžijo in izdajo poroštva drugim fizičnim in pra-
vnim osebam do skupne višine 10 mio tolarjev.

5. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

10. člen
V obdobju začasnega financiranja Občine Radeče v letu

2005, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja ta
odlok in sklep župana.

11. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu. Republike Slovenije.

Št. 03200-1/2004-95
Radeče, dne 23. septembra 2004.

Župan
Občine Radeče

Franc Lipoglavšek l. r.

4492. Program priprave strategije prostorskega 
razvoja Občine Radeče ter vrstah njenih 
podlag

Na podlagi 12., 27., 57. in 65. člena Zakona o urejanju 
prostora (Uradni list RS, št. 110/02, 08/03) in 49. člen Statuta 
Občine Radeče (Uradni list RS, št. 37/99, 48/02, 52/02) je 
župan Občine Radeče sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
strategije prostorskega razvoja Občine Radeče 

ter vrstah njenih podlag

1. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo 
prostorskega razvoja Občine Radeče

Strategija prostorskega razvoja Občine Radeče (v na-
daljnjem besedilu prostorska strategija) je temeljni občinski 
dokument o usmerjanju razvoja v prostoru. Podaja okvir za 
prostorski razvoj na celotnem območju Občine Radeče v 
skladu s Strategijo prostorskega razvoja Republike Slovenije. 
Določa zasnovo urejanja prostora, njegovo rabo in varstvo. 
Prostorska strategija izhaja iz upoštevanja družbenih, gospo-
darskih in okoljskih dejavnikov razvoja prostora. V skladu z 
načelom vzdržnega prostorskega razvoja, ki je njeno temelj-
no načelo ter prednosti, ki jih ima Občina Radeče, prostor-
ska strategija uveljavlja smotrno rabo prostorskega razvoja, 
varstvo življenja in dobrin. Prostorsko strategijo sestavljata 
tekstualni in grafični del.

Pravno podlago za pripravo zasnov prostorskega raz-
voja predstavljajo: Zakon o urejanju prostora (Uradni list RS, 
št. 110/02, 8/03), Statut Občine Radeče (Uradni list RS, št. 
37/99, 48/02, 52/02) in Pravilnik o podrobnejši vsebini, obliki 
in načinu priprave strategije prostorskega razvoja občine ter 
vrstah njenih strokovnih podlag (Uradni list RS, št. 17/04).

2. Predmet in programska izhodišča strategije prostor-
skega razvoja občine Radeče

Strategija prostorskega razvoja Občine Radeče določi:
– izhodišča in cilje prostorskega razvoja občine,
– zasnovo razmestitve dejavnosti v prostoru s priorite-

tami in usmeritvami za dosego ciljev prostorskega razvoja 
občine;

– zasnovo posameznih sistemov lokalnega pomena v 
prostoru, kot so:

– zasnova poselitve,
– zasnova komunalne infrastrukture,
– zasnova krajine,

– zasnovo prostorskega razvoja in urejanja naselij (v 
nadaljnjem besedilu: urbanistične zasnove),

– zasnovo prostorskega razvoja in urejanja krajinskih 
območij (v nadaljnjem besedilu: krajinske zasnove),

– ukrepe za izvajanje strategije prostorskega razvoja 
občine.

Izhodišča in cilji prostorskega razvoja občine:
– stanje, problemi in težnje prostorskega razvoja v ob-

čini v povezavi z gospodarskimi, družbenimi in okoljskimi 
razmerami ter vlogo občine v regiji,

– načela vzdržnega prostorskega razvoja, ki izhajajo iz 
evropskih in mednarodnih dokumentov in priporočil,

– strategijo prostorskega razvoja Slovenije in prostorski 
red Slovenije,

– razvojne dokumente posameznih nosilcev urejanja 
prostora,

– varstvene usmeritve ter zahteve iz predpisov, progra-
mov in načrtov s področij varstva okolja, ohranjanja narave, 
varstva naravnih virov in varstva kulturne dediščine,

– usmeritve za pripravo občinskih prostorskih aktov iz 
regionalne zasnove prostorskega razvoja, če je ta sprejeta 
za območje občine.
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S prostorsko strategijo se, ob upoštevanju izhodišč 
prostorskega razvoja občine opredelijo cilji prostorskega raz-
voja občine:

– zasnova razmestitve dejavnosti v prostoru,
– zasnove posameznih sistemov lokalnega pomena v 

prostoru v skladu s strategijo države oziroma regije:
– poselitve,
– komunalne infrastrukture,
– krajine,

– urbanistična zasnova,
– krajinska zasnova,
– ukrepi za izvajanje prostorske strategije.
3. Okvirno ureditveno območje
Strategija prostorskega razvoja Občine Radeče se pri-

pravi za območje celotne Občine Radeče.
4. Nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in mne-

nja ter drugi udeleženci, ki bodo sodelovali pri pripravi stra-
tegije prostorskega razvoja

Nosilci urejanja, ki morajo pred pričetkom izdelave pros-
torske strategije podati smernice in strokovne podlage za 
njeno pripravo, so:

1. Ministrstvo za okolje, prostor in energijo,
2. Ministrstvo za promet,
3. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano:

– področje kmetijstva
– področje gozdarstva

4. Ministrstvo za obrambo
5. Ministrstvo za šolstvo, znanost in šport
6. Ministrstvo za kulturo (Javni zavod za varstvo kultur-

ne dediščine)
7. Ministrstvo za informacijsko družbo
8. Ministrstvo za zdravje
9. Ministrstvo za notranje zadeve
10. Ministrstvo za gospodarstvo
11. Javna agencija RS za regionalni razvoj
12. Zavod RS za varstvo narave
13. Zavod RS za gozdove
14. Eles Elektro – Slovenija d.o.o.
15. Elektro Ljubljana, PE Trbovlje
16. Elektro Celje, PE Krško
17. Slovenski plinovodi
18. Geoplin d.o.o. Ljubljana
19. Telekom Slovenije, PE Trbovlje
20. JP Komunala Radeče d.o.o.
21. KKS Radeče d.o.o.
5. Seznam potrebnih strokovnih podlag za načrtovanje 

predvidene prostorske ureditve
Za pripravo strategije je potrebno zagotoviti strokovne 

podlage, ki jih pripravi pripravljalec, le-ta pa od nosilcev pla-
niranja pridobi strokovne podlage.

Strokovne podlage pripravljalca vsebujejo analize in 
strokovne rešitve zlasti še:

– analizo stanja v prostoru,
– analizo teženj prostorskega razvoja občine,
– analizo razvojnih pobud iz javnega in zasebnega sek-

torja,
– analizo razvojnih potreb,
– analizo ranljivosti prostora
– druge analize, ki so potrebne za izdelavo strategije, ki 

jih predlaga pripravljalec ter potrdi župan,
– vrednotenje in predlog najustreznejših rešitev ter nji-

hova podrobnejša opredelitev.
Nosilci urejanja prostora, v skladu s programom pri-

prave prostorske strategije, pripravljalcu na njegovo zahtevo 
posredujejo strokovne podlage z njihovega področja.

Pripravljalec zagotovi pripravo urbanistične in krajinske 
zasnove na osnovi strokovnih podlag pripravljenih za pros-
torsko strategijo, ki se ustrezno dopolnijo.

V postopku priprave urbanistične in krajinske zasnove 
se strokovne rešitve za celotno območje ali njegove dele, kjer 
je izraženih več nasprotnih interesov za načrtovanje prostor-
skih ureditev lahko pridobi variantne rešitve.

6. Način pridobitve strokovnih rešitev
Občina izbere pripravljalca prostorske strategije, ki je 

odgovoren za zakonitost in popolnost postopka priprave 
prostorske strategije, pri čemer zlasti:

– izdela projektno nalogo za pripravo prostorske stra-
tegije,

– pripravi program priprave,
– poskrbi, da so o pripravi prostorske strategije obveš-

čene sosednje občine oziroma tiste občine, ki jih zadevajo 
predvidene prostorske ureditve,

– organizira izdelavo ustreznih analiz in strokovnih pod-
lag za prostorsko strategijo,

– organizira in vodi prostorsko konferenco ter javne raz-
grnitve in javne obravnave predloga prostorske strategije in 
zavzame stališča do pripomb in predlogov,

– pridobi smernice in mnenja nosilcev urejanja prostora 
določenih s programom priprave,

– usklajuje delo nosilcev urejanja prostora in drugih 
udeležencev, ki sodelujejo pri pripravi prostorske strategije,

– zagotovi pripravo in uskladi predlog prostorske stra-
tegije,

– predloži predlog prostorske strategije v obravnavo 
občinskemu svetu,

– pošlje sprejeto prostorsko strategijo v potrditev mini-
stru, pristojnemu za prostor ter poskrbi za njeno uskladitev z 
zahtevami ministra, pristojnega za prostor,

– vodi spis postopka o pripravi in sprejemanju prostor-
ske strategije.

7. Navedba in način pridobitve geodetskih podlag
Grafični del strategije prostorskega razvoja Občine Ra-

deče bo izdelan na kartografskih podlogah v merilu:
a) 1:5000
– digitalni zemljiški kataster
– digitalni ortofoto
– TTN 5
– Kataster stavb
b) 1:25000
– topografka karta 1:25000
Vsi podatki bodo pridobljeni na Geodetski upravi RS in 

jih zagotovi občina Radeče.
8. Roki priprave strategije prostorskega razvoja Občine 

Radeče
Pridobitev smernic za načrtovanje:
– po objavi tega programa priprave v Uradnem listu RS, 

Občina Radeče zaprosi vse nosilce urejanja prostora, določe-
ne v 4. točki tega programa priprave, da posredujejo svoje 
smernice ali da potrdijo oziroma dopolnijo predhodno podane 
smernice, najkasneje v 30 dneh po prejemu vloge,

– izdelovalec strategije prostorskega razvoja izdela 
analizo smernic ter ob upoštevanju vseh predhodnih analiz 
izdela usmeritve za načrtovanje prostorskih ureditev po pre-
jemu vseh smernic.

Izdelava strokovnih podlag in predloga strategije pros-
torskega razvoja Občine Radeče:

– izdelovalec zagotovi izdelavo vseh strokovnih pod-
lag,

– pristojni organi obravnavajo strokovne podlage, ob-
ravnavajo variantne rešitve strategije prostorskega razvoja 
Občine Radeče in predlagajo varianto,

– izdelovalec izdela predlog,
– Občina Radeče organizira prostorsko konferenco z 

namenom, da se na predvidene rešitve v predlogu strategije 
prostorskega razvoja Občine Radeče pridobijo in uskladijo 
priporočila, usmeritve in legitimni interesi (mnenja) krajevnih 
skupnosti, gospodarstva in interesnih združenj ter organizi-
rane javnosti,
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– občinski svet obravnava in potrdi predlog strategije 
prostorskega razvoja Občine Radeče.

Javna razgrnitev in javne obravnave:
– župan s sklepom odredi javno razgrnitev predloga 

strategije prostorskega razvoja Občine Radeče na sedežu 
občine ter na sedežih krajevnih skupnostih. Javna razgrnitev 
traja najmanj 30 dni.

– župan obvesti javnost o kraju in času javne razgrnitve 
in javne obravnave z objavo v uradnem glasilu ter na krajev-
no običajen način najmanj en teden pred začetkom javne 
razgrnitve.

– Občina Radeče v sodelovanju z izdelovalcem v času 
javne razgrnitve in javne obravnave evidentira vse pisne 
in ustne pripombe in predloge organov, organizacij in po-
sameznikov.

– Občina Radeče v sodelovanju z izdelovalcem prouči 
pripombe in predloge.

– izdelovalec pripravi predlog stališč glede njihovega 
upoštevanja.

– župan zavzame stališča glede upoštevanja predlogov 
in pripomb, pridobljenih v času javne razgrnitve.

Izdelava dopolnjenega predloga strategije prostorskega 
razvoja Občine Radeče:

– izdelovalec izdela dopolnjen predlog strategije v skla-
du s sprejetimi stališči do predlogov in pripomb.

– občina pozove nosilce urejanja prostora iz 4. točke 
tega programa priprave, da podajo mnenje k dopolnjene-
mu predlogu strategije, najkasneje v 30 dneh po prejemu 
vloge.

– občinski svet obravnava in poda predhodno mnenje k 
dopolnjenemu predlogu strategije.

Sprejem strategije prostorskega razvoja Občine Ra-
deče

– Občinski svet, na predlog župana, s sklepom potrdi 
dopolnjeni predlog strategije prostorskega razvoja Občine 
Radeče.

9. Financiranje strategije prostorskega razvoja občine 
Radeče

Finančna sredstva izdelave strategije prostorskega raz-
voja Občine Radeče in priprave strokovnih gradiv zagotovi 
Občina Radeče.

10. Objava programa priprave prostorske strategije Ob-
čine Radeče

Ta program priprave se objavi v Uradnem listu Repu-
blike Slovenije in prične veljati naslednji dan po objavi.

Št. 03200-1/2003-95
Radeče, dne 22. septembra 2004.

Župan
Občine Radeče

Franc Lipoglavšek l. r.

4493. Sklep o imenovanju pooblaščencev za dostop 
do informacij javnega značaja v Občinski 
upravi občine Radeče

Na podlagi 9. člena Zakona o dostopu do informacij 
javnega značaja (Uradni list RS, št. 24/03) in Statuta Občine 
Radeče (Uradni list RS, št. 37/99 in 48/02 in 52/02 – popr.) je 
Občinski svet občine Radeče na 13. redni seji dne 22. sep-
tembra 2004 sprejel

S K L E P
o imenovanju pooblaščencev za dostop do 

informacij javnega značaja v Občinski upravi 
občine Radeče

1
Za pooblaščence za dostop do informacij javnega zna-

čaja se imenujejo:
1. Marica Jurkovšek, dipl. uprav. org., svetovalka za 

splošne in pravne zadeve
2. Vera Lipec, ek., svetovalka za družbene dejavnosti
3. Marta Ašič, ek., računovodkinja
4. Jože Renko, inž. org. dela, svetovalec za gospodar-

stvo
Pooblaščenci so pooblaščeni za dajanje informacij jav-

nega značaja iz svojega delovnega področja in delujejo v 
skladu z Zakonom o dostopu do informacij javnega značaja 
(Uradni list RS, št. 24/03).

Pooblaščenci delujejo na naslovu: Občina Radeče,
Ulica Milana Majcna 1, Radeče
tel. 03/56 85 155, fax 03/56-85-285
elektronska pošta: info@radece.si.

2
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

RS.

Št. 03200-1/2004-94
Radeče, dne 23. septembra 2004.

Župan
Občine Radeče

Franc Lipoglavšek l. r.

ROGAŠOVCI

4494. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o 
proračunu Občine Rogašovci za leto 2004

Na podlagi Zakona o financiranju občin (Uradni list RS,
št. 80/94, 45/97 – odl. US, 67/97 – odl. US, 56/98 in 61/99 
– odl. US), na podlagi 57. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93), 40. člena Zakona o javnih financah
(Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01 in 30/02) in 22. člena 
Statuta Občine Rogašovci (Uradni list RS, št. 66/99, 76/02 in 
29/03) je Občinski svet občine Rogašovci sprejel na 14. redni 
seji dne 24. 9. 2004

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah odloka o 

proračunu Občine Rogašovci za leto 2004

1. člen
Spremeni in dopolni se 2. člen odloka o proračunu 

Občine Rogašovci za leto 2004 (Uradni list RS, št. 133/03) 
tako, da se glasi:

   v tisoč tolarjev
A) Bilanca prihodkov in odhodkov Rebalans proračuna  

za leto 2004
I.  Skupaj prihodki (70+71+72+73+74) 332.071
 Tekoči prihodki (70+71) 85.087
70 Davčni prihodki 75.753
 700 Davki na dohodek in dobiček 68.686
 703 Davki na premoženje 1.519
 704 Domači davki na blago in storitve 5.548
 706 Drugi davki –
71 Nedavčni prihodki 9.334
 710 Udeležba na dobičku in dohodki
  od premoženja 2.243
 711 Takse in pristojbine 2.195
 712 Denarne kazni 6
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v tisoč tolarjev
 Bilanca prihodkov in odhodkov Rebalans proračuna  

za leto 2004
 713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 280
 714 Drugi nedavčni prihodki 4.610
72 Kapitalski prihodki 191
 720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 191
 721 Prihodki od prodaje zalog –
 722 Prihodki od prodaje zemljišč 
  in nematerialnega premoženja –
73 Prejete donacije –
 730 Prejete donacije iz domačih virov –
 731 Prejete donacije iz tujine –
74 Transferni prihodki 246.793
 740 Transferni prihodki 
  iz drugih javnofinančnih institucij 246.793

II.  Skupaj odhodki (40+41+42+43) 346.421
40 Tekoči Odhodki 80.736
 400 Plače in dodatki – zaposleni 16.490
 401 Prispevki delodajalcev za socialno varnost 2.690
 402 Izdaki za blago in storitve 60.256
 403 Plačila domačih obresti 1.200
 409 Rezerve 100
41 Tekoči transferi 152.184
 410 Subvencije 100
 411 Transferi posameznikom 
  in gospodinjstvom 58.697
 412 Transferi neprofitnim organizacijam
  in ustanovam 10.445
 413 Drugi tekoči domači transferi 82.942
 414 Tekoči transferi v tujino –
42 Investicijski odhodki 106.015
 420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 106.015
43 Investicijski transferi 7.486
 430 Investicijski transferi 3.800
 431 Investicijski transferi pravnim 
  in fizičnim osebam, ki niso pr.upor. 3.686

III.  Proračunski presežek (primanjkljaj) (I-II) -14.350

B)  Račun finančnih terjatev in naložb
IV. Prejeta vračila danih posojil 
 in prodaja kapitalskih deležev 2.950
75 Prejeta vračila danih posojil (750+751+752) 2.950
 750 Prejeta vračila danih posojil 2.950
 751 Prodaja kapitalskih deležev –
 752 Kupnine iz naslova privatizacije –

V. Dana posojila 
 in povečanje kapitalskih deležev (440+441+442) –
44 Dana posojila in povečanje kapitalskih deležev –
 440 Dana posojila –
 441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb –
 442 Poraba sredstev kupnin 
  iz naslova privatizacije –

VI. Prejeta minus dana posojila 
 in spremembe kapitalskih deležev 2.950

C) Račun financiranja

VII. Zadolževanje (500) –
50 ZADOLŽEVANJE –
 500 Domače zadolževanje –
VIII. Odplačila dolga (550) 2.688
55 Odplačila dolga 2.688
 550 Odplačila domačega dolga 2.688

IX. Sprememba stanja sredstev na računu 
 (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) -14.088

v tisoč tolarjev
 Bilanca prihodkov in odhodkov Rebalans proračuna  

za leto 2004
X. Neto zadolževanje (VII.-VIII.-IX.) -2.688

XI. Neto financiranje (VI.+VII.-VIII.-IX.=-III.) 14.350

Stanje sredstev na računih dne 31. 12. preteklega leta
9009 Splošni sklad za drugo 14.088

2. člen
Ocenjeni prihodki in odhodki krajevnih skupnosti (ožjih 

delov), ki so zajeti v 1. členu, se namenijo izključno za njiho-
vo neposredno porabo.

3. člen
Zmanjšanje sredstev na računih v višini 14,088.000 SIT 

se pokrije iz sredstev na računih občine in ožjih delov lokalne 
skupnosti prenesenih iz preteklega proračunskega leta.

4. člen
Prerazporejanje sredstev proračunskih postavk mora 

biti v skladu z določili 38. in 39. člena ZJF zaradi zagotavlja-
nja zakonskih nalog in nemotenega izvrševanja proračuna 
oziroma neusklajenosti med prihodki in odhodki za posa-
mezne namene.

5. člen
Te spremembe in dopolnitve odloka začnejo veljati z 

dnem sprejetja, objavijo pa se v Uradnem listu Republike 
Slovenije.

Št. 403 02-1/2004-6
Rogašovci, dne 24. septembra 2004.

Župan
Občine Rogašovci

Janko Halb, univ. dipl. ek. l. r.

SEVNICA

4495. Akt o razpisu referenduma za uvedbo 
samoprispevka za območje Krajevne 
skupnosti Šentjanž

Na podlagi 8. člena Zakona o samoprispevku (Uradni 
list RS, št. 87/01) ter 16. člena Statuta Občine Sevnica (Urad-
ni list RS, št. 39/99, 91/00, 102/00 in 65/03) je Občinski svet 
občine Sevnica na 15. redni seji dne 29. 9. 2004 sprejel

A K T
o razpisu referenduma za uvedbo 

samoprispevka za območje Krajevne skupnosti 
Šentjanž

I. VRSTA REFERENDUMA

1. člen
Razpiše se predhodni referendum za uvedbo samopri-

spevka v denarju za območje Krajevne skupnosti Šentjanž, 
za obdobje petih let, in sicer od 2005 do 2009.

2. člen
Na referendumu se bo odločalo o sprejemu predloga 

odloka o uvedbi samoprispevka, ki je priloga tega akta.
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II. BESEDILO VPRAŠANJA

3. člen
Na referendumu glasujejo glasovalni upravičenci nepo-

sredno in tajno z glasovnico, ki je opremljena z originalnim 
pečatom Občinske volilne komisije občine Sevnica in z na-
slednjim besedilom:

Občinska volilna komisija Občine Sevnica

REFERENDUM ZA UVEDBO SAMOPRISPEVKA  
ZA OBMOČJE KRAJEVNE SKUPNOSTI ŠENTJANŽ

GLASOVNICA

Za glasovanje na referendumu dne 31. 10. 2004 o uved-
bi samoprispevka v denarju za območje Krajevne skupnosti 
Šentjanž, ki se uporabi za:

– izgradnjo vodovodov,
– izgradnjo krajevnih cest,
– izgradnjo javne razsvetljave,
– izgradnjo pločnikov,
– izgradnjo mrliške vežice,
– soinvestiranje v Osnovno šolo Šentjanž,
– ureditev kulturnega doma v Šentjanžu,

po investicijskem programu, ki ga je izdelal KIN Poslovne 
storitve Sevnica, d.o.o., s št. 1, z dne 2. 7. 2004, in načinu 
plačevanja in drugimi pogoji, ki so določeni v predlogu odloka 
o uvedbi samoprispevka,

GLASUJEM
ZA PROTI

Navodilo za glasovanje: glasuje se tako, da se obkroži 
beseda “ZA”, če se glasovalni upravičenec strinja z uvedbo 
samoprispevka oziroma “PROTI”, če se z uvedbo samopri-
spevka ne strinja.

4. člen
Pravico glasovati na referendumu imajo občani, ki so 

vpisani v volilni imenik glasovalnih upravičencev za območje 
Krajevne skupnosti Šentjanž, in sicer so to fizične osebe,
ki imajo stalno prebivališče na območju Krajevne skupnosti 
Šentjanž in fizične osebe, ki nimajo stalnega prebivališča na
območju Krajevne skupnosti Šentjanž, so pa lastniki in upo-
rabniki stavbnega zemljišča na območju Krajevne skupnosti 
Šentjanž.

5. člen
Samoprispevek je izglasovan, če je za uvedbo samo-

prispevka glasovala večina glasovalnih upravičencev, ki so 
glasovali, pod pogojem, da se glasovanja udeleži večina.

III. DAN RAZPISA REFERENDUMA

6. člen
Kot dan razpisa referenduma se šteje 30. 9. 2004. Od 

tega dne začnejo teči roki za opravila, ki so potrebna za iz-
vedbo referenduma.

IV. DAN GLASOVANJA

7. člen
Z referendumom se bodo volilni upravičenci izrekli o 

uvedbi samoprispevka za območje Krajevne skupnosti Šent-
janž, v nedeljo dne 31. 10. 2004.

V. KONČNE DOLOČBE

8. člen
Postopek za izvedbo referenduma vodi Občinska volilna 

komisija občine Sevnica, pri čemer se smiselno uporabljajo 
določbe zakona, ki urejajo lokalno samoupravo, po postopku, 
ki ga določa zakon o referendumu in o ljudski iniciativi, kolikor 
ni z zakonom o samoprispevku in zakonom, ki ureja lokalno 
samoupravo, drugače določeno.

Finančna sredstva za izvedbo referenduma zagotovi 
Krajevna skupnost Šentjanž in Občina Sevnica.

9. člen
Priloga tega akta je predlog odloka o uvedbi samopri-

spevka za območje Krajevne skupnosti Šentjanž.

10. člen
Akt o razpisu referenduma brez priloge se objavi v 

Uradnem listu Republike Slovenije in začne veljati z dnem 
objave v Uradnem listu Republike Slovenije.

Akt o razpisu referenduma s prilogo se objavi tudi na 
krajevno običajen način najkasneje 15 dni pred izvedbo 
referenduma.

Št. 00603-0001/2004
Sevnica, dne 29. septembra 2004.

Župan
Občine Sevnica

Kristijan Janc l. r. 

ŠMARJE PRI JELŠAH

4496. Sklep o javni razgrnitvi predloga lokacijskega 
načrta za nadaljevanje zazidave območja S2 
(območje večstanovanjskih stavb)

Na podlagi 31. člena Zakona o urejanju prostora (Urad-
ni list RS, št. 110/02 in 8/03) ter 30. člena Statuta Občine 
Šmarje pri Jelšah (Uradni list RS, št. 41/99 in 91/01) je župan 
Občine Šmarje pri Jelšah dne 23. 9. 2004 sprejel

S K L E P
o javni razgrnitvi predloga lokacijskega načrta 

za nadaljevanje zazidave območja S2  
(območje večstanovanjskih stavb)

I
Javno se razgrne predlog lokacijskega načrta za na-

daljevanje zazidave območja S2 (območje vačstanovanjskih 
stavb), ki ga je izdelalo podjetje Razvojni center planiranje 
d.o.o. Celje, Ulica XIV. divizije 14, 3000 Celje.

II
Predlog lokacijskega načrta bo javno razgrnjen v spod-

nji dvorani Kulturnega doma Šmarje pri Jelšah, Aškerčev trg 
20, in sicer 30 dni od začetka javne razgrnitve.

III
V času javne razgrnitve bo organizirana javna obravna-

va, ki bo v četrtek 4. 11. 2004 ob 18. uri v prostorih Kulturne-
ga doma Šmarje pri Jelšah.

IV
Pripombe in predloge k predlogu lokacijskega načrta 

lahko občani in ostali zainteresirani vpišejo v knjigo pripomb 
na kraju razgrnitve ali posredujejo Oddelku za okolje in 
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prostor občine Šmarje pri Jelšah, Aškerčev trg 12, Šmarje 
pri Jelšah v pisni ali elektronski obliki. Rok za pripombe k 
razgrnjenemu gradivu poteče zadnji dan razgrnitve.

V
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 03101-1/04
Šmarje pri Jelšah, dne 23. septembra 2004.

Župan
Občine Šmarje pri Jelšah

Jožef Čakš l. r.

VIPAVA

4497. Odlok o spremembi odloka o proračunu 
Občine Vipava za leto 2004

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93), 29. člena Zakona o javnih financah
(Uradni list RS, št. 79/99, 124/00 in 79/01) in 97. člena Statu-
ta Občine Vipava (Uradni list RS, št. 54/02) je Občinski svet 
občine Vipava na 17. redni seji, dne 23. 9. 2004 sprejel

O D L O K 
o spremembi odloka o proračunu Občine Vipava 

za leto 2004

1. člen
S tem odlokom se spreminja Odlok o spremembi odloka 

o proračunu Občine Vipava za leto 2004 (Uradni list RS, št. 
86/04).

2. člen
Spremeni se drugi odstavek 11. člena, ki se glasi:
»Občina se v letu 2004 lahko zadolži na podlagi prvega 

odstavka 17. člena Zakona o financiranju občin za poravnavo
zapadlih obveznosti za gradnjo stanovanjskega bloka Ob 
Beli (Vrhpoljski blok), kanalizacijo Vrhpolje, za gradnjo vodo-
vodnega omrežja v naseljih Lože, Manče in Podraga ter za 
izdajo soglasja in poroštva Javnemu podjetju Komunalno 
stanovanjska družba Ajdovščina za nabavo vozila.«

3. člen
Ta sprememba odloka začne veljati naslednji dan po 

objavi v Uradnem listu RS.

Št. 40302-0001/2004-6
Vipava, dne 23. septembra 2004.

Župan
Občine Vipava

Ivan Princes l. r.

VITANJE

4498. Odlok o proračunu Občine Vitanje za leto 2004

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93), 29. člena zakona o javnih finan-
cah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01 in 30/02) in 
15. člena statuta Občine Vitanje (Uradni list RS, št. 49/99) 
je Občinski svet občine Vitanje na 11. redni seji, dne 29. 12. 
2003, sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Vitanje za leto 2004

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
S tem odlokom se za proračun.Občine Vitanje za leto 

2004 (v nadaljnjem besedilu: proračun) določajo višina prora-
čuna, postopki izvrševanja proračuna ter obseg zadolževanja 
in poroštev občine in javnega sektorja na ravni občine.

2.VIŠINA PRORAČUNA

2. člen
Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 

določa v naslednjih zneskih:

A) Bilanca prihodkov in odhodkov  v tisoč tolarjih
skupina / podskupina proračun leta 2004
I. Skupaj prihodki (70+71+72+73+74) 326.056
Tekoči prihodki (70+71) 120.731
70 Davčni prihodki 102.223
700 Davki na dohodek in dobiček 73.352
703 Davki na premoženje 13.150
704 Domači davki na premoženje 15.721
706 Drugi davki
71 Nedavčni prihodki 18.508
710 Udeležba na dob. in doh. od pr. 2.751
711 Udeležba na dobičku in dohodki od premoženja 1.541
712 Denarne kazni
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 13.486
714 Drugi nedavčni prihodki 730
72 Kapitalski prihodki 18.522
74 Transferni prihodki 186.803
740 Transferni prihodki 186.803
II. Skupaj odhodki (40+41+42+43) 323.806
40 Tekoči odhodki 111.495
400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 24.636
401 Prispevki delodajalca 3.520
402 Izdatki za blago in storitve 76.326
409 Rezerve 7.013
41 Tekoči transferi 102.560
410 Subvencije 12.000
411 Transferi posameznikom in gospodinjstvom 59.232
412 Transferi neprofitnim organizacijam 14.289
413 Drugi tekoči domači transferi 17.039
42 Investicijski odhodki  09.751
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 109.751
III. Proračunski presežek 2.250

B) Račun finančnih terjatev in naložb
IV. Prejeta vračila danih posojil
in prodaja kapitalskih deležev 754
75 Prejeta vračila danih posojil 754
750 Prejeta vračila danih posojil
V. Dana posojila in povečanje kapitalskih deležev
44 Dana posojila in povečanje kapitalskih deležev
442 Poraba kupnin iz naslova privatizacije
VI. Prejeta minus dana posojila in spremembe 
kapitalskih deležev (IV-V.) 754

C) Račun financiranja
VII. Zadolževanje
50 Zadolževanje
500 Domače zadolževanje
VIII. Odplačilo dolga 3.004
55 Odplačila dolga 3.004
550 Odplačila dolga 3.004
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v tisoč tolarjih
skupina / podskupina proračun leta 2004
IX Sprememba stanja na računu (I.+IV.+VII.-II-V-VIII) –
X. Neto zadolževanje (VII.-VIII-IX) –3.004
XI. Neto financiranje (VI+X) –2.250

Splošni del občinskega proračuna – odhodki, sestavljen 
po funkcionalni klasifikaciji po področjih proračunske porabe,
in posebni del, sestavljen po ekonomski klasifikaciji javno fi-
nančnih prejemkov in izdatkov na ravni podskupin kontov ter 
načrt razvojnih programov so podlaga k temu odloku.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-

ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi 
prihodek požarne takse po 59. členu zakona o varstvu pred 
požarom (Uradni list RS, št. 71/93 in 87/01).

4. člen
Na predlog predlagateljev finančnih načrtov neposred-

nega uporabnika župan odloča o prerazporeditvah pravic po-
rabe med proračunskimi postavkami v okviru posameznega 
področja proračunske porabe v posebnem delu proračuna.

Prerazporeditve iz prvega odstavka tega člena lahko 
znašajo skupno največ 10% sredstev določenih v okviru po-
sameznih postavk med področji porabe.

Župan v mesecu juliju in konec leta poroča občin-
skemu svetu o veljavnem proračunu za leto 2004 in njeni 
realizaciji.

5. člen
Sredstva proračunske rezerve se uporabljajo za financi-

ranje izdatkov za odpravo posledic naravnih nesreč in drugih 
nesreč, ki jih povzročajo naravne sile in ekološke nesreče.

Proračunska rezerva se v letu 2004 oblikuje v višini 
2.866 tisoč SIT.

O uporabi sredstev v posameznem primeru odloča žu-
pan na predlog za proračun in finance pristojnega delavca
občinske uprave in o uporabi sredstev obvešča občinski svet 
s pisnimi poročili.

6. člen
Župan občine je pooblaščen, da odloča o naložbah 

prostih denarnih sredstev v poslovne banke na območju RS 
Slovenije zaradi ohranitve njihove realne vrednosti.

3. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

7. člen
V obdobju začasnega financiranja Občine Vitanje v letu

2005, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja ta
odlok in sklep župana.

8. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije (ali v uradnem glasilu občine).

Št.  062-02-24/05
Vitanje, dne 29. decembra 2003.

Župan
Občine Vitanje

Slavko Vetrih l. r.

MINISTRSTVA
4499. Povprečni znesek trošarine za plinsko olje za 

pogonski namen v avgustu 2004

Na podlagi sedmega odstavka 6. člena Odredbe o pogojih 
za vračilo in o načinu vračila trošarine za mineralna olja, ki se 
porabijo za pogon kmetijske in gozdarske mehanizacije (Urad-
ni list RS, št. 48/99) in Uredbe o določitvi zneska trošarine za 
energente in električno energijo (Uradni list RS, št. 46/04, 52/04, 
68/04, 73/04, 85/04 in 100/04) minister za finance objavlja

P O V P R E Č N I  Z N E S E K
trošarine za plinsko olje za pogonski namen  

v avgustu 2004

Povprečni znesek trošarine za plinsko olje za pogonski 
namen iz 2. točke tretjega odstavka 54. člena Zakona o 
trošarinah (Uradni list RS, št. 103/04 – uradno prečiščeno 
besedilo) je za obdobje od 1. 8. 2004 do 31. 8. 2004 znašal 
71.273 tolarjev na 1000 litrov.

Št. 426-07-3/2003/30
Ljubljana, dne 27. septembra 2004.
EVA 2004-1611-0169

dr. Dušan Mramor l. r.
Minister

za finance

– Popravek Poslovnika Komisije za nadzor obveščevalnih in varnostnih služb (PoKNOVS)

V Poslovniku Komisije za nadzor obveščevalnih in var-
nostnih služb (PoKNOVS), objavljenem v Uradnem listu RS, 
št. 79-3469/04 z dne 19. 7. 2004, je bila ugotovljena redak-
cijska napaka, zato na podlagi prvega odstavka 11. člena 
Zakona o Uradnem listu Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 57/96) dajem

P o p r a v e k
Poslovnika Komisije za nadzor obveščevalnih  

in varnostnih služb (PoKNOVS)

V drugem odstavku 37. člena je v 1. točki pravilna na-
slednja oblika naslovne strani izkaznice:

Republika Slovenija
DRŽAVNI ZBOR

Komisija za nadzor
obveščevalnih in varnostnih

služb

SLUŽBENA IZKAZNICA

Št. 020-02/04-44/1
Ljubljana, dne 24. septembra 2004.
EPA 1321-III

Generalna sekretarka
Državnega zbora Republike Slovenije

Jožica Velišček l. r.
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– Popravek seznama zdravil, ki se izdajo brez recepta, za katera je bilo od 18. 2. 2004 do 9. 7. 2004 izdano dovoljenje za promet

Popravek

V seznamu zdravil, ki se izdajajo brez recepta, za katera je bilo od 18. 2. 2004 do 9. 7. 2004 izdano dovoljenje za promet, 
objavljenem v Uradnem listu RS, št. 81-3619/04 z dne 23. 7. 2004, se naslednja zdravila pravilno glasijo:

Zaporedna 
številka

Ime zdravila
Zdravilna učinkovina

Farmacevtska oblika
Pakiranje

Način izdaje
Vrsta odločbe

Izdelovalec/Proizvajalec
Imetnik dovoljenja za 
promet

Številka odločbe
Datum veljavnosti
Črtna koda
Delovna šifra

000428 Ca-C 1000 Sandoz
kalcijev karbonat
kalcijev laktat 
glukonat
vitamin C 
(askorbinska kislina) 

šumeča tableta
škatla z 10 šumečimi 
tabletami v plastičnem 
vsebniku s sušilnim 
sredstvom

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Famar S.A., Orleans, 
Francija/Novartis 
Consumer Health SA, 
Nyon, Švica
......................................
Medis, d.o.o., Brnčičeva 
1, Ljubljana, Slovenija

5363-II-014/04
30. 4. 2009
3837010003106
351555

000432 MUCOFALK z 
okusom pomaranče
semenska lupina 
bolhačice

zrnca za peroralno 
suspenzijo
škatla z vrečkami po 
5 g zrnc

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Dr. Falk Pharma GmbH, 
Leinenweberstrasse 5, 
Freiburg, Nemčija
......................................
SALUS, Ljubljana, d.d., 
Mašera Spasičeva ulica 
10, Ljubljana, Slovenija

5363-II-017/04
11. 6. 2009
3837010003137
351512

000433 MUCOFALK z 
okusom pomaranče
semenska lupina 
bolhačice

zrnca za peroralno 
suspenzijo
škatla s 150 g zrnc

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Dr. Falk Pharma GmbH, 
Leinenweberstrasse 5, 
Freiburg, Nemčija
.......................................
SALUS, Ljubljana, d.d., 
Mašera Spasičeva ulica 
10, Ljubljana, Slovenija

5363-II-018/04
11. 6. 2009
3837010003144
351520

000434 MUCOFALK z 
okusom pomaranče
semenska lupina 
bolhačice

zrnca za peroralno 
suspenzijo
škatla s 300 g zrnc

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Dr. Falk Pharma GmbH, 
Leinenweberstrasse 5, 
Freiburg, Nemčija
......................................
SALUS, Ljubljana, d.d., 
Mašera Spasičeva ulica 
10, Ljubljana, Slovenija

5363-II-019/04
11. 6. 2009
3837010003151
351547

000435 ODVAJALNI ČAJ 
DROGA
list sene
skorja navadne 
krhlike

zdravilni čaj
škatla z 20 filtrirnimi
vrečkami

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
sprememba dovoljenja za 
promet

DROGA PORTOROŽ, 
Živilska industrija, d.d., 
Industrijska cesta 21, 
Izola, Slovenija
.......................................
DROGA PORTOROŽ, 
Živilska industrija, d.d., 
Industrijska cesta 21, 
Izola, Slovenija

5363-II-027/04
20. 12. 2007
3837010003021
310301

000437 ROWACHOL
pinen
kamfen
cineol
menton
mentol
borneol

gastrorezistentna 
kapsula, mehka
škatla s 50 kapsulami 
(5 x 10 kapsul v 
pretisnem omotu)

brez recepta v lekarnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

ROWA 
PHARMACEUTICALS 
LTD., Newtown, Bantry, 
Co. Cork, Irska
.......................................
Farmedica, d.o.o., 
Leskoškova 12, 
Ljubljana, Slovenija

5363-II-016/04
30. 4. 2009
3837010003120
351628

000440 STREPSILS brez 
sladkorja
amilmetakrezol
2,4-diklorobenzil-
akohol

patila
škatla s 16 pastilami 
(2 x 8 pestil v 
pretisnem omotu)

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Boots Healthcare 
International, Thane 
Road, Nottingham, 
Velika Britanija
.......................................
PharmaSwiss d.o.o., 
Wolfova 1, Ljubljana, 
Slovenija

5363-II-021/04
30. 4. 2009
3837010003175
351697

000441 STREPSILS 
MENTOL
amilmetakrezol
2,4-diklorobenzil-
akohol levomentol

patila
škatla s 24 pastilami 
(2 x 12 pestil v 
pretisnem omotu)

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Boots Healthcare 
International, Thane 
Road, Nottingham, 
Velika Britanija
.......................................
PharmaSwiss d.o.o., 
Wolfova 1, Ljubljana, 
Slovenija

5363-II-023/04
30. 4. 2009
3837010003199
351725
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Zaporedna 
številka

Ime zdravila
Zdravilna učinkovina

Farmacevtska oblika
Pakiranje

Način izdaje
Vrsta odločbe

Izdelovalec/Proizvajalec
Imetnik dovoljenja za 
promet

Številka odločbe
Datum veljavnosti
Črtna koda
Delovna šifra

000442 STREPSILS 
ORIGINAL
amilmetakrezol
2,4-diklorobenzil-
akohol

patila
škatla s 24 pastilami 
(2 x 12 pestil v 
pretisnem omotu)

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Boots Healthcare 
International, Thane 
Road, Nottingham, 
Velika Britanija
......................................
PharmaSwiss d.o.o., 
Wolfova 1, Ljubljana, 
Slovenija

5363-II-020/04
30. 4. 2009
3837010003168
351660

000443 STREPSILS z 
okusom medu in 
limone
amilmetakrezol
2,4-diklorobenzil-
akohol

patila
škatla s 24 pastilami 
(2 x 12 pestil v 
pretisnem omotu)

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Boots Healthcare 
International, Thane 
Road, Nottingham, 
Velika Britanija
......................................
PharmaSwiss d.o.o., 
Wolfova 1, Ljubljana, 
Slovenija

5363-II-022/04
30. 4. 2009
3837010003182
351717

000444 STREPSILS Z 
VITAMINOM C 100 
mg
amilmetakrezol
2,4-diklorobenzil-
akohol
askorbinska kislina
natrijev askorbat

patila
škatla s 24 pastilami 
(2 x 12 pestil v 
pretisnem omotu)

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Boots Healthcare 
International, Thane 
Road, Nottingham, 
Velika Britanija
......................................
PharmaSwiss d.o.o., 
Wolfova 1, Ljubljana, 
Slovenija

5363-II-024/04
30. 4. 2009
3837010003205
352845

000446 WICK nosni 
inhalator
levomentol
kafra, racemna

hlapi za inhaliranje, 
raztopina
1 inhalator z 1 ml 
raztopine v pretisnem 
omotu

brez recepta v lekarnah 
in specializiranih 
prodajalnah
dovoljenje za promet z 
novim zdravilom

Procter &Gamble 
Manufacturing GmbH, 
Schwalbach am Taunus, 
Nemčija
......................................
MIKONA 
internacionalno podjetje 
s farmacevtskimi in 
medicinskimi izdelki, 
d.o.o., Predilniška cesta 
14, Tržič, Slovenija

5363-II-015/04
30. 4. 2009
3837010003113
351504

Ljubljana, dne 20. septembra 2004.

Agencija Republike Slovenije za zdravila
in medicinske pripomočke

prof. dr. Stanislav Primožič, mag. farm. l. r.
Direktor
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PRAVKAR IZŠLO

PREDPISI O VOLITVAH
V DRŽAVNI ZBOR 2004
Pravna pravila, ki veljajo za volitve poslancev v Državni zbor Republike Slovenije, razpisane
za 3. oktober 2004, so zbrana v knjigi iz zbirke predpisov, ki jo je izdala Republiška volilna komisija, založnik knjige pa
je Uradni list Republike Slovenije.

V uvodu knjige dr. Franc Grad opozarja na bistvene značilnosti slovenskerga volilnega sistema. Poslanci državnega
zbora se volijo po proporcionalnem sistemu,
v volilnih okrajih pa volivci glasujejo o posamičnih kandidatih. Razdelitev poslanskih mandatov
je podrobneje razložena in grafično prikazana v komentarju Zakona
o volitvah v državni zbor, ki so ga pripravili dr. Franc Grad, Marko Golobič
in Pavle Svete.

Na 224 straneh knjige so objavljeni:
– Odlok o razpisu volitev,
– Ustavni zakon o dopolnitvi 80. člena ustave,
– Zakon o volitvah v državni zbor,
– Zakon o določitvi volilnih enot za volitve poslancev v državni zbor,
– Zakon o evidenci volilne pravice s komentarjem Metke Lumbar,
– Zakon o volilni kampanji,
– Zakon o poslancih,
– Zakon o preprečevanju korupcije,
– ustavni odločbi,
– Rokovnik za izvedbo volitev poslancev v državni zbor za volitve 2004.

– 261115 Cena: 29802980298029802980 SIT z DDV.

prof. dr. Franc Grad

VOLITVE IN VOLILNI SISTEM
Vodilni slovenski strokovnjak na področju volilnega prava – dr. Franc Grad – je pred volitvami v državni zbor 2004
pripravil novo izdajo knjige Volitve in volilni sistem. Avtor je svoje delo razdelil na dva dela. Prvi je namenjen predstavitvi
volilnih sistemov v sodobnih ustavnih ureditvah, drugi pa slovenski ustavni in zakonodajni ureditvi na tem področju.

Zanimivost knjige je vsekakor, da nobeno poglavje ne ostaja brez avtorjevega komentarja o dobrih in slabih straneh
posamezne ureditve. Pri tem posebno pozornost namenja tudi podrobnemu prikazu večinskega in proporcionalnega
volilnega sistema. V pregledu nekaterih tujih sistemov so predstavljeni volilni sistemi Velike Britanije, Francije, ZR
Nemčije, Italije, v tranzicijskih državah in v Ruski federaciji. Večji del knjige pa je namenjen tudi volitvam Evropskega
parlamenta tako v drugih državah članicah Evropske unije kot tudi v Sloveniji.

Volitve v Državni zbor Republike Slovenije 2004 bodo potekale po enakem sistemu kot leta 2000. Za bodoče poslance
državnega zbora in njihove stranke pa je v knjigi tudi dovolj namigov, kaj bodo morali storiti, da slovenska volilna
zakonodaja ne bo zakrpana zaplata, kakršna je zdaj, ko je volilna pravila treba izbrskati iz ustave, ustavnih zakonov,
volilne zakonodaje in odločb ustavnega sodišča.

– 261120 Cena: 86808680868086808680 SIT z DDV

N A R O Č I L N I C A Uradni list Republike Slovenije, Slovenska 9, 1000 Ljubljana
http://www.uradni-list.si

Naročite po faksu: 000001/4251/4251/4251/4251/425 1111144444 1111188888

S tem nepreklicno naročam

· Volitve in volilni sistem
– 261120 86808680868086808680 SIT z DDV Štev. izvodov

· Predpisi o volitvah v Državni zbor 2004
– 261115 29802980298029802980 SIT z DDV Štev. izvodov

Naročeno knjigo mi pošljite na naslov DaDaDaDaDavčna švčna švčna švčna švčna šttttteeeeevilkvilkvilkvilkvilkaaaaa

DaDaDaDaDavčni zavčni zavčni zavčni zavčni zavvvvvezanecezanecezanecezanecezanec � DDDDDA A A A A � NENENENENE

Firma – ime naročnika Sektor – oddelek

Ulica in številka Kraj

Datum Podpis pooblaščene osebe

Žig
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PRAVKAR  IZŠLO

N A R O Č I L N I C A Uradni list Republike Slovenije, Slovenska 9, 1000 Ljubljana
www.uradni-list.si

Naročite po faksu: 000001/4251/4251/4251/4251/425 1111144444 1111188888

S tem nepreklicno naročam

· Kazenski zakonik

– 261031 broširana izdaja 48004800480048004800 SIT z DDV Štev. izvodov

– 261032 vezana izdaja 56005600560056005600 SIT z DDV Štev. izvodov

Naročeno knjigo mi pošljite na naslov Davčna številka

DaDaDaDaDavčni zavčni zavčni zavčni zavčni zavvvvvezanecezanecezanecezanecezanec � DDDDDA A A A A � NENENENENE

Firma – ime naročnika Sektor – oddelek

Ulica in številka Kraj

Datum Podpis pooblaščene osebe

Žig

KAZENSKI ZAKONIK
s stvarnim kazalom dr. Vida Jakulina
Obsežne spremembe in dopolnitve Kazenskega zakonika, ki so objavljene v
Uradnem listu RS, št. 40/2004 z dne 20. aprila 2004, so zahtevale pripravo
nove izdaje tega zakonika v Zbirki predpisov. Vsi novi členi in vse druge
dopolnitve so natisnjene v ležečem tisku (kurzivi), tako da so jasno poudarjene
vse zakonske novosti.

V knjigi z naslovom Kazenski zakonik je objavljeno tudi prečiščeno besedilo
Zakona o odgovornosti pravnih oseb za kazniva dejanja, saj je Državni zbor
Republike Slovenije spomladi 2004 spremenil in dopolnil tudi ta zakon.

Dr. Vid Jakulin s Pravne fakultete v Ljubljani pa je dopolnil tudi obširno stvarno
kazalo Kazenskega zakonika.

Cena: broširana izdaja 4800 SIT z DDV 261031
vezana izdaja 5600 SIT z DDV 261032

PRIPOROČAMO
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